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— . 2 
2 v vi. tit. 5 So = i 
ful moe xv. ii. pii aur. v vii 
Fuse, ; | 
Gauge PV. iii. pit. © Sagi iii. 
ful moe xxo. iiii. vd. Hemi vs. 


3 
chaũge. xliii. iv. x iii. Capri ii. 
ae vos £ itt,” Canc.vix. 
Chis y ere at the fuk of the mone iy the 


'\monetf o Augu . all be ama ens, a 
z mone.. From chꝛyſtmaſſe to 

g. Webs an. e. date Alleluya ſl 0 
iſe the. . day of Febꝛuary. Shtaftueſsa 
che. ig daye of Febznaty Eſter daye 3 5.13 
of —_ 1105 oy os. 19. — 


Juno dit M. D. xxxiiii. 
Daye . Houre. mynute. ſygne. dectte. 
¶ Januarpe. 
chaũge. ü. piii. vxxix. Aqua. ii. 
ful möe. vxix.xiii. v ix. Leo. pip. 
¶ Febꝛuary. 
chaũge. pit. vx. PV. Piſces. iii. 
| ful möt xx vi. vi. pip. Dirgo.vip. 
| atche. 
dy vii. Aries. iii. 


<ailge piii Bade 
ful mo. 1 it. vv /. Lib1a. v viii. 


* pl. 
chaũge xi. ti. l. Tautꝰ. ii. 
e dyxiii. Scoꝛ. vii. 


C 
chaũge pi. Vi. 2 dyxiiii. Semi. i. 
* vx v. — bb ſagit. x v. 
Ju | 


chaüge x. Pitt. of. Hemi.vpi, 
are. pi. vyxpxiv. Capꝛi. vii. 
C 


| uly 

iF- Auge iti. iv. Canc. v vii. 
14 18 reef * Aqua, v: 
3. 91. tit, Leo. vx d . 
ug. = Piſces wo : 


Anno dfii W.D.xxxtiti 
| Daye. houre. mynute.ſygne. degree 
ads 4 C 2 x | 
| iii. v Bi. iv. irg. vxitii. 
ful mõe — 3 1 Artes Sis | 
CDetobze. 2 
chaũge vii. vii. xx xi. — li. 
mõe vi. x. iiii. aur. vii. 
F 0 _Conembe 5 3 
chaüge v. iv. vii. coꝛp. vii. 
ful m6e pip. Lil. — Semi. Bil 
CDecembe. | | 
caiige.V. i. Ji. ey 
ful mõe. viv. Vit. 5 Canc. vii. 
¶ This yere iy d mõetß of January / at 
the chauge of þ mone, ſhalbe p eclipſe of þ 
ſoune in. y. partes, c in ᷣ ſame monetß at 
the full of the mone ſhall be 3 eclypſe of ỹ 
mone. Frõ chꝛyſtmas to ſhꝛaftyde. y. We⸗ 
Res: c. 5. dayes. Alleluya ſpal cfoſe 5 fyiſt 
day of febꝛuary. Eſter day the. . day of a 
I pꝛyll. The rogacyon da 5. rr. daye of '+ 
may. Aſcenſyon day p. of may. Bßyt 
ſonday p.24. day of may. Trinyte ſõday 
F. zr. day of may. Coꝛpus vßi pᷣ. 4. day of 
tune. The golden nombꝛe ſhalbe. s. ans 
| the letter dominicall D. 1 2 


d. 3. | % 


Inno dfit W.D.trtv. 
BDape. houre.mynute. ſygne. dectre 


<ailge.vp7.piti. x viii. 


¶ January. 
chaunge iii. v. xv. Capi. vvꝛ. 
ful mõe. v vii. xiiii. % Leo Düül. 
¶ Febꝛuaty. 
chaüge i. x vi. ppP. Aqua. vii. 
ful möe. vv. v Uli. p. Oirgo. vtii. 
C charche. 
chaũge. ii. i. D. Piſces vvii. 
ful mõe. vi. iii. xiiii. Eibꝛa. Bit. 
C Apt 
aig. i. hey PV. Aries. xxi. 
ful möe. x d. TY div. Scozp. Bi. 
a 2 | 
— J. 4 . "Ef 
ful mõe tit. v viii. Sag. 5. 
chaũge. os 5. Sem. vix. 
C June. : 
fukfmoe.pV.i. ili. Capti.ti. | 
chaũge. * v3. Canc.v vii. 
Juty. 
ful me. viii. 2. pit. Tapꝛi. v v 
chaũg. vpxix. Vit. piii. Leo. pV. 
ClAngufe. 
fuk.m6e.pit. vili. ppp. Aqua.vps. 
Oirgo. vii. 


Inno dt M. Derxrb. | 
Dape.Houre.mynute.ſpghne.degte 
tembꝛe 


| ep K 
fut mõe. v. piili. viv. Piſces v vii. 
chaũge x v. xv. ii. Fibꝛa. vii. 
aum C Octogre. A — 
mõe. iv. v. ii. ries i 
chaũge 78 ip. eint — 
fat ms nn 8 4 
i moe Viit. vi pp. aur. vv 
chaũge viii. Vi. vii. Sagi. xi. 
* eng. 4 * 
fu mõe. viii. viv. gemi. i. 
<allge.pp3. viii. Ss — | 
CThis perei mõetß of June, at 5 full 
of the mone ſhall be the eckypſe of the ſon; 
ne. From criſtmas to ſhaftyde. 6. Bees 
.and.3.dapes. Allefuya ſFakk cloſe the. 23. 
day of January. Shꝛaftueſday pᷣ. rx. day 
of Febꝛuary. Eſterdaye 5ᷣ. is. day of char 
che. The rogacyon dayes the. 3. of aye. 
Aſeencpoy day the.s. of chay. Biſithſon 
Taye 5ᷣ. 1c. day of aye. Trinite ſonday 
b. 23. day of ct) ay. Coꝛpꝰ chiſti 5.27. day 
If ct) ay. The golden nombre ſhalbe. 16. c 
ße letter dominicaff C. | 
. a. 4. 


| ITE | 
| | 


BDape. houre.mynute.ſygne.degre 
D e 
ful mõe. vii. vii. xx vii. Canc. v vi. 
chaũge. vxii· . pi. Aqua vi. 
¶ Febꝛuaty. . 
ful mone. v. vi. xx v. Leo. x viii 
chaunge xx. vv. pip... Piſces. vi. 
Sm Virg. vx. vit 
k mone. vi. v. i. tg. vv vii 
wg ppt. 4 o Aries c. 
C Apaykk. | 
ful mone.titi.vi. piii. £ib1a. vv vi. 
chaunge. xx. xv. xxx. Taut. iv. 
Cchaye. 


Scoꝛp. iti 
Semi. VUtii. 


Sagi. v wii. j 
Canc. Vi. 8 
ful mõe iii. i. 4 Vi. Capꝛi. vp. 
chan. viii. ii. Vit. Leo. tit. [ 
mme. Ty. e.. Agnus pd 
full mõe. i. v. ii. Aqua. v viii 
chaũge. x vi. viii. 2 Virgo. ii. 


fut moe. xxx. li. xx. Piſces x di. 


Inno dfit M. D. xxxrbv. 
Baye. ßoute.mynute. ſygne. degre 

¶ Septembꝛe. | 
<ailge.piiti. vn. vi. Lißꝛa. "> 
ful. mo. pps. viv. x. Aries. vv. 
Ko CDectobre. 22 | 
cha ge. xiiii. vv. ). ibꝛa. 1 
ful mo Gs Saad Taur vi, 
| | CNonemGee. | 


chaũge. xii. pip. xxx vi. Scoꝛ. vw. 
ful mo. vx y. v. ppp. Semi. xiiii. 
0 CDecembie. PS 
chaũge. vii. iv. x acti. 6 
fa mo, x di * Lat 4 — 
¶ This yere ĩ p mõetß of iune, at ᷣ chaũ 
ge of the mone ſBakbe the eclypſe of 3 ſons, 
ne in the. s. partes of the ſame. Frõ chryſt 
maſſe to ſhꝛaftyde. 9. Beltes and. ꝛ. days. 
Aﬀtekupaſhak cloſe the. iz. daye of febꝛna⸗ 
ry. Shꝛaftueſday $.19.0f febꝛuary. Eſter 
the. ro. day of apꝛyll. Nogacyon p.22.dap! 
of may. Aſceſioy p.25.dap of may. Vhyt 
ſonday the. 4. daye of iune. Trynyte ſon; 
aye the. rr. of iune.Coꝛpus pi 5 5. day 
of tune. Golden nombꝛe. /. the letter do; | 
minicalł O. and A. by cauſe of lepe yere. 
0 8 A. 5. | 


— ___—__i 


Anno dũt M. D. xxx bii. 
Daye. houte.mynute. ſygne. degny 


1 4 
apꝛi. v. 
Leo. * 


Aqua. 
Ditgo. x 87. | 


cßaũge. v. v vi. vip. Piſces.1 
ful m6e. wy A. "A Eibꝛa. x v. 
2p 
chaũge. i Viti. Aries. 
ful mõe. 874 5 2 7 wy | 


Scoꝛp. piii. 


5 we 'Siii. Taur.ypit. 
ful me vx. viii. iii. Sagit. vii. 
June. 


ii. V. vi. Semi. xxs. 
Capi. x0. 


Canc. 24. 
Aqua. s. 


Leo. 22. 
3. Piſces c. 
¶ Septembꝛe. 


Inno dñi M. D. xxxbii. 
*SBDaye. goure.mynute.ſygne. degte. 
Ichaüge. 4. 10. 20. ODitgo. 20. 
Pp. ful moe. 18. 19. 10. Artes. 
CDcetobre. * 
Jehaüge. 3. 10. 20. Libꝛa. 19. 
w. fut mõe. 17. 9. 13. Taur. 4. 
p C Nouembze. | | 
Khailcte. 2. 10. 13. Scoꝛp. 18. 
p; Iful mõe. 18. 14. 8. Semi. ;. 
Decembꝛe. nne 
mige 2, 9. 20. Sagi. 19. 
5. ful mõe. 1s. 8. 30. CTanc.3. 
¶ Tgis yere the monetß of ay at ̊ ful 
Jef the mone ſhall be the eclypſe of the ſons 
i. Ine. Alſo iy the monetß of June ſhall be Þ 
Jeckypſe of the ſonne at the chaunge of the 
mone. From chꝛyſtmaſſe to ſßꝛaftyde. 7. 
ebes c. x. day. Afleluya ſhalt cłoſe $.28. 
Way of January. Shꝛaftueſday ᷣiʒ day 
Jof February. Eſter day the. i. day of mar; 
che. The rogacyõ dayes 5.7. day of ct) ay 
ſcenſyon day the. ro. of &)ay. Bhitſon⸗ 
dape p.20.day of ap. Trinite ſondaye 
5.27. day of ap. Coꝛpꝰ chꝛiſti p̃. 3c. day 
ff May. The golden nome ſßall be. 8. 
nd the letter dominical O. 


— 
* 


* 
* * — — — — — — 


Anno dñi M. D. xxx diii. 
Baye. houre.mynute. ſygne. degte 
January. = : 
chaũge. i. xx Capꝛi. iv. 
ful mõe. vx. ppiit. pp. Leo. im. M 
c<ailge.ypp.ip. - ppiiti. Aqua. vv. N 
¶ Febꝛuary. | 
fukm6e.piii. vi. p. Virgo. iii. 
p 1 It Piſces.vix. Þ! 
ful mõe. x. iiii. Libꝛa. iii. 
chaũge. x xx. i. xxi. Aries. pip. 
ful enn ro Scoꝛp it 
mõe.vtiii. i.. ppxii. co2p tit. 
chaũ. vx v Taut. v vii 
Cchay. 
ful möõe. viii. viii. ii. 
chaũ. xx viii. iii. iii. 
ful mõe E.“ 5 
möõe. vii. V. iii. agi. . 
— tiit. 2 Zane pl. | 
CJufy. 4 
full mone. 11. r. 4. Capii. 2. 
chaunge. 25. 13. 5. Leo. 1. 


¶ Auguſt. ilk 
full mone. ro. 4. Aqua. 26. 


Anno dfifrM,D:rrrbith; "= 


Daye.Houre.mpnute.ſpcne. degte. 
aunge. 24. 1. 12. Dirgorg. | 
pl ¶ Septembꝛe. - 
Patt mone. s. 9. 14. Na 
Haunge. 22. 7, 20, 2 | 
CDctobre. a. | 

t mone. 7. 19, 22. Aries. 3. 
„Haunge. 22. x1, 23. - Seorp. $523! 
C Mouembꝛe. Sear] 

fe mone. G. . 28: Taur za: 
Haunge. 21. . 32 Sagi. Au 


¶ Decembꝛe. Lebt 
all mone. £7 14. to. Gem 3 - 
.Haunge. zr. 21. Tapi. s. 


[Thys pere in maye at the ful of dene 
albe the eclypfe of mone. From eryſt⸗ 
naſſe to Ohꝛaftyde. o. Wetzes. Alletuya 
Pal choſe 5. 17. day of Febꝛuary. — — 
„ neſdax the. . daye of marche. Eſterda 
the. rr. daye of apꝛyll. Nogacions the = 
Paye of ay. Aſcenſnon t3e,30.dape of 
Fnaye. Vßhytſondaye the. 9. day of June. 
12 Errpppteſon nday the 16.0f June.Loxp? 
Ehꝛiſti tFe.26:dape of June. Solden nom 


Pre. 19. letter dominicall F. 


g ers ene 


anacke foꝛ. xbii.peres. 
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EO DUN nnn 


ans * 


i 2403F © 


1 
9 % 


Wer 


! 0206 envoy 


Piſces reſpiciunt pedes. 


Ilmanacke, 


( Bo that Wytk knoBe Efter daye / the 


goldẽ nome / the dominicall letter / and 
the leape yere / from the yere of our loꝛde. 
1535. to the pere 1549 inekuſyuely beßolde 
this table in the date / and he ſßal fynde $ 
foꝛeſayd thynges. | 
¶ Tße newe mone is comunly euety mo 
neth in the fyfth day / before golden noͤ⸗ 
bꝛe that renneth foꝛ the yere. 

CTJy y vete ben. 12. monetßes. 52. Befies 
ans one daye. 365. dayes and. s. houtes. 


¶ Aſpectus.i⁊.ſignoꝛum. 
Aries teſpicit caput. 


Taurus reſpicit collum. 


Bemini ſcapulas bꝛachia et manus. 
Lancer pectus et pulmonem. 

Leo ſtomachum et renes. 

Virgo inteſtina et epar. 

Kibꝛa Imbificum et interioꝛa venttis. 
Scorpio reſpicit pudenda. 
Sagittarius copas. 

Capꝛicoꝛnus genua. 

Aquarius reſpicit tibcas. 


| 


» . 
9 1 * 4 
0 


CaAQQQ x :<<I<dJYd 


eth is no ſtrength n01 


chylde of thea 


ſteſppe yetes of mannes byꝛtſ 


he 
and aege. 
ay 


Well be compared to Janyuete. 


¶ Foꝛ in this mon 


= 
= 
= 
= 
FR 


2 


oꝛe than in a 
yere. 


L. 


couracte. 


cf 
C4) 


51 
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n i. dayes. 
- 


tit A Circunciſio — 


1 
6 octaua ſancti ſtephant. 2 
di c octauaſancti ioannis. 

d octa.ſanctoꝛũ innocentiũ. 4 


pip e octa. ſctĩ thome martyꝛis. | 


viii f Epiphania domini. 6 
| «> felicis et ianuarii. 7 


x vi A kuciani pbki æ ſocioꝝ eius. 3 
'V B iudoci confeſſoꝛis. 9 


c paulini pꝛimi eremite, 10 


N pi d Sol in aquario. 11 


e arcadii martyꝛis. 12 
f octa. epipßa. hylari epi, 13 


d g jelicis pꝛeſpyteri. 14 


A mauricii abbatis. 15 


v viii 6 marcelli pape et martyꝛis. 10 


Vit c depoſitio ſancti antonit. 17 
d pꝛiſce virginis. 18 

* e Wulfrani epiſcopi. 19 
ii f ſebaſtiani a faßiani marty.ꝛc 
g agnetis virginis. 121 


vii A vincentit martyꝛis. 22 
t 6 emerentiane Virginis. 23 
9 6. I, 


Pl 


| 
\ 


Jannary. 
c timothet diſcipuli. 24 
iv d Conuerſio ſancti Pauli. 25 
e pokycarpi epi et martyꝛis. 26 
d vii f iuliani epiſcopt et ↄfeſſoꝛis. 27 


Vi <> agnetis ſecundo. 28 

A Patkerit epiſcopi. 29 
viiii 6 batildis regine. 30 
tit c ſaturnini et victozis. 31 


¶ Cyꝛ.cum.ſtaũt.ly.thꝛe.kᷣynges. ca. me. 
by. nygßt. | 

By. an. bye. hyll. oꝛ. day. lygßt. 

And. thou. Wyll. graffe. any. good. vyne. 

Paule. call. foꝛ. Tho. mas. Al. quyne. 


C In iano cłaris calidiſqʒ cibis potiaris 
Atqz decẽs pot? poſt fercula ſit tibi notꝰ. 
Ledit enĩ medo potus tũc / vt bene credo. 
Balnea tilcintres:@ venã findere cures. 


¶ The offer. vi. yeres is fyke Febꝛuary. 
Jy p ende therof beggynneth the ſpꝛynge 
That tyme chyldꝛen is mooſt apt @ red 
Zorecepue chaſtyſement / nurture / an 
fernynge. ; 


Ligna cremo. 

K Febzuary hatß. xx viii. dayes 
The mone hath. xxiv. | 
d brigtide virgi. ignati epi. x | 
di e Puriſicatio beate atie. 2 
pip f blaſii epiſcopi. 3 
Viii > gilberti confeſſoꝛis. 4 
, A agathe virginis et matty. 5 
v vi 6 Vedaſti c amandi. g 
5c auguli epiſcopi. 7 
d pauli epᷣi.luci et citici. 8 


diii e apollonie Virgins. 9 

ti f ſcholaſtice Virctinis. 10 

| g eufraſie Jirginis. I 

A eulalie. CSoftypiſcibus.rz 
6 Wuffrani epiſcopi. 13 

ii c valentini martyris. 14 

Vit d fauſtini et iouite. 15 


e euaſelie virginis et mar. 16 
vv f polycronii epi c martyꝛis. 17 
ttit g ſimeonis epi et matrtyꝛis. 18 
| A ſabini et infiane marty. 19 
| Fit 6 mildꝛede virginis. 20 
i c ſevaginta nouem markyy.2x | 

d C atheB:a ſancti Petri. - 22 | 


» e CFocus biſſevtilis. 23 


6.2, 


* — — — 


Febꝛuaty. 


f Qathie apoſtoli. 14 
v vii g inuencio ſancti pauli. 25 
Ji A neſtoꝛis epiſcopi. 20 
6 auguſtiniepiſcopi. 17 


diiii c oſ waldi epi c confeſſoꝛis. 28 


C Oiyde. d) a.ry.gyl.ßᷣert. har. de. fy. 
Alt. thy. frendes. ſtan. dyng. the. by. 
And. pꝛay. Witß. the. to. dyne. 
Pe. ter.) a.thy. and. Au.ſtyne. 


¶ Naſcit᷑ occulta febꝛis febꝛuario multa. 
Potibus ac eſcis Vti ſi tunc bene neſcis. 


Frigus et hoꝛroꝛem fuge / pollice funde 
cruoꝛem. | 
Suge fauum mellis quo moꝛbum pecto; 


re pellis. | 
CQarche betokeneth the. vi. yeres fofo; 
n 


ge. 
Ara — yp ertßhe With pfeaſailt verdure. 
Tat ſeaſoy youth caretß for nothynge. 
And Without thougßt doth bis ſpoꝛte c 
pleaſute. 


| 


De Vite ſupfku 


a demouẽda. 
da 
KL Ten * 


tit d deen boris. r 


e cedde epi g confeſſoꝛis. 
di f mattini et auſterii. 

g adꝛiani martyꝛis. 
piv A foce / euſeßii / et petpetue. 
Viii 6 Victozis et victoꝛini. 

c perpetue et felicitatis. 
v vi d depoſitio ſaneti felicis. 
3 e quadꝛaginta mattyzum. 
P 


f agapiti martyꝛis. 
itt g quirint et candidi. 
| A gregoxii pape. 

6 tßeodoꝛe matrone. 


c ( Sol in ariete:c eqͥnoc. 


li 
P 
d longini martyris. 
viii e hylarii c tacoani. 
vii f patricii epi gertrudis 
g Edddardi regis et cõfeſſoꝛ. 
vv A ioſepß ſponci marie. 
ttt 6 cutfberti abbatis. 
c benedicti abbatis. 
pit d aftodoſii martyꝛis. 


ie theobozipeſbyteri. 6 


@arche. 


f acapitimartpus. 24 
iv g Annilciatio dominicalis. 25 
A caſtozis martyꝛis. 26 
v vii 6 Neſurtectio domini. 27 
Vi c doꝛothee Virctinis. 28 
d Victozini 29 
pitti e quirini martyꝛis. 30 
tit f aldelmi epiſcopi. 3T 


¶ Da. uid of. Wales. ſo. uethj. Welk. febee. 

That. Wyll. malte. gre. go. ry. lene. chekes 

pf. ed. warde. do. eate. ſome. With. them. 

ct) a.ty.ſende. hym. to. bed. lem. 

¶ F artius humoꝛes gignit: varioſqʒ do: 
lozes. 

Sume cibil pure / cocturas ſi placet Vie. 

Balnea ſunt ſana / ſed queqʒ ſuperflua 
Jana. 

OHena nec abdẽda, nec pocio ſit tribuẽda. 


C The next. vi. yere maketh foute c. vx. 

And — is to ioly Apꝛyll. 90 

That tyme of pleaſures man hatß mooſt 
plenty. 


Freſſhe and louyng his luſtes to fulfyll. 


Do germeh gratum. 


K L vxx. dayes. 
he mone Hath 
heodoꝛe pen db | 

xi A marie egyptiace. 

b richardi eÞi et confeſſoꝛis. 
div c ambzoſit epiſcopi. 
viii d martiani martyꝛis. 
ð vi e ſivti pape et martyꝛis. 
9 euphemie virginis. 

g egippi ſocioꝛumqʒ eius. 
viii A perpetui epiſcopi. 
ii 5 paſſio ſeptem virginum. x0 


» w N 92 


c gutßlaci martyꝛis. 11 
> d ( Sol in tauto. Iz 
e iulii pape. 13 


v Biii f tybattii @ Vakeriant. 14 
E g oſdaldi archiepiſcopi. 15 
| A iſidozi pꝛeſbyteri 16 
vs aniceti pape. 17 

tut c elutßerii et anthiochi. 18 
d alpßhegi epi et martyꝛis. 19 


pit e Fictoꝛis pape. 20 
1 # ſimionis epi et martyꝛxis. 21 
| g ſotheris. 22 
| jv A gregoꝛii martyꝛis. 23 


5.4. 


Apꝛyll. 

s Wilfridi epiſcopi. 24 

v vii c Marci euangeliſte. 25 
Vi d cletipape. 26 
e anaſtaſti pape. 27 
viiii f vitalis martyꝛis. 26 
iii g petri mediolanencis. 29 
A depoſitio ſcti erkenVakbi. 30 


C In. A. pꝛyll. am. bꝛoſe. is. fayne. 

To. ſe. vs. Waſ. ſhed. With. rayne. 

Oſ. Walde. foꝛtß. With. ſent. vic. toꝛe. 
Vith. Geoꝛge. and. cd) arte. to. do. ſo. no. 

moꝛe. | 
¶ Se pꝛobat iy Vere vires Apꝛilis habe 
Cuncta renaſcunt᷑:poꝛi tunc aperiuntur. 
In quo ſcalpeſcit coꝛpus / ſanguis quoqʒ 
cit 


Ergo ſofuatur venter / cruoꝛ et minuat᷑. 


¶ As in the month of ct) aye / alf thynge 
is in mygßt. / 
So at.3o.ycres may is in chyef kykyng. 
** and luſty / to euery mannes 
yacht. | 
In beaute e ſtrẽgtß / to Bome pleaſyng. 


| : 


i d goꝛdiani c epimachi matt. ro 
e antonii mattyꝛis. ir 
f neri / achilli / a pancratii. 12 
g ſeruatii confeſſoꝛis. 13; 
x viii A Sol in geminis. 14 
vii b iſydoꝛi mattyyis. 15 
c hꝛandini epiſcopi. 16 
vd d tranttatio ſancti bernatdi. ry 
titi e dioſcoꝛi martyꝛis. 18 
| f dunſtani epi et confeſſoꝛis. 19 
vii g bernardi monachi. 20 
t A helene regine. 21 
6 tinfiane virginis. 22 
ivo c deſiderii martpyꝛis. 23 


- 
N 
8 


c) ihi flos ſeruit. 
KL i dayes. 
The mone be vxpx. 
di 5 Phikippi @ Jacobi apoſt 
c athanaſii epiſcopt. 

vid d Inuentio ſancte crucis. 
vii e feſtum coꝛone ſpinee dñi. 
f gotardi confeſſoꝛis. 

v vi g Joãnis ante poꝛtã fatinã. c 
3 A ioannis de beuerlaco. 7 

- 


+ vw Ho 


6 apparitio ſctĩ michaelis. 8 . 
* c tranſkatio ſancti nicofat. - 9 


6.5. 


aye. 
d tranſtatio ſancti franciſci.24 
d vii e aldelmi epi et confeſſoꝛis. 25 
vi f Auguſtini angloꝝ apoſto. 26 


g bede pꝛeſpyteri. 27 |; 
diiii A germani eßi pariſieß. 26 
tit b coꝛonis martyꝛum. 29 | 
c felicis pape. 30 fL 


di dͤ petronille virginis. 31 


¶ James.toge.Lroſſe.Vaſ.ters. io han. | 

to.kyff; 
Ny. co. las. ſayd. do. jym. none. yll. ‚ 
But. With. that. came. fayꝛe. he. layne. 
And. frã.ceys.to.de.parte.them.tðayne. 


¶ NH aio ſeeure lavari ſit tibi cure. 

| Scindat᷑ Vena: ſes balnea dẽtur amend; 
Cũ calidis rebus ſint fercula ſeu ſpeciebꝰ 
Potibns.aſtricta fit ſaluia cũ benedieta. 


1 | 
C In June al thyng falletß to rypeneſſe |; 
And ſo dothe — — gas ofde. | 

And ſtudyetß fox to acquyꝛe rycheſſe. l 
And taketh a Wyfe to kepe ßis honſpolde ö 


: 


F ißi pꝛatum. 
K June hatß. xxx. dayes. 
The mone hatß. vxiv. 

e nicomedis martyxis. 2 
pip f marcellini et petri. 2 
Piti g eraſmi confeſſoxis. 3 
vvi A petrocii martyꝛis. + 
[B BG Bonifaciiſociozumgz eius. 
c meffonis atchiepiſcopi. & 
viii d traxſkatio ſancti Bukſtam.> | 

it e medardi et gildardi. 8 
f tranſkatio ſancti edmundi. 9 


g iuouis confeſſoꝛis. 10 
A Barnabe apoſtoli. IT 


v viii 6 baſilidis/cp2ini/et nabotis.rz 
| Bit c antoni. ¶ Sol in cancro. 13 
d baſilii epiſcopi. I+ 
ne iti / modeſti / et creſcentie. 15 
ui f tranſtatio ſancti richardi. 16 


K & botulpßi martyꝛis. 17 
ii A marci et marcelliani. 18 
1 b geruaſii et pꝛothaſii. 19 


c tranſkatio ſancti ed dardi. 20 
ix d Walburge Virctinis. 21 
i e albani martyꝛis. 22 
vii f etßeldꝛede virginis. Oigi. 23 


June. 
vi d Natiui. ſctĩ Joannis bap. 24 


A tranſka.ſancti eligii eßi. 25 | 
diiii 5 ioannis et pauli. 28 
tit c creſcentis martyꝛis. 27 

d leonis pape. Vigilia. 28x 
pi e Petri et Pauli apoſtoloꝛũ.2? 

f comemozatio ſancti pauli. 30 


¶ In. June. e.raſ.mus. dyd. tbyn ke. 
For. to. gyue. Bar. na. ße. dꝛynke. [} 


Hut.thay.60.tufph.tought.it.me.ter, 
That. John Mulde. dꝛynke. be. foꝛe. | 
Pe. ter. 


ll; 
¶ In Juneo gentes perturbat ct) edo bij? 
bentes 


Tumqʒ nouellatũ fuge potus cetuiſiay; ) 


22 noceat cholera valet iſta refectio va: 
actuce frondes ede ieiunus bibe fontes. 


¶ At. pt. yere of aege oꝛ elles neuer. f 
Is any man ende ded With Wyſdome. 
Foz thay foꝛtßon his mygßt fayleth euer 1 
As in July doth euery bloſſome. 


Spicas deckino. 
July hath 155 dayes. 


K L mone hatß. vxx. 


iv & octaua ſancti ioannis bap. r 
[Vitt A viſitatio beate matic. 2 
6 tranſlatio ſcti thome apoſt. z 
vv i 0 tranſlatio ſancti mattini. 4. 
| d zoe virginis et martyꝛis. 5 
e octaua apoſt.petti c pauli. & 
piii f tranſkatio ſcti thome mat. 7 
fit g depo.ſancti grimbaldi. #8 
A cxꝛilli epiſcopi. 9 

po ß ſeptem fratrum martyzum. ro 
c tranſlatio ſancti benedicti. rx 

p Biti d naboꝛis et felicis. 12 
514 Bit 7 pꝛiuati martpits. 13 
¶ Sol in leone. 14 
I ſ kranſkatio Nancti (Sichuan. 15 


A tranſkatio ſancti oſmundi. 16 
6 kenefkmi regis et martyꝛis. 17 


2 c arnulpßi epiſcopi. 18 
| d rufini et iuſtine. 19 
| e margarite virginis. 20 
er f pꝛaxedis virginis. 21 

g carie magdalene. 27 


di. A apollinaris epiſcopi. 23 


Jufy. | 

Vi B cſiſtine Virginis.Oictif. 24 
c Jacobi apoſt.xBofozi mar. 25 

viiii d Anne matris marie. 26 

iii e ſeptem doꝛmientium. 22 
f ſanſonis epiſcopi. 28 

pi <> felicis et ſocioꝛum eius. 29 

pip A abdon et ſennes. 30 
6 germant epi antiſſiodoꝛeñ. zr 


C Vhan. ma. ry. vi. ſy. ted. Tho. mas. 

The. fre. ers. let. they. dogges. out. pas. 
Thã. came. foꝛtß.mar.get. cf) ag. da. layn 
James. An. martßᷣ. and. o. ther .t WW ayn. 


¶ Qui vult ſolamen iulio pꝛobet hoc me 
dicamen. ä 
VDenã nõ ſcindat / nec ventrẽ potio ledat 
Sõnũ cõpeſcat: @ halnea cũcta paueſcat 
Sana recens vnda / ſimul allia / ſaluia 
munda. | 


C The goodes of the crthe is gadꝛed euer 
more. 


In Auguſt / ſo at. vl Viii.yere. 113 
chã ougßt to gather ſome goodes iy ſtoꝛe d 


To ſuſteyne aege z than dꝛa eth nere. 


cheſſes meto. 


Auguſt hatß. vx wi. dayes. 
K La mone 30 p. : 
viii c petri ad vincula. 
vi d ſtephani pape. 
| e inueutio ſancti ſtephani. 
f iuſtini pꝛeſpyteri. 
viii g feſtum niuis.oſ al di. 
ii A tranſfiguratio domini. 
6 feſtum nominis ieſu. 

1 c cgiiaci ſocioꝛumqʒ eius. 
d romani marty. Digilia. 
nv viii e Lanrentii martyꝛis. ro 
[Vii f tyßburtü martyꝛis. Ix 
g ckare virginis. 12 
e vv A hippolyti c ſocioꝛum eius. 13 
lit 6 enſebii pꝛeſßy. Oigikia. 14 


S 0 | 0, wm w te 


it c Aſſumptio beate marie, 1; 
i dii d rochi. ¶ Sol iy virgine. 16 
a fi e octaua ſancti kaurentii. 17 
f agapiti martyꝛis. 18 

rtv g magni martyxis. 19 
A ludon ici epiſcopi. 20 

\[pVit 6 bernardi monachi. 21 


i c octa.aſſump.btẽ marie. 22 
d timotßei. Vigiklia. 23 


Auguſt. | 
po e Bartßolomei apoſtoli. 24 


f ludouici regis. 25 
g ſeuerini confeſſoꝛis. 26 | 
di A rufimartyiis. 27 | 
pip b auguſtini epiſcopi. 28 
g c decollatio Joannis bap. 29 | 
viii d felicis et adaucti 30 
e cathberte virginis. 31 
¶ pe. ter. cal.ſedð.foꝛ. Je. ſu. 


And. bade. Cau. rence. foꝛ.to.ſay.tru. 


ca. xy. ſe. yng. all. they. debate. 
—_— Bar.tHyf.me®.to.6:eke. Joßñs. 


| CDuiſas ſus auguſto viuat medicami | 
ne iuſto. * 
Naro doꝛmitet / eſtũ coitũ quoqʒ vitet. 
Balnea nor cutet / nec multa comeſtio 
| dure. 

Nemo fapari debet / has 


¶ Let no mã thpnke fox to gather plẽ ty. 
Pf at. liiii. yere he haue none. 
No moꝛe than yf his arne Were empty. 


In Septebze d han all the coꝛne is gont 


2 Hina pꝛopino. 


1 
, 
K 


The mone hath.vpip. 


|| [Vi f egibit abbatis. 
g antonini martpꝛis. 
A ansdinatio ſancti gregoꝛii. 3 


Y. 
t 


* b tranſkatio ſancti cathberti. 
t c bertini abbatis. 
d eugenii pontificis. 

p e euurcii epi et confeſſoꝛis. 
© | f Natiuitas beate marie. 
v Vi g goꝛgonii martyris. 
| [Vit A ſiluii epiſcopi. 
1 b pꝛotßi et hyacintßi 
t martiniani epiſcopi. 

tit d maurilii epiſcopi. 
1 e Evaltatio ſancte Crucis. 
= f octa.6.ma.C Sol in libꝛa. 
| g edite virginis. 

A lambertiePÞi et martyꝛis. 

tw ß Fictoxis et coꝛone. 
c C fannaritmartyus. 
\PVit d euſtachii. Higifia, 
vi e Fatthei apoſtoli. 
| f mauricii @ ſocioꝛum eius. 
pitt g tecle virginis. 
c. r. 


Septembꝛe hath. xxx. dayes. 


Septemßie. 


lii A andochti martyris. 14 
s firmiani epiſcopi. 25 

di c cypꝛianiet iuſtine. 26 

pip d coſme et damiane. 27 
e evuperii epiſcopi. 28 


viii. f ch ichaelis archangeki. 29 
g hieronymi pꝛeſpyteti. zo 


¶ Sy. les. Was. cut. to. his foſſe. 
ct) a. ry. ſayd. nay. By. this. Croſſe. 
Foꝛ. e. dytß. ſa de hodd. that. ma. the dd. 
Byde. beat. fre. myn. coſme. mygh. eld. 


¶ Fructus maturti ſeptẽbꝛi ſunt valituti 
Et pita cũ vino, pants cũ lacte capꝛino. 
Qucãqʒ dat vꝛtica tibi potio fert᷑ amica. 
Tunc venam pandas / ſpecies cum ſemit 
ne mandas. N | 


¶ Oy Octobꝛe betokeneth.lp.yere. 
That aege haſtely dothe man aſſayle. 

he haue ouggßt / than it doth appere. 
To lyue qupetły after his trauayle. 


* — 


— en eumi iacto. 
ctobꝛe hatß. vi. dayes. 
K L mone ßatß. xxx. : 
ug A remigii epiſcopi. 

6 leodegari martyꝛis 


— c candidi martyꝛis. 
tt d d franciſci confeſſoꝛis. 


ee apolinaris martyris. 
x f fidis Virginis. 

g marci et marceffiant. 
vd viii A pefagie virginis. 
vii 6 dionyſii:ruſtici c eleutherii. 


"GJ 6 A + ⁰ H > 


| c gereonis et Vickozis. 10 
v d nicaſu martyꝛis. Ix 
itii e Byffridimarty:s. 12 
f Tranſtatio ſcti Ed dardi. 13 
* g calivti pape. 14 
| A Buffrant epiſcopi. 15 


56 (Sol in ſoꝛpione. 16 
tw Cc etheldꝛede Virginis. 17 

d Luce euangeliſte. 18 
d vii e fredeſwide virginis. 19 
Bi f auſtreberte Virginis. 20 
| g Vnbeciy milium virginũ. 2 
piili A marie ſalome. 22 
iii sb romaniepiſcopi. 23 


C.2, 


Octobre. 


c magloꝛii epiſcop ft. 24 
di d criſpini et criſpiani. 24 
e euariſti pape. a@ |-/, 


pip f floꝛentii pape. Oigikia. 27 
Viit g Symionis et iude apoſto. 28 

A narciſſi epiſcopi. 29 
v vi Bb germani epiſcopi. 30 
3 c quintini martyꝛis. Oigi. 3x 


¶ Full. lygßt. Was. fran. ceys. faytß. at. 
Nome. 


De. nys. coude. not. ed. arde. ouer. come. 
Tyll. ful. With. a leuen. thou. ſande. 
Qade.cryſpiy. and. Sy. mon. to. ſtande. 


¶ October Vina pꝛebet ci} carne fetina. 
Necnõ aucina caro tũc valet c volucrĩa. 
Quãuis ſit ſana tñ eſt repletio vana. 

Quantũ vis comede ſes nõ pcozbia lede 


¶ Vhay may is at. lv vi. yere of be. 
Which lykened is to barayne Nouembie. 
He Wexetß vn ddeldy / ſeckely / and colde. 
Than his ſoule heltß is tyme to remẽbꝛe. 


Fiſi paſco ſues. | 
K Nouembze ßatß. xxx. dayes. 
5 The mone hatß. vxiv. 
d Feſtum omniũ ſanctoꝛum. r 
piii e Cõmemoꝛatio animatum. 2 
ii f WVenefrede virginis. 3 
I amanttii mattyꝛis. 4 
© A leti pꝛeſpyteri. F 
6 leonatdi abbatis. 6 
x viii c Wyl boꝛdi archiepiſcopi. 7 
Vit d quatoꝛ coꝛonatoꝛum. 8 
e theodoꝛi martyꝛis. 9 
= f martini pape. ro 
tit g chhartini epiſcopi. Ix 
A paterni martyꝛis. Iz 
* 6 bꝛicii eÞi.@ confeſſoꝛis. 13 
( 14. 
15 
r 
17 
18 
19 
⁊0 


c tranſka.ſcti erkenVaksi. 
d machati.C Sol in ſagitta. 
iv e edmundi archiepiſcopi. 
f hugonis epiſcopt. 
v vii g octaua ſancti martini. 
Vi A elizabetß matrone. 
6 edmundi regis. 
diiii c pꝛeſentatio ſancte marie. 21 
tit d cecifie virginis c martyris. 22 
e clementis pape. 23 
| c.3. 


Nonem6te. 1 

if chꝛyſogoni martyxis. 24 
op g Tatharine Vitginis. 235... 
A kmipapeetmartpzis. 26 


viii 5 agricole et vitalis. 27 

c tufi martyxis. 28 
pYi d ſaturnini. Digilia. 29 
VP e Andkee apoſtoli. 30 


C Sayntes. ſoules.in.heuen. ben. ſyc. ler. 
As. ſay. etß. H) ar.tyn. bꝛyc. er. 1 
Ne. coꝛde haue. and. beſſe. that. tell. cag. 
Cle. ment. Ea. the.tyn. and. ſat. AI). 


¶ Hoc tibi ſcire datut ꝙ reuma Nouẽbꝛe 
creatur. „ 
Queqʒ nociua veta / tua ſit pᷣcioſa dieta 
Balnea cũ venere tũc nõ cõducit habere 
Potio tũc ſana tũc nulla minutio vana 


C The yere by Decẽnne taketh his ende. 

And ſo doth man / at the ſcoꝛe @ tidelue 

—_ Witß aege Wyll hym on meſſage 
ſende. 

The tyme is come / that he muſt go hym 
ſekuc. t 2% 


ct ißi macto. 


| Decembꝛe Fath.vwvi.dapes. 
8 


fs ieligii eßi et confeſſoꝛis. rx 
diii & libani confeſſozis. 2 
11 2A 3 
6 barBbare virginis. a 
c ſabbe abbatis. 5 
x viti d Nicolai epiſcopi. & 
Vit e octaua ſancti andꝛee. 7 
f Lonceptio beate ct) arie. 8 
d g cypꝛiani abbatis. 9 
tiii A eulalie virginis. 10 
5 6. damaſi pape 11 
* c pauli ep̃i.¶ Sol in caput, 12 
f d luce virginis. 13 
e othilie virginis. 14 
ip f Palerii epiſcopi. 18 
g O ſapientia. 16 
v vii A lazatii epiſcopi. 7 
Vi b cratianiepiſcopi. 18 
t Feneſie Virginis. 19 
lit d iuliane martyꝛis. 20 
tit e Thome apoſtofi. 21 


f ttiginta martyꝛum. 22 
di g Victozie virginis. 23 
c. 4. 


a Decembze. i 
— A DODigilia. 24 

6 Natiuitas domini. 25 

viii c Htephani pꝛotomartyꝛis. 26 


d di e Innocentium mattyꝛum. 28 
3 Ff Thomemartyiis. 29 
g tranſkatio ſancti iacobi. 30 


viii A ſilueſtri pape. * 
¶ oy. Was. Bar. bᷣer.to. Ny. colt. 
cha. ty. pꝛay.thou.foꝛ.ſu.ces.ſoll. 
4 * grace. pꝛay. good. Tho. mas. 
To 25 — Jogan. Chylde. tho. 
be. Aynde. 


¶ Dane ſunt membzis calide res menſe 
Decembais. 

Frigus vitetut / capitakis Vena ſecefur. 

Fotio tunc vana / ſed ventri potio ſana. 


re totus. 


@ecoxteyy ſic expectato. 


d Joannis euangeliſte. 27 


Sit tepidus potus / pugnans cum frigo! 


1 1 1 MM. And. —_— - 


C Oꝛatio dominica. | 
ter noſter qui es in celis / ſan⸗ 
ctificetur nomen tuũ. Adueniat reg 
num tuũ. Fiat voluntas tua ſicut in ce: 
lo et iy terra. Panem noſtrũ quotidianũ 
da nobis hodie. Et dimitte noßis debita 
noſtra:ſicut @ nos dimittimus debitozib9 
noſtris. Et ne nos inducas in tentationẽ 
Sed libera nos a malo. Amey. 

c. 5. 


Oꝛatio dominica. 
¶ Tge ſeney petycyons of the Pk er | 
Joſhi Lofet Deane of Poules. 
¶ Thefy:ſte petycyoy. | 
O Father in heuen / halowed de 
thy name amonge men in ertß / as 
it is amonge angels in heuen. 
C The ſeconde petycyoy. 
CD father let tß ſp kyngdome come / and 
reygne amonge vs men in ertße / as thou 
reygneſt amonge thy angels iy heuen. 
¶ The th py; ide petycyon | 
CD father thy Bylf be fulfoile8/that is 
to ſay / make vs to fulfyll thy Wylk here 
in erthe / as thy angels do in heuen. 
¶ The fourth petyc — 
¶ O fatßer gyue vs out dapk ſuftynail 
ce ald ay and ßelpe vs / as 2 vue and 
ßelpe them that haue nede of v 
¶ The fyfth petycyo | 
CD aher foꝛgyue vs out — done 
to the / as We do foꝛgyue them / that treſß : 
pas agaynſt vs. 
¶ The. vi. petycyoy. | 
CD father / lette Is not be ouercome / 
With temptacyoy. | #1 


| — angelicn. 23 
. Tze. vii. petycyoy. 
F | Buto arr depu «tac affeupk 
tes. Amey. | | 
| C Safutatio angelica. | 
P aue Paria 
gratia plena 
dñs tecu1m:be 
nedicta tu in muli: 
ſſeribus / c beneTict® 
fructus vẽtris tui: 
Jeſus chꝛiſto. amẽ 
Ayle Ma⸗ 
ry ful of gra 
ce / our loꝛ de 


— doi the, blyſſes 
be thou amonge all Women / and blyſſed 
be 5 fruyte of thy Wombe Jeſus. Amen. 

x 


¶ Buodecim articufi fidei 


EMKedo in deum patre omnipo⸗ 
t tentem / creatoꝛẽ celi et terre. Et in 
Jeſum chꝛiſtum filium eius vnicum do⸗ 
minum noſtrů. Qui conceptus eſt de ſpit 
ſancto / nato ex aria virgine. Paſſus 
[ſub pontio Pilato / cructſixus / moꝛtuꝰ / 
. Fepukt9.DeſceTit ad inferna, tertia die re; 


| Duodecim. 
pages a moꝛtuis. Aſcendit ad — 
terd dei pkis oipotentis . Inde 
- wr" in$icare Viuos et moꝛtuos 
CLredoiy ſpiritũ ſctm̃ / ſanctã eccleſia | 
catholicam / ſanctoꝛũ comunione, remi 
onem peccatoꝛum:carnis reſurrectonenh 
Et vitam eternam. Amey. 
¶ The. vii. artycles of the faytß / the 
Bhiche euery true chꝛyſten man / c 
Woman be — to byfene. 
¶ The fyꝛſte artycke. 
1 „ — 9 father almygh| 
ty/maker of heuen and erthe. 
CI byten.in n chte ene fone] 
fene,in Jeſu chꝛyſte his only ſone 
our — / — Gi the father hat | 
thynge 2 nge to tße deyte. py 
petfy18 de artycke. 
CJ Cesc, that he "as cdcepues by the 
holy ghoſt / c boꝛne of the virgyn mary 
The fourth artycke. 
CT 6yfene, + he ſuffre$ dethe vnder pos 7 
pykate, c Fe Das crucifyed ee 
The. v. artycle. 
CJ byleue, that ße deſcendyd to hell / e 


atficukt fidet. r9 
. t out the good ſoukes:that Vere in feyth 
und hope / and $ thyꝛde daye ße roſe from 
6.þ pthc to lyfe. 
C The. vi. artycle 
« 1 Byfeue, that he aſcendy 810 to heuen 
o the 2 5 ſyde of god tße father, Dre 


je ſyttet 
C The. vii. artycle. 


LJ fyleue, that ße ſpall come at the day 
f — iudge both Vs that be qu — 
ind them that be deed. 

"Che. Viit.ar 


LI byſeue, in the holy 5 equaſkgo8 


* the father and the ſone. 
¶ The. iv. artycfe. 
Bykene in the hofy chyꝛche catßolyle: 
Ta t * 1 of ſayntes. 
tycke. 


„ eren 2 my — of ſynnes. 


[J 6yfene, i — = of the bo 
3 2 ** bb 7 
—— cke. 

12 8 = — ſong 'yfe that god 

Jall reddarde them that be good. 


e. 


A leſſyoy foꝛ chyld: 
. CVhay the £ hylde i is — to dy; 
ſ _—_ fyꝛſte he cage to 
e Bhat god is. oF 
Od is myght, wyſdome, x in- 
nyte goodneſſe, Without begyn 
— itFout ende, treuth, Bnchaun 
geable, iuſt @ mercyfulk, one ſofe god i in, 
chꝛe pſones: Fathet, ſone e holy ghoſt, 
hom al tßyng be, by hom all thyng 
Be made, @ of whom al thyngd be gyuen. 
¶ Secondaryly / he ought to ünorde 
hym * is to ſaye / 
Fat may is. 
M Anis — alter 9 lpkeneſſe 
of ty mage of god. And thꝛougße 
che ſpnneof of our fyꝛſte father Adamihe is 
_ pooꝛe etched, ignoꝛãt, inconſtã 
deſyꝛynge Fonoure. ypocryte, and ſubie 
cte to ſynne, in the d hiche he is boꝛne and 
conceyued. 
¶ And than when the tyme cõmeth, 
that ße ſhall gyue hym to any 
maner eſtate / he ſhall ſay. 
O2de graunt vs to knowe, th 
Way c eſtate / in p dhiche Be ong! 
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The x. cõmaũdemẽtes. 24 
Ito Walle. @ to lyue / iy ſhe ld ynge vs al} 


in 
in 


Un 


; 


¶Finis. 


( Hoꝛe beate virginis Marie 
(ad vſum ſacroſancte eccleſie 
Sarum)iam ſequuntur. 


¶ Ad matutinas. 


* 


Hoꝛe dine arte. 27 
O mie labia mea aptes, 
Et os meũ annunciabit lau 


— intende. 

Domine ad adiuuandum me feſtina. 
Hloꝛia patti et filio, et ſpiritui ſancto. 
Sicut erat iy pꝛincipio et nunc @ ſemper: 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amen. — 
¶ Et dicitur a paſcha reſurrectionis vſqʒ 
nad. co. Et a. co. vſqʒ ad paſcha dicitur. 
Laus tibi domine:rep eterne gloꝛie. 
¶ Inuitatoꝛium. Aue maria gratia ple⸗ 
na, Dominus tecum. Aue maria gratia 
plena, Dominus tecum. Pſalmus. 94. 
Enite exultemus domino iu 

bifemus deo ſulutati noſtro, pre; 
f occupemus faciẽ eius in cofeſſio; 
ne c in pſalmis iubilemus ei. Aue maria. 
Quoniam deus magnus dominus (7 tex 
magns ſuper omnes deos, quoniam non) 
tepellet dominus plebem ſua, quia iy ma 
nu eius ſunt omnes fines terre, c altitudi 
nes montium ipſe conſpicit. Dñs tecum. 
Quoniam ipſius eſt mare et ipſe fecit il 


d. i. 


* Ad matutinas. 

lud et aridam fundauerunt manus eins, 
Venite adoꝛemus et pꝛocidamus ante de⸗ 
um / ploꝛemus coꝛã domino quii fecit nbs / 
quia ipſe eſt dñs deus noſter, nos autem 

popufus eius oues paſcue eius. Aue. 
Hodie ſi vocem eius audieritis, nolite os 
durare coꝛda veſtra ſicut in exacerbatiq 
ne ſecundum diem tentationis in deſerto 
Vbi tentauerunt me patres Deftri pꝛoßa 
uerunt et viderunt opera mea. Dñs tecũ 
Quadꝛaginta annis pꝛopimus fui gene 
rationi huic et dixi ſemper hi errant coꝛde 
ipſt vero non cognouerunt vias meas / 
quibus iuraui in ira mea ſi introibunt in 
requiẽ meary.. Aue amria gratia plena. 
Gloxia patri. Din tecũ. Aue maria gra 
tia plena dominus teum. Hymnus. 
Vem terra pontus ethera co 
fũt / adoꝛant / p dicãt / trinã regẽtdẽ 
machinã clauſtrũ marie baiukat. 
Cui luna ſol c oĩa / deſeruiunt ꝑ tẽpoꝛa p 
fuſa ceki gratia / geſtant puelle viſceta. 
Beata mater munere / cuius ſupernus ar 
tifew mundum pugillo continens / Ven; 
tris ſuß archa clauſus eſt. 


Hoꝛe dine Harie. 26 
Beata cełi nuncio / fecũda ſancto ſpiritu/ 
deſideratꝰ gentibo cuius ꝑ ałuũ fuſus eff 
fozia tibi dñe qui natus es de virgine: 
eum patte et ſancto ſpũ, in ſempiterna ſe⸗ 
cuſa. Amen. añ. Denedicta tu. pſalmꝰ. s. 
Omine dũs noſter, qᷓ; admira 
Bife eſt nome tuũ i vniuerſa terra. 
AQuoniam eleuata eſt magnificẽ: 
tia tua ſuper celos. 
Ey oie infuntiũ et lactentiũ pfeciſti fan; 
dem pꝛopter innimicos tuos, vt deſtruas 
inimicum et vltoꝛem. | 
Df videbo cefos tuos opera digitoꝛum 
tuoꝛum, kunam et ſtelas que tu fundaſti. 
Quid eſt gomo quod memoꝛ es eius, aut 
filius hominis quoniam Viſitas eum. 


Minulſti eũ paulominus ab angelis glo⸗ 


ria c honoꝛe eoꝛonaſti eum, conſtituiſti 
eum ſuper opera manuum tuarum. 
Omnia ſubieciſti ſub pedibꝰ eius ones et 
bones Vniuerſas, inſuper pecoꝛa campi 
Doluctres celi et piſces maris, qui peram⸗ 
Bufant ſemitas maris. | 
Domine dñs noſter / quã ad miraßile eſt 
nome? tuũ in Vniuerſa terra. 56.18. 


0.2 


| Ad matutinas. 
Aeli enarrant gloziã dei, * ope⸗ 
ra manuum eius annunciat firma: 
mentum. EQ! 
Dies diei eructat Verbuyy , et nox nocti 
indicat ſcientiam. | " 
Non ſunt loquele neqʒ ſermones , quoꝛũ 
non auTiantur voces eoꝛum. ak 
In omnem teram eviuit ſonus eoꝛum, c 
i — oꝛbis terre Verba eoꝛum. 
y ſole poſuit tabernaculum ſuum, @ ip; 
ſe tan ſponſus pꝛocedẽs de thalomo ſuo 
Epultauit vt gygas, ad curandam viã 
a ſummo celo egreſſo eius. | 
Et occurſus eius Bſqz ad ſummum eius, 
nec eſt qui ſe abſcondat a caloꝛe eius. 
Kep domini immaculata cõuertens ani! 
mas, teſtimonium domini fidele, ſapien! 
tiam pꝛeſtans paruu lig. 
Juſticie domini recte letificantes coꝛda, 
pꝛeceptum domini lucidum, illuminans 
oculos. | Fob: I, 
Timo: domini ſanctus permanet in ſects 
um ſeculi, iudicia domini vera iuſtifica: 
ta inſemetipſa. | 


Deſiderabilia ſuper aurum et lapidem 


Hoꝛe dine Qatie. 27 
pꝛecioſum multum, et dulcioꝛa ſuper met 
et fauum. 

Etenim ſernus tuus cuſtodit ea, in cuſto; 
diendis iffis retriButio multa. 

Delicta quis intelligit? ab occultis meie 
munda me, et ab alienis parce ſetuo tuo. 
Si mei non fuerint dominati tunc imma 
euſatus — et emundaboꝛ a delicto ma⸗ 


— — It cõplaciant eloquia oꝛis mei, 
et meditatio coꝛdis mei in conſpectu tuo 
ſemper. 

— adiutoꝛ mens, @ tedemptoꝛ me? 
Sloꝛia patri @fikio. . pſalmus. 23. 


| Tons eſt terra, et plenttudo 


eius, oꝛbis ferrari} @ vninerſi qui 

habitant in eo 

Quia ipſe ſuper Tits fundauit eum, et 

ſuper flumina preparauit eum. 

Duis aſcendet iy montem domini, aut 

is ſtabit in loco ſancto eius: 

Ii finocens manibes et mundo coꝛde, = 

non accepit iy vano animam ſuam, nec , 

inranit in doko ptopimo ſuo. 

Hic accipiet benedietionem a eee ,of 
3. 


N Ad matutinas. 
ifericorBiam a deo ſakutari ſuo. 
Hec eſt generatio querentium eum, querãẽ 
tium faciem dei iacob. | 
Attollite pox tas pꝛincipes Veſtras; c ele 
namint poꝛte eternales, ef introibit N. 
gloꝛie. 1 
Quis eſt iſte rex gforie?dominus fortis Ke 
potens, dominus potens in pꝛelio. 1 
Attolite poꝛtas pꝛincipes 4 — et ele: 
uamini poite ee , ef inttoibit ep 


gloꝛie. | 
Quts eft iſte rep exfozle? dominus Jirtus | 
tum tpſceſt rex gloꝛie. 
Gloꝛia. aña. — mulierih⸗ 
et beneFictus fructus ventris tu. 
vs. Hancta dei genitriv Virco ſonps | 
—— N. Intercede pꝛo nobis ad dd 

m noſtrum. Pater noſter. Et u 
now! Tube domine benedicere. Alma vir 

go vitginum intercedat pꝛo nobis ad do⸗ 

minum. Amey. Lectio ar" | 


—.— maria virgo virgind | 


mater e filia regis regũ oim, tu 
regni 1 te meriamut habere pꝛemiũ et cũ 


nobis impende ſofatiil, — | 


nniſti qui te fecit et in eternum permanes 


Hoe diue Fhatie. 28 
electis dei regnare in perpetuum : Tu au; 
tem dñe miſerere noſtri. Deo gratias. N. 
Sancta et immaculata virginitas quis 
bus te faubib9 efferam neſcio. Quia quẽ 
cefi capete nõ poterant tuo gremio cõtuli⸗ 
ſti. v. Benedicta tu iy mulieribus @ bene: 
dictus fructus ventris tui. Quia quẽ ce⸗ 
fi capere non poterãt tuo gremio cõtuliſti 
Jube dñe. Dia mete pia 225 Jirgo 
matia. Amen. cectio — 2 | 
Incta maria piardpiiſſimat; 
de pꝛo nobis ſanctarum ſans 
ctiſſima. Per te virgo gloꝛioſa ſut 
mat naſtta pꝛecamina qui po nobis nas 
tus tegnat ſup ethera, vt ſua charitate, 
noſtra deleantur peccamina . Tu autem 
domtne miſerere noftri. Deo gratias. . 
Beata es Virgo maria que dominum poꝛ 
taſti creatoꝛem mundi. Genuiſti qui te fe 


| eif ccrn permanes Firgo. v. Aue 
maria gratia plena dominus tecum.; 


virgo. Jube — benedicere. 0 
dei genitrip ſit noßis auxiliatriv. ä 
of Lectio tertick. DINE 
5.4. 7 


Ad matutinas. 


Incta det genetrix q digne 
meruiſti concipere quem totus oꝛ⸗ 
bis nequiuit compꝛehendere, tuo 


8 


pio interuentu cuſpas noſtras abfue „It 


perennis ſedem gloꝛie per te redempti va 
feamus ſcandere, Bbi manes cum filio 
tuo ſine tempoꝛe. Tu autẽ. Deo gratias. 


N. Ne Fefip # — zeſt ſacra virgo Marta, c 
ma. Quia te oꝛtus 


eſt 7 Chꝛiſtus deus no 
vꝰ. Oia pꝛo populo, iuterueni pꝛo clero, 


intetcede pꝛo deuoto femineo ſexu, ſent? 
ant omnes tuum keuamey quicunqʒ cele⸗ | 


$:ant tuam cõmemoꝛationem. Quia e 


te oꝛtꝰ eſt ſof tuſtitie.Chꝛiſtꝰ deus noſter. | 


Htfozia patri.Chiſtus deus noſter. 
C1 j aduentu dñi loco. Te deny lau 
us / dicitur. ct) iſerere mei deus. 


C Canticum Tad e Auguftini. 21 


num confitemur. 


Te eternum patrem ʒ omnis terre 
eratut. 


Tisi omnes angeli tibi celi et Vninerſ® 
poteſtates. 


MAC i 


E deum laudamus, te domi⸗ 
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Hoꝛe diue arie. 29 

Tizi cherubin et ſerapßin inceſſabli Vo4 

ce pꝛocfamant. 

Sanctus. Sanctus Sanctus: domlnes 

deus ſabaoth. 

 [Þfent ſilt cefic terra maieſtatz gloꝛte tue. 

Te gloꝛioſus apoſtofoꝛum choꝛus. 

Te pꝛophetatum laudabilis numerus. 

¶ Te martyꝛũ candidatus laudat exetcitꝰ 
Te per oꝛbẽ terratũ ſctã ↄfitetut eccleſia. 

Patrem immenſe maieſtatis. 1 781. 

Denerandũ tu} verum, c vnicũ fitium 

Sanctum quoqz paracłitum W 

Tu rep gloꝛie chꝛiſte· wo 

Tn patris ſempiternus es fefius. 

¶ Tu ad kißerandum ſuſcepturus gomins 

non Forruiſti virginis vterum. 

Tu deuicto moꝛtis qculeo , aperuiſti ol 

| bentibus tegna celoꝛum. 

¶ Tu ad depterã dei ſebes, i gloꝛia patris. 

| | Jubepcrederis eſſe venturus. 

¶ Te ergo queſimus fnmulis tuis ſubueni 

quo precio ſanguine redemiſti. 

¶ Eterna fac eum ſanctis tuis in gloꝛia mi 


Imerati. 


Satum fac populum tu _ ct be; 
d. j. 


; Hote dine Qatie. 
hebic gereditati tue. 2 
Et regt eos g eptolle iffos $ſqzin eternũ | 
Per ſingulos dies benedicimus te. 
Et laudamus nomen tuum in ſeculum , 
er in ſeculum ſecuft; 

— — domine die iſto, ſine precate} 
nos cuſtodire. 

ch iſerere noſtri domine, miſerere noſtri. 1 
Fiat miſericoꝛdta tua domine ſuperx nos, 
quemadmodum Mergen; Ws + 
In te domine  ſperani, non con 
in ekernum. 

v9, Oꝛa pꝛo nobis ſancta dei genitt 


Sint Ot digni N 


Cad laudes. 


CHoBVe Harp the mother and S 1 

EEE SET Sa 
iche ſayd / u 

| CEE EEE 


ew» © 


eus in adin 

'*I toꝛiummeum 
* Ns intende. 
Ze ad adiuandũ 
70 na. 


me feſti | 
1 SQ fl Storia patri > fi 
et ſpiritui ſancto. 
„ Siqit erat in pꝛinci 
4 4 pio nunc @ ſemper 
e in ſe. ac. añ. O ad⸗ 
mirabiſe. 58.92. 
egnauit decoꝛẽ in⸗ 
Jcautue eft, indutus eſt dominus foꝛ⸗ 
f titudinem et pꝛecinpit ſe. 
firmauit oꝛbem terre, qui non 655 
— 
x ſees tua ep tunc a ſeculo tu es. 
+ 4 e 3 , eſeuaue i 
Int ina vocem ſua 
ſteuauerũt — — ſuos, a vo⸗ 
us aquarum mułtarum. 
al! bikes elationes maris, mirabifis i in 
is dominus. 
* timonia tua credibiłia facta ſunt ni⸗ 
, domij tuã decet ſanctitudo domine. 


9 


Ad kaudes. 

in kongitudinem dierum. Gloꝛla. 56. 
J Ubilate deo omnis terra, ſeri 

te domino in leticia. 

Introite in conſpectu eius, in epul 
tatione. 
Scitote quoniam dominus, ipe eſt deut 
ipſe fecit nos, et non ipſi nos. 
Populus eius et oues paſcue eius intro 
te poꝛtas eius in cõfeſſione, atria eius i 
hymnis confitemini ilſi. 
Laudate nome eius, quoniam ſuauis e 
dordinus in eternum miſericoꝛdia oy 
Sſqziy — et generationẽ 7 
tas eius. Oloꝛia patti. pſabnus .o 6 
Dee deus meus, ad te de 

ce vigilo. 
Sitiutt in te anima mea qui 4 

tipkiciter tibi caro mea. 
In terra deſerta inuia et inaquoſa, ſici 
— apparut tibi, vt viderem virtu 
tuam et gloꝛiam tuam. 
Quoniam melioꝛ eſt miſericoꝛdia ena 
per vitas fab ia mea laudabunt te. 
Sic benedicam te in vita mea et inn 
mine tuo ſeuabo manus meas. "if 


LhcĩHhHorꝛe diue charie. 71 
Picut abipe et pinguedine tepleatur ani 
na mea, et fabiis exultationis ſaudabit 
s meum. | 
Hic memoꝛ fut tui ſuper ſtratum meũ tt 
natitunis meditaboꝛ in te, quia fuiſti at 
uclton meus. 
Et in velamento alarum tuarum epuk; 
Aso adheſit anima mea poſt te, me ſuſce; 
a it dextera tua. 
PFyſi vero in vanum queſierunt animã 
eam introibunt in inferiora terte, tradẽ 
g Er in man? gladii, partes vulpiũ erunt 
Nex vero letabitur in deo laudabuntur 
Enes qui iurant in eo, qui obſtructũ eſt 
1 $6 loquentium iniqua. pſalmus. cc. 
N us miſeriatur noſtri et be⸗ 
1 nebicat nobis, ifkuminet vultum 
ſuũ ſuper nos, c miſeriatut noſtri. 
Pt cognoſcamus iy terra viã tuayy , in 
nnibus gentibus ſalutare tuum. 
onfiteantur tibi populi deus, confiteã 
Ar tibi populi omnes. 
etentur et exultent gentes quoniam iu: 


cas populos in equitate a gentes in tet 
N dirigis. 


” As kaudes. 
Confiteantur tibi popuki deus, confited 
tur tibi populi omnes, terra dedit fructi 


ſuum. | 
Denedicat nos deus dens noſter, Bened 
tat nos deus, et metuant eum omnes fi 
nes terte. 
Htozia patti et fikio . Sicut erat in pꝛin 
¶ Canticum trium pueroꝛũ. Banielis. 
| Enedicite omnia opera domi 
, ni domino, laudate et ſuperepaktaſ] 
te eum in ſecula. 
Benedicite angeli domini domino, bene 
dicite celi domino. 1 
Benedicite aque oẽs que ſuper celos ſun 
domino, benedicite omnes virtutes don 
ni domino. 1 | 
Benedicite ſol @ luna domino, benedici 
ſtelle cefi domino. | 1 
Benedicite imber c ros domino, ßenediſ 
te omnis ſpititus dei domino. 1 
Denedicite ignis c eſtus domino, bend 
cite frigus @ eſtas domino. | 
Henediclte roꝛes et pꝛuina domino, bent}: 
'icjte gelu et frigus domino. 1 
Benedicite gfacies c niues domino, ben 


Hotediue atie. 32 

fed ite noctes et dies domino. 901 

ict Venedicite luv et tenebꝛe domino, bene$t 

e fulguta et nubes domino. 

ed Denedicat terra dominum, laudet et ſu; 

Iperevaltet eum in ſecula. ä 

Benedicite montes et colles domino, Be; 

uin nedicite vniuerſa germinantia ty terra 
VDenedicite fontes domino, bñdicite ma; 
fra dia et flumina domino. 

Benedicite cete et omnia que mouentut 
in aquis domino, benedicite omnes volu 
cres cefi domino. 

] Lenedicite omnes beſtie et pecoꝛa domi⸗ 
- $910. benedicite filii hominum domino. 
Benedicat iſrael dominum, laudet et ſu; 
pere xaltet eum in ſecufa, 

HBenedicite ſacerdotes domini domino, 

> & benedicite ſerui domini domino. 
Benedicite ſpiritus et anime iuſtoꝛũ do; 

mino, benedicite ſancti et humiles coꝛde 
x domino. | 
| 5 anania azaria — dño, 
taudate @ ſup ftate eum in ſecula. 
 Ofidicam? Cade filiũ ci} ſaͤcto ſpũ lan 


ene 


k AClaubes. * 
emus, et ſuperevaltemus eum in ſecula 
Benedictus es domine in firmamento ce 
li, et laudabilis et gloꝛioſus et ſuperepa 
tatus in ſecula. pſalmus. 148 


ſ Laudate dominũ de celis, lat 
dat eum in epcefſis. | 

Feaudate eum omnes angeli eius 
laudate eum omnes virtutes eins. 
audate eum ſol et luna, laudate eu 
omnes ſtelle et lumen. 


Laudate eum cefi celoꝛum, c aque que fit 


per celos ſuut laudant nomen domini. 
Quia ipſe dipit et facta ſunt, ipſe ma 
dauit et creata ſunt. 

Statuit ea iy eternum; et in ſeculum ſe! 
enki, pꝛeceptum poſuit et non pꝛeteribit. 
Laudate dominum de terra, dꝛacones et 
omnes abyſſi. 

Ignis, grando nip glacies ſpiritus px 
ceffarum, que faciunt verbum eius. 
>ontes et omnes coffee, ligna fructifera 
et omnes cedꝛi. 

Beſtie et vniuerſa pecoꝛa / ſerpentes et 
Vokicres pennate. 

Reges terre et omnes populi, pꝛincipes et 
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omnes iudices terte. 

Juuenes et virgines ſenes cum union 
zus laudent nomen domini, quia epaſtcx 
tum eſt nomen eius ſofins. 

Confeſſio eius ſuper celum et ferran , 5 et 
exaltauit coꝛnu populi ſui. 
Hymnus omnib9 ſanctis eius filiis iſta 
el populo appꝛopinquanti ſibi. 58.149. 
Lena dño cantitum nouum: 
aus eius in eccleſia ſanctoꝛum. 
fir — iſraek in eo qui fecit eum et 
fili 2 exultent in rege ſuo. 
nt momen eius in choꝛo: . 3 
— et pſalterio pſallantei. 
4 QuiaBenepfacitumeſt domino in popu⸗ 
. | fo ſuo exatauit manſuetos in ſalutem 
t Epuftabunt ſanctity gloꝛia: eee 
in cabifibus ſu is. 
Evultationes dei in gutter comms 
dit ancipites in manibus corumn. 

Ad facienBam vindictam in nations, 
increpationes in populis. 

Ad alligandos reges eoꝛum in cbpe8i69; 
et nobles eoꝛum in manicis ferreis, © 
Ot faciant in eis iudicium _ ng - 


| Ad laudes. 
gloꝛia hec eſt omnibus ſanctis eius. 
HGloxꝛia patri et filio, ſpiritui ſancto. 
Sicut erat in pꝛincipio, @ nũc @ ſemper et 
ty ſecula ſeculoꝛũ. Amen. pſalmus. 150. 
Audate dominũ in ſanctis eiꝰ: 
laudate eum in firmamento Virtu; 
eee | 

Faubateeun in Virtutibus eius, lauda⸗ 
te eum ſecundum multitudinem magni⸗ 
tudinis etus. 

Enudate eum in ſono tube , laudate eum 


in pſalterio et cythara. 

audate — > nog BS c choꝛo:fauda 
te eum in choꝛdis etoꝛgano. | 
Landate eum in tymbalis beneſonãtibꝰ 
laudate eũ in cymbalis iubelationis / oĩs 
ſpititus laudet dominum. 


— ” 


Gloꝛa patti et filio.aña. O admirabife 
cõᷣmercium crratoꝛ generis humani ani; 
matum coꝛpus ſumens de virgine naſci 
dintnatus eft, 7 pꝛocedens homo ſine ſemi 
ne largito eſt nobis ſud deitatẽ. Cap m. 
" Mur virgo lemꝑ letare, que 

metuiſti chꝛiſtũ poꝛtate celi et ter! 

re cõditoꝛem, qͥa de tuo vtero pro; 


> 
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Hoꝛe diue arie. 34 
tutiſti mildi ſaluatoꝛẽ. Deo gras. Hymꝰ 
Gloztola femina / ercella ſu⸗ 
pꝛa ſydera, qui te creauit pꝛouide / 
lactaſti ſacro vbere. 
Quod eua triſtis abſtulit / tu reddis ak; 
mo germine, intrent vt aſtra flebiles / ce⸗ 
ki feneſtra facta es. 
Tu regis afti ianua / et poꝛta lucis fulgi⸗ 
da, vitam datam per virginem / gentes 
redempte plaudite. 
SGloꝛia tibi domine / qui natus es de vir 
gine / cum patre et ſancto ſpiritu / in ſem; 
piterna ſecula. Ame. b. Elegit eam deus 
et pꝛeelegit cam. . Et habitare eam u facit 
8. tabernarulo ſuo añ. O glorioſa. 

; CLanticun zachatie. 
Enedictus domin? deus ilra⸗ 
el, quia viſitauit @ fecit ber pet 
nem pfebis ſue. | 
Et etexit coꝛnu n nob , in domo day 
nid pueri ſui. ö 
Situt locutus eſt per os ſanctouvy,quia 
ſerulo ſunt pꝛopßetatum eius. 
Salutem ev innimicis noſtris, et de ma; | 
nu omnium qui oderunt nos. hy 

t. 2. 


5 Ad laudes. 
Ad faciendã miſericoꝛdiam cum patrib⸗ 
noſtris:⁊ memoꝛati teſtamenti ſui ſancti. 
Juſiurandum quod iurauit ad abꝛaßam 
pattem noſtrum: daturum ſe nobis. 

Ot ſine timoꝛe de manu inimicoꝛum no: 
ſtroꝛum liberati, ſeruiamus illi. 

In ſanctitate 7 iuſtitia coꝛam ipſo, omni 
Bus diebus noſtris. 

Et tu puer ptopheta altiſſimi Bocaberis: 
pꝛeibis enim ante faciem domini patare 
Bas eius. 1 

AT dandam ſcientiã ſalutis pfebis eius, 
in remiſſionem peccatoꝛum eoꝛum. 
Per Viſcera miſericoꝛdie dei noſtri, in qui 
bus viſitauit nos oxiens ep alto. 
Illuminare his qui in tenebꝛis et in vm⸗ 
bn jnoꝛtis ſedent:ad dirigebos pedes no⸗ 
ſtros in viam pacis. s. 
Sloxꝛia patri et ſilio, et fpiritui ſancto. 
Sirut erat in pꝛineipio et nunc @ ſempet: 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amen. aña. O glo 
tioſa del genitrix Virgo ſemper maria, i 
dominum omnium meruiſti poꝛtate / et re 
gem angeloꝛum ſola virgo lactare, noſtti 
queſumus memoꝛate:et pꝛo nobis chꝛiſtũ 


Hoꝛe dine Qarie. 35 
deptecare; Vt tuis fulti patrociniis ad ce; 
reftia regna mereamut peruenire.bſus. 
Oſtende nobis domine miſericoꝛdiam tu 
am R. Et ſakutare tuũ da nobis. Oꝛatio. 
Oncede nos kamulos tuos q- 
ſumus domine deus perpetua men; 
tis et coꝛpoꝛis ſalute gaudete, c glo 
rioſa beate marie ſemper virginis inter; 
ceſſione a pꝛeſenti liberati triſtitia, et eter 
na perfrut letitia. Per chꝛiſtũ dominum 
noſtrum. Amen. Benedicamus domino. 
Deo gtatias. 
¶ De ſancto ſpiritu.aña. 
Deni ſancte ſpiritus/ reple tuoꝛum coꝛda 
fidelium, c tui amoꝛis in eis ignem acces 
de. vo. Emitte ſpititum tuum et crea bun 
tur. R. Et tenouabis facie terre. Oꝛatio 
Eus qui coꝛda fideliũ ſanctt 
ſpiritꝰ illuſttatione docuiſti / da no 
bis in eodem ſpiritu recta ſapere, @ 
de eius ſemper ſancta conſolatione gaude 
te. Per chꝛiſtum dominũ noſtrum. Amen 
¶ De ſancta trinitate.an. 

Fibera nos / ſalua nos / iuſtifica nos:o Be/ 
ata trinitas. v. Sit nomem domini bene: 
C. 3. 


1 
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bs Sufftagia. 
dictũ . Ex hoc nũc @ vſqʒ in ſeculũ ot 
Mnipotes lempiterne deus 
ui dediſti nob7 famulis tuis in cõ 
feſſione Vere fidei eterne trinitatd 
gloꝛiam agnoſcere / c in potentia maieſta 
tis adoꝛate vnitatem:queſumus vt eiuſ 
dem fidei firmitate ab oĩbus ſemper mus 
niamut aduerſis. In qua Vin} @ regnas 
deus. Per omnia ſecula ſeculoꝛum. Ame. 
¶ De ſancta cruce.añ. 
Nos autẽ gloꝛiati opoꝛtet i cruce domini 
noſtri ieſu chꝛiſti. V. Omnis terra adoꝛet 
te deus et pſallat tibi. . Pſalmum dicat 
nomini tuo. Oꝛemus. 
Eus qui ſanctam crucem tuã 
aſcendiſti et mũdi tenebꝛas illumi 
naſti tu coꝛda c coꝛpoꝛa noſtta per 
virtutem ſancte crucis illuminare / viſi⸗ 
tate / et confoꝛtate dignare. Qui viuis et 
tegnas deꝰ. Per oĩa ſecuka ſeculoꝛũ.amẽ. 
¶ De ſancto ct) ichaele archangelo.añ. 
ct) ichael archangele patadiſi Ppoſite/Ve; 
ni in adiutoꝛium populo dei. V. In cõſpe⸗ 
ctu angeloꝛũ pſallam tibi deus meus. &. 
AFozabo ad templum ſanctum tuum, et 
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Hoꝛe diue Fiarie. — 
tonfiteboꝛ nomini tuo. Onꝛatio. 
Eus quit miro oꝛdine angelo 
rum miniſteria hominũqʒ diſpen/ 
ſas, cõcede pꝛopitius vt quibꝰ tibi 
miniſtrantibꝰ i in celo ſemper aſſiſtitur:ab 
his in terra vita noſtra muniatur . Per 
dominum noſtrum ieſum chꝛiſtum. | 
C De ſancto Joanne baptiſta.añ. 

Inter natos mukieri] non ſurrepit maioꝛ 
Joanne baptifta.v.Fuit homo miſſus a 
deo. R. Cui nomẽ erat Joannes. Oꝛatio. 

Erpetuis nos dfte lacti Joan 

nis baptiſte tnere pꝛeſidiis, et qua; 

to fragilioꝛes ſumus / tanto magis 
neceſſariis attolle ſuffragiis. Per domi⸗ 
num noſtrum ieſum chꝛiſtum . c. 

¶ De ſancto petto et paulo.añ. 

Pettus apoſtołus et paulus doctoꝛ genti 
umupſi nos docuerũt legẽ tuã dñe. v In 
oẽm tertam exiuit ſonus eoꝛum. E. Et in 
fines oꝛbis terre verba eoꝛum. Oꝛatio. 


D Eus cuius dextera beatũ pe⸗ 


trũ apoſtolũ ambulãtẽ in fluctib⸗ 

ne mergeretur erevit:et — 

cus paulũ tertio — de ꝓfüdo 
N c. 1. 


. © . [ne 1 
pelagi liberauit, exaudi nos pꝛopitius / et 
concede vt amboꝛum meritis eternitatis 
gloꝛiam conſequamur. Qui viuis et teg⸗ 
nas deus. Per omnia ſecula (xc. 
¶ De ſancto Andꝛea. añ. 
Andꝛeas chꝛiſti famulus / dignus deo a! 
poſtolus / germanus petti et in paſſione 
ocius. v. Difepit andꝛeam dominus. N. 
In odoꝛem ſuauitatis. Daatio. 
Ateſkatem tuam domine ſup 
fictter exoꝛamus vt ſicut eccleſie 
tue beatus andꝛeas apoſtolus tu; 
us evtitit pᷣdicatoꝛ @ tectoꝛ:ita apud te ſit 
pꝛo 1106} perpetuus interceſſoꝛ. Per dñm 
noſtrum ieſum chꝛiſtum filtũ tuũ. cc. 
¶ De ſancto Joanne euangeliſta. aft, 
Iſte eſt Joannes qui ſupꝛa pectus dñi iy 
cena recubuit:beatꝰ apoſtolus cui reuela⸗ 
ta ſunt ſecreta celeſtia.v.Oalde honoꝛan 
dus eſt beat? ioannes euãgeliſta. . Qui 
ſupꝛa pecto dñi in cena recubuit. Oꝛatio. 
Ccleſiam tuam queſumus do 
mine benignus illuſtra, vt beati io 
annis apoſtoli tui et euangeliſte il 
fuminata docttinis:ad dona pueniat ſem 


— 
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piterna. Pet chꝛiſtũ dñm noſtrũ. Amen. 
De ſancto F autentio. aña. 

Lenita lautentius ponum opus operat? 
eſt, qui p ſignũ ſctẽ crucis cecos ilſumina 
nit. V. Biſperſit dedit paupetibꝰ. R. Juſti 
tia eius manet in ſeculũ ſeculi. Oꝛemus. 
A nobis queſumus oipotens 
deus vitioꝛum noſtroꝛũ flammas 
eptinguere,qui beato laurentio tri 
buiſti toꝛmentoꝛum ſuoꝛum incendia ſu; 
petate. Per chiſtum dñ m noſtrü. Amen. 
De ſancto Stephano. añ. 
Stephenus vidit celos apertos / vidit et 
introiuit, beatue homo cui celi patebunt. 
vꝰ. Gloꝛia @ honoꝛe coꝛonaſti eum domi⸗ 
ne. R. Et conſtituiſti eum ſuper opera ma 
nuum tuatum. Onratio. 
A nobis queſumꝰ dſie imitart 
quod colimus, vt diſcamus et int; 
micos difigere, quia eius cõmemo⸗ 
tutionem celibꝛamus qui nouit etiam pꝛo 
perſecutozibus ſuis exoꝛate dominum no 
ſtrum ieſum chꝛiſtum filium tuum, qui te 
cum viuit @ regnat deus. Per oĩa ſecula. 


¶ De ſancto Thoma archiepiſcopo 
e. 5. 


Dur agia. 
cantuatienſi. Antiphona. | 
Tu per thome ſanguinẽ, quem p20 te im/ 
pendit. Fac nos chꝛiſte ſcandere quo th0/ 
mas aſcendit. v. Gloꝛia et honoꝛe coꝛona 
ſti eum dñe. . Et conſtituiſti eum ſuper | - 
opera manuum tuarum. Daatio. 
Eus p20 cuius eccleſia gloꝛi⸗ 
oſus mattyꝛ et pontifev Thomas 
gladiis impioꝛum occubuit, pꝛeſta 
queſumus vt omnes qui eius imploꝛant 
aupilium / pie petitionis ſue ſalutem con: 
ſequantut effectum. Per dñm nm ieſum 
chꝛiſtum filium tuum. Qui tecum .(c. 
¶ De ſancto Nicofao am. 
Beatus nicolaus adßuc puerukus mukto 
ieiuno macerabat coꝛpus. b. Oꝛa pro no⸗ 
Bis beate nicolae. . Ot digni efficiamur 
pꝛomiſſionibus chꝛiſti. ODꝛemus. 
Eus qui beatum nicolaum pi 
mM pontificem tuum innumeris de 
coraſti miraculis, tribue nobis que 
ſumus vt eius meritis @ pꝛecibus / a ef} 
ne incendiis liberemur. Per dñm. cc. 
¶ De ſancta Faria magdalena. añ. 
ct) aria ergo vnxit pedes Jeſu g epterſit 
) 


7 
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capiffis capitis ſui, et domus impleta eſt 
ex odoꝛe vnguẽti. b. Dimiſſa ſunt ei pec 
cata multa. . Qm̃ dilevit multũ. Dfo. 
Argire nobis clemẽtiſſime pa⸗ 
ter / vt ſicut beata maria magdate⸗ 
na vnigenitum tuum ſuper omnia 
diligendo ſuoꝛũ obtinuit veniam pecca: 
minum, ita nobis apud tuam miſericoꝛdi 


am ſempiternam impꝛetret beatitudinẽ. 
Per eundum chziſtum dominũ noſtrum 
¶ De ſancta Natßerina. añ. 
Dirgo ſancta Natßerina / grecie gemma / 
dꝛbe ale xandꝛina / Coſti regis erat filia. 
v. Oꝛa pꝛo nobis beata katherina R. Ot 
digni efficiamur ꝓmiſſionibo pÞi. Oro. 
. Mnipotens lempiterne de?, 
= qui gloꝛioſe Virctinis et martyꝛis 
tue Katherine coꝛpus iy monte ſt; 
ay ab angelis deferri iuſſiſti, cõcede pꝛo⸗ 
itius eius obtentu nos ad arcẽ virtutũ 
nouei / vbi viſionis tue claritatem mere 
mut intueri. Per dñm nm ieſum. cc. 
¶ De ſancta ch argareta.añ̃. 


Etat aũt margareta annoꝛũ quindecim 
ab impio olibꝛio traderetur in carcecè. 


81 Suffragia. 
vᷣſus. Specie tua @ pulchꝛitudine tua. . u 
Intẽde pꝛoſpere pꝛocede @ rena. Oꝛemoſn 
Do qui beatã virgint᷑ mar⸗ a 

garetam ad celos per martyꝛii pal 

mam Venire feciſti, concede nobis 
queſumus Vt eius exempla ſequẽtes / ad 
te pertingere metiamur. Pet dominum. n 
¶ De ſanctis quoꝛum reliquie contt; co 

nent in vntuerſali eccleſia. añ. 

Coꝛpoꝛa ſanctoꝛum in pace ſepukta ſunt,|Z 
et viuent nomina eoꝛum in eternum. V. [ni 
Beati qui habitant iy domo tua domine tu 
R. In ſecula ſeculoꝛũ laudabũt te. Oro. 5 


Reſta queſumus omnipotes[6: 

deus, vt ſancte dei genitricis ſem © 

perqʒ virginis marie @ ſanctoꝛum 1 
tuoꝛum quoꝛũ refiquie iy vniuerſali co 
tinentur eccfeſia nos pꝛotegant merita, da 
quatenus eoꝛũ pꝛecibus tranquilfa pauſ m 
in tua iugiter laude letemur. Per dñm ot fo 
ſtrum Jeſum chꝛiſtum filium tuũ, qui te] tr, 
cum viuit c tegnat deus. Per omnia. ac A 
¶ De omnibus ſanctis. añ. 


Omnes ſancti c electi dei / noſtri ante de! 
um memoꝛamini, Vt veſtris pꝛecibus al 


A 


| Duffragia. 39. 
eq inff mereamur Vobis adiungi. V ſo. Feta 
mini in dño et epuktate inſti. &. Et gloꝛi⸗ 
aſamini omnes recti coꝛde. Oꝛemus. 
Pnium lanctozum tuoꝛum 

queſumꝰ domine interceſſione pla 

eatus / et veniam nobis delictoꝛũ 

Inoſtroꝛum tribue, et temedia ſempiterna 

toncede. Per chꝛiſtum dũm noſtrum. 
De pace aña. 

Da pace domine in dieb us noſtris, quia 

p. non eff alius qui pugnet pꝛo nobis, niſi 

tu deus noſter.vſus. Domine fiat pap in 

o. virtute tua. . Et abundantia iy turri; 

g|bas tuis. Daatio. 

Eus a quo ſancta deſideria: 

recta conſikia, et iuſta ſunt opera, 

da ſeruis tuis illam quam mundꝰ 

dare non poteſt pacem, vt et coꝛda noſtra 

al mandatis tuis dedita / x hoſtium ſublata 

u foꝛmidine, tempoꝛa ſunt tua pꝛotectione 

tranquilłla. Per chꝛiſtum dominũ noſtrũ 

Amẽ. Benedicamus dño. Deo gratias. 


| ¶ Ad matutinas de cruce. 


Ad matutinas. 
CHotde Judas came aboute / the houte 
of mydnyght. 
To betcay Chꝛyſt Vith a great cõpany, 
With glayues / Wepons / c moche lygzt. þþ 
** kyſſed hym / ſayeng Aue rabbi. 
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— tuã rebemiſti mund. Done 


Omine ielu chailte fili dei vi⸗ 
ui pone paſſionẽ crucem 7 moꝛtem 
tu inter iudicium tuũ et animas 
noſtras nunc @ in hoꝛe moꝛtis noſtre. Et 
latgiri digneris viuis miſericoꝛdiã & gra Þþ 
tiã / defunctis veniã et requiẽ eccleſie tue 
ſancte pacem et concoꝛdiã / et nobis pecca [|t 
toꝛibus vitam et gloꝛiam ſempiterflam. 


| De cruce. 40 
te Qui viuis et regnas cũ deo patre in vni 
fate ſpiritus ſancti deus. Pet omnia ſecu 
yy ſa ſeculoꝛum. Amey. 
Ploꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛiſti 
at nos a doloꝛe triſti, et perducat nos 
d gaudia paradiſi. Amen. 
¶ Here enſueth the engfyſſhe of 
Patris ſapientia. 
u ¶ He that is the great pꝛofoũde ſapience. 

Nnd dyuyne truetß of the father on Hye 
1, Whiche fox mãßynde of his beneuolence 

Pym ſeife Barth made both god and man 

ioyntely. 
Vas ſolde and bought by the ie ys trey 
-| teronſly. 

E 444 myðnygßt pturbys @ takpy 
. Nind of his dyſſyples anone foꝛſalen. 
- || CHotecompaſſionis beate marie. 

pi Atris co2 virgineum thꝛena 
YÞ Ceotury triuit. Quãdo ſuum filiũ 
nocte captum ſciuit . Ductum ad 

' {etoziury mane cum audiuit. Frequens 

dans ſuſpiriũ ſepe ſingulciuit. v. Te lau⸗ 
damus rogamus mater ieſu vpi. . Ot 
ntẽdas defẽdas nos a moꝛte triſti. ofo 


* Ad matutinas. 5 
my Dmine lancte ieſu fili dulcis 


virginis marie qui pꝛo nobis mo; 


miſericoꝛdiam tuam. Et da nobis et cun 
ctis compaſſionem tue ſantiſſime matris 
denote recolentes / eus amore vitam in p 
ſenti gratioſam, et tua pietate gloꝛiam in 
futuro ſempiternam. Jy qua viuis 7 


tem in cruce toferaſti:fac nobiſcun 


£ 


nas in vnitate ſpiritus ſancti deus. Pet 


omnia ſecula ſeculoꝛum. Amen. 
Tpßꝛenoſa cõpaſſio dulciſſime dei matrit 
perbacat nos ad gaudia ſummi dei pris. 
¶ The englyſße of 
Matris coꝛ virgineum cc. 


¶ The lamentacyon of the mother maty| 


Her virgyns herte a ſonder all to Brake. 


Vhe ng cam fyꝛſte to her ſo 
Hoddethar her — — — 
be tale 0 
72 = moꝛnynge her Woo gan moꝛe a 

alte 
Bey ſhe harde hym brought to the Jug 
ment hall 


Whiche made her ofte to ſyghe and ſobbe 


Withalk. 
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Hoꝛe dine Qatie. 4r 
¶ Ad pꝛimam. 


Eus in ad 
iutoꝛium me 
N um intende. 
me Znñe ad adiuuan⸗ 


ee ſpiritui ſancto. 
Sicut erat in pꝛin⸗ 
cio æ nũc c ſemp: 
e in ſecula ſeculoꝛũ 
iimen Hymnus. 
Ent creatoꝛ ſpiritus / mẽtes 
tuoꝛũ viſita / imple ſuperna gra⸗ 
tia que tu creaſti pectoꝛa. 
chhemento ſalutis autßoꝛ / ꝙ noſtri quon⸗ 
dam coꝛpoꝛis, ep illabata virgine naſcẽ⸗ 
do foꝛmam ſumpſeris. 

aria plena gr̃e / mater miſericoꝛdie, tu 
nos ab hoſte ꝓtege c hoꝛa moꝛtis ſuſcipe. 
Hfozia tibi dñe / qui natus es de virgine 


f. i. 


Ad pꝛimam. 
cum patre et ſaneto ſpiritu iy ſempiterna 
ſecula. Amen. añ. O admitabile. ß. 5ʒ. 
Eus in nomine tuo ſaluũ me 
fac, et in virtute tua iudica me. 
Deus exaudi oꝛationẽ mean, au; 
ribus percipe Verba oꝛis mei. 
Quoniã alieni inſurreverunt aduerſum 
me / c foꝛtes queſierũt animã meã: c non 
pꝛopoſuetunt deny ante conſpectũ ſuum 
Ecce enim deus adiuuat me, et dominus 
ſuſceptoꝛ eſt anime mee. 
Auerte mala inimicis meis, et in verita⸗ 
te tua diſperde iffos. 
Hokuntarie ſacrificabo tibi, confiteboꝛ 
nomini tuo domine:quoniam bonum eff, 
Qm̃ e omni tribulatione eripuiſti me: 
ſup inimicos meos deſpexit oculus me?. 
nia patti et filio.ac. pſalmus. 115. 
Audate dominum omnes gen 
tes, laudate eum omnes populi. 
Quoniam cõfirmata eſt ſuper nos 
miſericoꝛdia eius et veritas domini ma/ 
net in eternum. 
Gloxia patri et fifio, c ſpiritui ſancto. 
Dicut erat iy pꝛin. c. pſalmus. 116. 


———— WF 


Hoꝛe dine Qarie. _ 42 
c Onfitemint dño qm bonus: 
quoniã in ſeculũ miſericoꝛdia eius. 
Dicat nunc iſtael quoniam bonus: 
quoniam in ſeculum miſericoꝛdia eius. 
Dicat nũc domus aaron:quoniam in ſe; 
culum miſericoꝛdia eius. 
Dicant nunc omnes qui timẽt dominũ, 
quoniam in ſeculum miſericoꝛdia eius. 
De tribulatione inuocaui dominũ, et ex 
audiuit me in latitudine dominus. 
Dominꝰ mihi adiutoꝛ, non timebo quid 
aciat mißi homo. 
ominus mißi adiutoꝛ, ego deſpiciam 
inimicos meos. 
Bonum eſt confidere ty domino, ꝙ; confi 
dere in homine. 
Bonum eſt ſperate iy domino, quam ſpe 
rare in pꝛincipibus. 
Omnes gentes circuierunt me , et in no⸗ 
mine domini quia vltus ſum in eos. 
Cireundantes circundederũt me et in no 
mine domini quia vltus ſum in eos. 
Circundederunt me ſicut apes / et exarſe⸗ 
tunt ſicut ignis in ſpinis @ in nomine do 
mini quia Vftus ſum iy eos. f 
2. 


Ad pꝛimum de cruce. 
Impulſus euerſus ſun Vt caderem do 
minus ſuſcepit me. 

Foꝛtitudo mea et laus mea dominus , et 
factus eſt mihi in ſalutem. 
Yop epuktationis et ſalutis, in taberna: 
culis iuſtoꝛum. 

Deptera domini fecit virtutem /deptera 
domini exaltauit me: deptera domini fe; 
cit virtutem. 

Non moxiar ſed viuam; et narraßo ope; 
ra domini. 

Caſtigans caſtigauit me dominꝰ, c mot 
ti non tradidit me. 

Aperite mißi poꝛtas iuſticie, et ingreſſus 
in eas confiteboꝛ domino: hec poꝛta domi 
ni / iuſti intrabunt in eam. 

Confiteßpoꝛ tibi domine quoniam exaudi 
ſti me, et factus es mißi in — 
Lapidem quem repꝛobauerunt edifican; 
tes, Bic factus eſt in capud anguli. 

A domino factum eſt iſtud et eſt mirabi 
le in oculis noſtris. 

Hec eſt dies quam fecit dominus , exulte⸗ 
mus et letemut in ea. 

O domine ſaluum me fac:o domine bene 


| Hote dine (are. 43 
pꝛoſperare, Benedictus qui venit iy no/ 
mine domin i.. 
Benedicimus vobis de domo domini, de 
us dominus et iffupit nobis. 
Conſtituite diem ſolennem in condenſis: 
Vſqz ad coꝛnu aktaris. 
Deus meus es tu et confiteboꝛ tibi, deus 
mens es tu et epaltabo te. 
Confiteboꝛ tibi domine quoniam exaudi 
ſti me, et factus es mißi in ſalutem. 
Confitemini domino quoniã půᷣonus, quo 
niam in ſeculum miſericoꝛdia eius. 
Gloꝛia patri. cc. Aña. O admitabile cõ⸗ 
mercium, creatoꝛ generis humani anima 
tum coꝛpus ſumens, de virgine naſci dig 
natus eſt, et pꝛocedens homo ſine ſemine 
largitus eſt nobis ſud deitatẽ.Capitulũ. 
7 omnibus requiem queſiui / 
et in hereditate dñi moꝛaboꝛ, tunc p̃ 
cepit et dipit mißi creatoꝛ omnium, 
et qui creauit me, requieuit in taberna a. 
lo meo. Deo gras. . Aue maria gratia 
plena Dominus tecum. b. Benedicta tu 
in mulieribus, et benedictus fructus ven 
tris tui. Dominus tecum. m—_ patri @ 
3. 


Ad pꝛimam. 

fifio,ef ſpiritui ſancto. Aue maria gratia 
plena domin? tecum. V. Sancta dei geni⸗ 
trix virgo ſemper maria. . Intercede ꝓ 
nobis ad dominum deum noſtrum. Dñe 

udi oꝛationẽ meam. Et clamoꝛ meus 
ad te veniat. Daatio. 
Oncede nos famulos tuos q- 
ſumus domine deus perpetua mẽtis 
et coꝛpoꝛis ſalute gaudere et gloꝛio⸗ 
ſa beate marie ſemp virginis interceſſio⸗ 
ne / a pꝛeſenti liberati triſticia, et eterna ꝑ⸗ 
frui leticia. Per chꝛiſtũ dominũ noſtrum. 
Ame.HeneTicainns dño. Deo gratias. 

¶ Ad pꝛimam de cruce. 

¶ HBodð ieſus chꝛiſt Bas talen at pꝛyme 
And befoze Pylate bounde c pꝛeſented. 
Whiche in hym founde no maner cryme. 
Al thougß y he Was ſttaytly evxamyned. 
Oꝛa pꝛima ductus eſt ieſus 
ad pylatũ. Falcis teſtimõiis mul: 
tum accuſatũ. In collo percuciũt, 
manibus ligatum. Oultũ dei conſpuunt 
lumen celi gratũ. v. Adoꝛamus te chꝛiſte 
et benedicims tibi. . Quia per ſanctam 
cruce tuam redemiſti mundum. Oꝛatio. 
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Hoe dine Härte. 

O cmine ieſu chꝛiſte fili det vi⸗ 

ui pone paſſionem crucem @ moꝛtẽ 
tuã inter iudicium tuũ et animas 
noſtras / nũc et in hoꝛa moꝛtis noſtre. Et 
largiri digneris viuis mĩam c gratiam / 
defunctis veniam @ requiem / eccleſie tue 
ſancte pac? concoꝛdiam / et nobis pecca; 
toꝛibo vitã glãm ſempiternã. Qui. c. 
Hloxꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛi⸗ 
ſti eruat nos a doloꝛe triſti: @ pTucat nos 
ad gaudia parabiſi. Amen. 

The englyſſie of 
Hoꝛa ductus elt ieſus. 
¶ The fyꝛſte houre / in moꝛnynge erely 
Vnto theyꝛ iuge / called pylate the ie dd ys 
Jeſu With his hãdes bonndyn they caty 
Vher many a falſe Bytnes dyd hi acruſe 
Jy 5 5 they hym ſmyte / his body they 
. Buſe. 

They ſpyte ( defyle there his godly face 
The lygßt of heuẽ / replete With all grace 
¶ De cõpaſſione bᷣtẽ marie. hyꝰ. 


Oꝛa pꝛima dña vides flagel 
latũ. Suũ vnigenitũ turpit᷑ trac⸗ 
tatũ. Colaphis c alapis ſputo > Ap 
| 4. 


10 pꝛimam de cruce. | 
Manns toꝛquens grauiter ruit, in ploꝛa⸗ 
tum. b. Te laudamus et rogamus mater 
ieſu chꝛiſti. m. Ot intendas et defendas 
nos a moꝛte triſti. Daatio, 
Omine lancte teſy fili dulcts 
virginis marie qui pꝛo nobis mo; 
tem in cruce toleraſti, fac nobiſcũ 
miſericoꝛdiam tuã. Et da nobis @ cunctis 
compaſſionem tue ſanctiſſime matris de 
note tecolentibus:eius amoꝛe vitam in p 
ſenti gratioſam / æ tua pietate gloꝛiam in 
futuro ſempiternam. In qua viuis @ teg 
nas deus. Per omnia. (7c. 
Thꝛenoſa cõpaſſio dulciſſime dei mattis 
perducat nos ad gaudia ſũmi dei patris. 
C The engfyſſhe of | 
Yo2a pꝛima domina videns, 
Vßhen out lady in the moꝛnynge beßelde. 
Her oneky ſone / ſtoꝛgyd g foddle arayde 
Bobßbed, knokt / and his face With ſpys 
tell deffylde. 
Sod — in herte ſhe Bas full ſoꝛe dyſ⸗ 
mayde 
But yet alas / hit makyth myne herte af} 
frayde 


LY 


| Hote dine (arſe, 45 
Tho t8ynke hodd ſhe fell in greuous We⸗ 


r pynge 
And ho doulefully her Fandes ſße can 
Wꝛynge. 

; ¶ Ad terttam. | 
. CHoBVe ay aungell appered in moꝛne. 
3 

. 

) 

| 


Sayeng, gloꝛia iy excelſis deo. 
Sayeng the veray ſone of god is boꝛne. 
pe ſßepeßerdes to bethleem ye may go. 

| Eus in ad 
iutoꝛium me 
um intende. 
ne ad adiuuan⸗ 


1 1 - 
Eni creatoꝛ ſpiritus / metes 
Med Viſita / imple ſuperna gra 
que tu crea ſti pectoꝛa. 
Qemento ſalutis autßoꝛ / ꝙ noſtri quon: 
dam coꝛpoꝛis:ev iffibata "_ naſcen 
5. 


Ad tertiam. 
do foꝛmam ſumpſeris. FO 


Maria pfkena gratie / mater mie , tu nos 


ab ßoſte pꝛotege @ hoꝛa moꝛtis ſuſcipe. 
Gloꝛia tibi domine / qui natus es de vir 
Cine, cum patre et ſancto ſpiritu in ſc p 
terna ſecula. Amen. Antipßona. * 
natus es. . Pſalmus. 19]; 
(JD dominũ cum tribularer cla] 
maui, et exaudiuit me. 
Domine fibera animam med a la. 
his iniquis, et a lingua doloſa. 
Quid detur tibi aut quid apponatur tibi: 
ad linguam doloſam. | 
Sagitte potentis acute, cum catbonibus 
deſolatoꝛiis. 
Heu mihi quia incolatus meus pꝛolonga 
tus eſt / habitaui cum Habitantibus cedar: 
multum incola fuit anima mea. 
Cum his qui oderunt pacem etam pacifi/ 
cus, cum loquebar iffis impugnabant me 
gratis. Oloꝛia patri. c. pſaſmus. 120. 
Euaut oculos meos in motes: 
vnde veniet auxilium mihi. 
Aupilium meũ a domino, qui fecit 
celum et terram. 1 4 1 


„ 
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| Hone diue Qarie. 46 

Non det in cõmocionem pedem tuũ, neqʒ 

6| dozmiet qui cuſtodit te. | 

Ecce non doynitabit neqz dozmiet:qui cu⸗ 

ri ſtodit iſrael. | 

8 Dominus cuſtodit te, dominus pꝛotevio 

oſ tua ſuper manum depteray tuam. 

9 Per dre ſol nõ Viet te, neqs ſuna p noctẽ. 

Dominꝰ cuſtodit te ab omni malo, cuſto⸗ 

diat animam tuam dominus. 

a; |Pomins cuſtodiat introitum tuum c exi 

tum tuum, ex hoc nũc et vſqʒ in ſeculum. 

Gloꝛia patri et ſikio.ac. pſalmus. 121. 
Etatus ſum ĩ his que dicta (at 
mihi, in domum domini ibimus. 
Stantes erãt pedes noſtri, in atriis 

tuis hieruſalem. 

Hieruſalem que edificatur vt ciuitas, cu⸗ 

lus participatio eius in idipſum. 

Jfuc enim aſcenderunt tribus tribus do; 

mini, teſtimonium iſrael ad cõfitendum 

Inomini domini. 

Quia illuc ſederunt ſedes iy iudicio:ſedes 

ſuper domum dauid. 3 

Nogate que ad pacem ſunt ßieruſalem, et 

labundantia diligentibus te. 


Ad tertiam. 0 
Fiat pap in virtute tua, et abundanti 
in turribus tuis. = | 
Pꝛopter fratres meos et propimos meoep 
foquebar pacem de te. b 
Pꝛopter domum domini dei noſtri, queſiſ 
ui Bona tibi. * 
Gloia patri et filio.c. AntipFonah 
Quando natus es inffabiliter ex Virgiſh 
ne matia / tũc implete ſunt ſcripture, ſicuſ 
pluuia in vellus deſcendiſti vt ſaluũ faſk 
ceres genus humanum, te laudamus de 
us noſter. Capitulum 
IB initto et ante ſecula creati 
ſum, et vſqʒ ad futurũ ſeculum 1 
deſinã, @ in habitatione ſctã coꝛa 
ipſo miniſtraui. Deo gratias. . Sancuſo 
dei genitrip Virco ſemper maria. Dacti|© 
det genitrix Virgo ſemper maria. vſus r 
Intercede pꝛo nobis ad dominum deũ ng 
ſtrum. virgo ſemper maria. Gloꝛia pattF 
et filio, et ſpiritui ſancto. Sancta dei gi 
nitrix Virco ſemper maria.v9.Poſt pal 
tum Virgo inuiolata permãciſti. &. Deſur 
Cenitrip intercede pꝛo nobis. Domine eien 
audi oꝛationem meam. Et clamoꝛ meuſſen 


1 Hoꝛe diue Qarie. 47 
ind te veniat. Oꝛemus. 
Ontede nos fumulos tuos q-- 
| l) ſumus domine deus perpetua men; 
tis et coꝛpoꝛis ſalute gaudere, æ glo 
i ioſa beate marie ſemper virginis inter; 
uf ione / a pꝛeſenti 2 — eter 
Ya perfrui letitia. Per chꝛiſtum dominũ 
Nnoſtrum. Ame — 


Deo gratias. Fidelium anime per miſeri 
oꝛdiam dei requieſcant in pace. Amen. 


¶ Ad tertiam de cruce. 


il oj pylate Wenpnge to delyuer our 
koꝛde. 
Into the people / ecce homo / ſayd he. 

Put euer they cryed Vith one accoꝛde. 
Tolle tolle eum crucifige. 

i Rucifige clamitat hoꝛa tertia 
rum. Illuſus induitur veſte purpu 
tarũ. Lapat eius pungitur coꝛona 
alſpinarum. Crucem poꝛtat humeris ad lo: 

m penatum. v. Adoꝛamus te chiſte et 

nedicimus tibi. . Quia per ſanctã cru 
en tua m redemiſti mundum. Daatio. 


Ad ſextam. 

Omine ie'u chzilte fili dei vi⸗ 

ui pone paſſionem, crucem, et mo; 

tem tuam inter ſudicium tuum et 
animas noſtras nũc et in hoꝛa moꝛtis no 
ſtre. Et largiri digneris viuis miſerico:/ 
diam ct gratiam / defunctis veniam c teſſp 
quiem / eccſeſie tue ſancte pacem et conco; 
diam /@ nobis peccatozibus vitam e gloſß 
riam ſempiternam. Qui viuis cc. 
Gloꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛiſti. 
eruat nos a doloꝛe triſti, et perducat nos 
ab gaudia paradiſi. Amen. 

C The engfpſſh be of 
Crucifige clamitant. 
cx thꝛe houtes after þ ſonne gay. 
zynge 
Alt fs JeBye cryed Jeſu to crucp 
And in ſkozne tßey clothyd ßym 1 j 
purpuff clotßynge = 
c in ſtede of a croVy on his hed they ty 
A Bethe of thoꝛne / that pryckes : 
And _ hym forth to the place Wher 
e dye 
* a great hoc ge ros on ſis ſpurdet 
eyed. 


Ad terciam de cruce. 48 
¶ De compaſſione beate marie 

virginis. Hymnus. 
Idẽs virgo virginum hoꝛza 
2 tertiarũ.Eaput punctũ filii coꝛo: 
ö na ſpiniarum. Lruce qui fert ſca⸗ 
epulis ad loca penarum. Heu doloꝛe ſterni 
t luto platearũ. v. Te lauda mus et to 
ogamus mater ieſu chꝛiſti. . Ot intendas 
t defendas nos a moꝛte triſti. Oꝛatio. 
Omine lancte iclu fili dulcis 
06 IS virginis marie qui pꝛo nobis mo 
tem in cruce toleraſti:fac nobiſcum 
iſericoꝛdiam tuam. Et da nobis et cun⸗ 
is compaſſionẽ tue ſanctiſſime matris 
i euote recolentibꝰ / eius amoꝛe vitã in þ; 
enti gratioſamꝛet tua pietate gloꝛiam in 
turo ſempiternam. In qua viuis @ reg 
as in vnitate ſpiritus ſancti deus. Per 

omnia ſecufa ſeculoꝛum. Amen. 
Thꝛenoſa cõpaſſio dulciſſime dei matris 
os ducat nos ad gaudia ſummi dei pris. 

men. ¶ The englyſſße of 
Uidens virgo virginum. 

¶ Bbey the virgyn of vyꝛgyns beßeld 


her ſone 


1 Ad ſe 8 
Aßoute the — the daye gay 


ſpꝛynge 
Vith a ſharpe croWy of thoꝛne on his Hed 
donne ä 
And a great croſſe on his ſBoukd berynge 
To 5ᷣ place of detß þ ie ddes hym ledynge 
Alas foꝛ Woo doddne in the ſtrete ſhe fell 
With as ſad ay herte / as euer tonge coul 


de tell. 
¶ Ad ſextam. 
CHoWBe thꝛe kynge of ſtraiige nacyone 
Df chꝛyſtes byꝛtß hauyng intellygence 
Onto bethleem bꝛougßt theyꝛ oblacyons 
f golde / of myꝛthe / and frankencence, 
„ Eus in ad 
N iutoꝛium me 
* 8 um intende. 
21 ne ad adiunau⸗ 


Hoꝛe dine Garie. 49 
1 Eni creatoꝛ ſpiritus / mẽtes 
tuoꝛũ viſita / imple ſuperna gra⸗ 
tia que tu creaſti pectoꝛa. 
Hemento ſalutis authoꝛ / ꝙ noſtri quon⸗ 
dam co:pozis, ev illibata virgine naſcẽ⸗ 
do foꝛmam ſumpſeris. 
Faria plena gie/ mater miſericoꝛdie, tu 
nos ab hoſte ptege 7 hoꝛa moꝛtis ſuſcipe. 
Gloꝛia tibi dñe / qui natus es de virgine 
cum patre et ſancto ſpiritu:i ſempiterna 
ſecula. Amen. añ. Nubum. pſalmus.r22, 
A D te leuaui oculos meos: qui 

habitas in cefts. 

Ecce ſicut oculi ſeruoꝛum, in mani 
bus dominoꝛum ſuoꝛum. 
Sicut oculi ancille in manibus dñe ſue, 
ita oculi noſtri ad dominũ deum noſtrũ / 
donec miſeriatur noſtti. 
ct iſerere noſtti dñe miſerere noſtri: quia 


multum repleti ſumus deſpectione. 


Quia multum repleta eſt aĩa na, oppꝛo⸗ 
bꝛiũ abundantibus et deſpectio ſuperbis, 
Gloxꝛia patri et filio, et ſpiritui ſancto. 

Dicut erat in pꝛincipio, et nunc et ſemper 
et in ſecula ſeculoꝛũ Amen. pſalmus. 123. 
g. r. 


s Ad ſevtam. 
0 Iſi quia dominꝰ erat in no⸗ 
x bis dicat nunc iſrael, niſi quia do 
minus erat in nobis. 
Cum evurgerẽt hoĩes in nos, foꝛte viuos 
deglutiſſent nos. 

Cum iraſceretur furoꝛ eoꝛum in nos, for 
ſitay aqua abſoꝛbuiſſet nos. 

Toꝛentem pertrãſiuit anima noſtra, fox; 
ſitan pertranſiſſet anima noſtra aquam 
intollerabilem. 

Benedictus dñs qui non debit nos, in ca 
ptione dentißus eoꝛum. 

Anima noftra ſicut paſſer erepta eſt, de 
_ faqueo venantium. 

Laqueus cõtritus eſt nos liberati ſum? 
Adiutoꝛium noſtrum in nomini domini: 
qui fecit celum et terrã. Hfozia. 5s. 124. 
Ut cofidunt in domino ſicut 
mons ſyon, non cõmoueßit᷑ iy eter 
num / qui habitat in hieruſalem. 
Montes in circuitu eius g dñs iy circuitu 
populi ſui, ev hoc nũc et vſqʒ in ſeculum. 
Quia non relinquet dominus virgã pec 
cato ſuper ſoꝛtem iuſtoꝛũ, vt non ep! 
tendant iuſti ad iniquitatẽ manus ſugs. - 


Hoꝛe dine Qarie. Fo 
Benefac domine, bonis et rectis coꝛde. 
Deckinantes autẽ iy obligationes addu⸗ 
cet dominus cum operantibus iniquitatẽ 
pay ſuper iſtaef. Oloꝛia.añ. Nubum quẽ 
viderat moyſes in combuſtum / conſerua 
tam agnouimꝰ tam laudabilẽ virgitatẽ 
dei genitriv intercede pꝛo nobis. Caßm. 
Tic in (yon firmata ſum : et 
ciuitate ſãctificata ſimiliter reqeut, 
et in hietuſalem poteſtas mea. Beo 
gratias. &. Poſt partum virgo inuiola⸗ 
ta permanſiſti. Poſt partum virgo inui⸗ 
olata permanſiſti. b. Dei genitrip interce 
de pꝛo noßis. ſnuisfata permanſiſti. 
Hfotia patri. Poſt partum virgo inuio⸗ 
lata permanſiſti. v. Specioſa facta es et 
ſuauis. . In deliciis tuis ſancta dei geni 
trip. Dñe exaudi . Et clamoꝛ. Dnꝛatio. 
Len nos famulos tuos q- 
ſumus domine deus perpetua men 
tis et coꝛpoꝛis ſafute gaudere, et glo 
tioſa beate marie ſemper virginis inter/ 
ceſſione / a pꝛeſenti liberari triſtitia, c eter 
na perfrui letitia. Per chꝛiſtum dñm nem 
Amen. Bñdicamus dño. Deo gratias. 
g. 2. 


AFſeptan. 
| ¶ Id lextam de cruce. 

At# houre of ſept chꝛyſt Was crucyfyed. 
Heatey and nayled Witß great myſchefe 
Foꝛ the ſoule of man there he dyed. 

On eche of his ſydes hanged a thefe. 
Ona ſexta ieſus eſt cruci con⸗ 
Iclauatus. Atqʒ cum latronibꝰ pe; 
dens deputatus. Pre toꝛmentis ſi; 
tiens felle ſaturatus. Agnus crimen dilu 
it ſicludificatus. bſus. Adoꝛamꝰ te chꝛiſte 
et benedicimus tibi. R. Quia per ſanctã 
crucem tuã redemiſti mundum. Oꝛatio. 
Omine ielu chailte fili dei vi⸗ 
ui pone paſſionem / crucem / et moꝛ: 
tem tuam / inter iudicium tuum et 
animas noſtras / nunc et in hoꝛa moꝛtis 
noſtre. Et largiri digneris viuis miſeri; 
conꝛdiam et gratiam / defunctis veniam x 
kequiem / eccleſie tue ſancte pacem et cõcoꝛ 
Siam / et nobis peccatozibus vitam glo 
riam ſempiternam. Qui viuis et regnas 
cum deo patre in vnitate ſpiritus ſancti 
deus. Per omnia ſecula ſecufoꝛum. Ame. 
Gloꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛiſti 


eruat nos a doloꝛe trifti , et perducat nos 


Decruce. 52 

ad gaudia paradiſi. Amen. | 
¶ The engtyſſße of 
Hoꝛa ſexta Jeſus. 

Che {ypt houte ſprpngynge before the 


"Jeſu po foꝛte to $ croſſe they nayted 
V deth z 6 
7K yo fe dps done 


12 Fat they thought for payn that he 
wu thurſte to quenche / they pꝛofered 


vm gall 
This fambe thus illudyd bougßte oure 
ſynnes all. 
¶ De cõpaſſione bee marie. 5yꝰ. 
Oꝛa ſexta reſpicit mater ſuñ 
natum. 
Dbſitum vulneribus / in cruce fe; 


natum. 
— ntet fures poſitum felleqʒ potatum. 

lla ſecum centies reddit eiulatum . vſP. 
Te laudamus c rogam? mater ieſu chꝛi: 
ſti. x. Ot intendas @ defendas nos a moꝛ 
te triſti. Diemus. 


C3. 


As ſextam. 
ma Oinine lancte ieſu fili dulcis 
| virginis marie qui pꝛo nobis mor; 
tem in ctuce toleraſti, fac nobiſcum 
miſericoꝛdiam tuam. Et da nobis et cn; 
ctis cõpaſſionem tue ſanctiſſume matris 
deuote recoleutibus:eius amoꝛe vitam in 
pꝛeſenti gratioſam / c tua pietate gloꝛiam 
in futuro ſempiternam. In qua viuis et 
tegnas cum deo patre ty vnitate ſpiritus 
ſancti deus. Per omnia ſecufa ſeculoium. 
Thꝛenoſa cõpaſſio dulciſſume dei matris: 
perducat nos ad gaudia ſumint dei pa; 
tris. Amen. Pater noſter. Aue maria. cc. 
CT6cengfyſſhe of 
Hoꝛa ſexta reſpicit. 
Chis pyteyous mother byfoꝛe $ noone 
x E 


Her ſoneefeuate _ croſſe mph ſc 

His body toꝛne and V:appys With Won; 
des W yde | 

Hangynge bytVene theups as ſßamfull 
as coukde be =. 

His thurſte to ſake bytter gal taſted ße 

2 her oddne herte / his payne ſhe felde ſo 

oꝛe 


* 


Decruce. 52 
She eylled and cryed an ßonderd ſythe 
therfoꝛe 


ſron. 
Theſe Woꝛdes Into the ie des dyd tef . 


Eus in ad 
iutoꝛium me 
*. um intende. 
W. Dñe ad adinuau⸗ 
dum me feſtina. 
E Scoꝛia pri et filio, 
lf et ſpititui ſancto. 
| i Sicut erat in pꝛin⸗ 
N cipio @ nũc et ſemꝑ 
in ſeculaſeculoꝛũ 
————— mc. Hymnus. 
Ent creatoꝛ ſpiritus mentes 
tuoꝛum viſita / imple ſuperna gra 
tia que tu creaſti pectoꝛa. 
>)emento ſalutis authoꝛ ꝙ noſtri quõ dã 
coꝛpoꝛis / ex illidata virgine naſcendo for 
mam ſumpſeris. 
Maria plena gratie / mat miſericoꝛdie, tu 
94. 
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| Ad nonam. 

nos ab hoſte ꝓtege:c hoꝛa moꝛtis ſuſcipe. 
Oloꝛia tißi domine / qui natus es de Vit; 
gine / cum patre et ſancto ſpiritu in ſempi 


terna ſecula. Amen. añ. Germinauit ra; 


dix ieſſe. Pſalmus. 125. 
A conuertendo dominus cap⸗ 
tiuitatẽ ſyõ:facti ſumoſicut cõſolati 
TTunc repletũ eſt gaudio os noſtrũ: 
et lingua noſtra evultatione. 
Tunc dicent inter gentes, magnificauit 
dominus facere cum eis. | 
&)agnificauit dominus facere nobiſcũ, 
facti ſumus letantes. = 
Conuerte domine captiuitatẽ noſtram, 
ſicut toꝛens in auſtto. 
Qui ſeminant in lachꝛymis, in exultatio 
ne metent. 
Euntes ibant et flebant / mittentes ſemi⸗ 
na ſua. | 
Venientes autem venient cum epuktati; 
one, poꝛtantee manipufos ſuos. 
PHlora patri. cc. pſalmo. x20. 
Iſi domins edificauerit do- 
mum in vanum laboꝛauerunt qͥ 
edificant eam. 
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| Hoꝛe dine Marie. 53 
Niſi dominus cuſtodierit ciuitatẽ, fruſtra 
vigelat qui cuſtodit eam. 

Danum eſt nobis ante lucem ſurgere, ſur 
| gite poſt ſederitis qui manducatis pas 
nem dofons. - 

Cum dedertt dilectis ſuis ſomnũ / ecce he⸗ 
reditas dñi filit / merces fructus venttis. 
Sicut ſagitte in manu potentis, ita fekit 
2 | 

Beatus Vir qui impkenit deſiderium ſuũ 
ep ipſis , non confundetur cum loquetur 
inimicis ſuis in poꝛta. Gloꝛia. ß. 127. 
Eati omnes qut timent domi⸗ 
num / qui ambulant in viis eius. 
CLaßboꝛes manuũ tuarum quia mi; 
ducabis, Beatus es et bene tibi erit. 
Ovoꝛ tua ſicut vitis abunTans, in late 
tibus domus tue. 

Fifii tui ſicut nouelle oliuarum, in circui/ 
tu menſe tue. 

Ecce ſic beneTicetur homo, qͥ timet dñm. 
Benedicat tibi dominus ex ſyon / c Bide; 
as Bona hieruſalẽ oibus diebus vite tue. 
Et videas filios filioꝛũ tuoꝛum / pacem 
ſuper iſtael. Gloꝛia patri. c. Antiphona 
C5. 


Ad nonam. 
Serminauit rabip ieſſe, oꝛta eſt ſtella ed 
tacob, virgo pepetit ſaluatoꝛem, te lauda 
mus deus noſtet. Capituſum. 
T radicaui in populo honoꝛi⸗ 
ficato / c in partes dei mei hereditas 
iffius, et in plenttudine ſanctoꝛũ de 
tentio mea. Deo gratias. R. Specioſa fat] i 
cta es et ſuauis. Specioſa facta es et ſua/ 
uis. b. In deficits tuis ſancta dei genitrix 
Et ſuauis. Gloꝛia patri et fikio, @ ſpititui 
ſctõ. Specioſa facta es et ſuauis. b. Dig; 
nare me laudare te Virgo ſacrata. . Bag 
mihi virtutem contra hoſtes tuos. Domi d 
ne epaudi oꝛationẽ meam. Et clamoꝛ mei 
us ad te veniat. Oꝛemus. r 
Lbeuse nos famulos tuos q̃⸗ 
ſumus domine deus perpetua men; 
tis @ coꝛpoꝛis ſalute gaudere, et glo 
rioſa beate marie ſemper virginis inter 
ceſſione a pꝛeſenti liberari triſtitia, et eter; 
na perfrui leticia. Per chꝛiſtum dominum 
noſtrum. Amen. Benedicamus domino. 
Deo gratias. 


¶ Ad nonam de cruce. 


Ferner 


De ctuce. 74 
N24 nona dominus telus ex⸗ 
| pirauit . Heky ckamans ſpiritũ pa; 
tri comendauit.Latus eius fancea 
miles perfozauit. Terra tunc conttemuit 
et ſol oBſcuranit.v. Adoꝛamus te chꝛiſte c 
benedicimus tibi. . Quia pet ſanctã cru 
cem tuã redemiſti mundum. Diꝛemus. 
Omine telu chꝛiſte fili dei vi⸗ 
O ui pont paſſionẽ, crucẽ, et moꝛtẽ tu 
ai am inter iudicium tuum a animas 
H ntas / nunc a in hoꝛa moꝛtis noſtre.Et lat 
a giri digneris viuis miſericoꝛdiã @ gr̃am / 
ni deſunctis veniam et requiem / eccleſie tue 
ei ſancte pact et concoꝛdiã / æ nobis peccato⸗ 
6. fribus vitam @ gloꝛiã ſempiternam. Qui 
viuis > tegnas deus. Per oĩa ſecula. cc. 
Gloꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛiſti 
leruat nos a doloꝛe triſti, et perducat nos 
ad gaudia patadiſi. Amey. 
¶ The enatyſſhe of 

Hoa nona dfis ieſus. 
COure mercyfuff loꝛde Iheſu / goddes 
ſone 
Callyng vnto ßis father almyghty 
pelded vp his ſoule 7ſoone vpon noone 


1, 
' 


Ad nonam. 
epattyd that blyſſed body 
ved darke tße erth quoke 


a ſpere. 
¶ De cõpaſſione bt? marie. ſy d. 
D2a nona filium cernit expi 
ranten. 8 
Patri dando ſpiritũ eloy clamãtẽ.q 
Mifitem cũ lancia latus perfozantery. | 
Cadit tũc in extaſin, doloꝛ ſternit ſtantẽ. 
v. Te laudamus et rogamus mater ieſuſ 
chꝛiſti. x. Ot intendas et defenTas nos a 
moxee triſti. Oꝛemus. 
Dann ſancte ieſu fili dulcis] 
virginis marie qui pꝛo nobis mo! 
tem in cruce toleraſti, fac tobuſci 
miſericoꝛdiam tuam. Et da nobis et cun 
ctis compaſſionẽ tue ſanctiſſime mattis] 1 
deuote recolentibus / eius amoꝛe vitam inſy 
pꝛeſenti gratioſam, c tua pietate gloꝛiam 
in futuro ſempiternam. In qua viuis et 
regnas in vnitate ſpiritus ſcti de?. Per. 


Ad tertiam de cruce. 55 

y Thꝛenoſa compaſſio dufciſſime dei ma; 
Kris perducat nos ad gaudia ſummi dei 

atris. "_ 
1 ¶ The engfyſſye of 
Hoꝛa nona filium. 
th Soone after noone this mother ſoꝛe 

Depynge 

her ſone callynge / to his fatßer mygßt 
gere 

adde from the body p ſoule departynge 
tẽ find a knyght openyng his herte With a 


ſpere 
tẽ fes ſoꝛo e ſhe fell deed in a ſodd ne there 
uE — loꝛd Igeſu chꝛyſt hat erth; 
pd ght. 
i erde not haue redded / of that pyteous 

ſyght. 

8 ¶ Ad veſperas. 
C godde cary / and Joſepß / witß Jeſu / 
is}- Pere fapne. . 
y to Egypt / foꝛ ſocour to fle. 
"Bay the Innocentes for his ſake Vere 
oO ſtayne. | 
cr Py cõmyſſyon of Herodes cruekte. 


iutoꝛium me f 
I um intende. 
So mine ab adiuuã }? 
dum me feſtina. 
ö Olozta patri et filio , 
get ſpiritui ſancto. 

& [1] Sicut erat in princi{ 
I pio et nunc ſemper 
Het in ſecula. cc. aña. ſt 


27 | | « * FS. 

hn CAM = | Poſt parti]. 56. 121. 
Etatus ſum in his q̃ dicta ſunt 

mißi, in domum domini ibimus. 

Stantes erant pedes noſtti, in atri/ 

is tuis hieruſalem. 

Hieruſalem que edificatur vt ciuitas, cu/ 

ius participatio eius in idipſum. | 

Jffuc enim aſcenderunt tribus tribus do /f 

mini, teſtimonium iſtael ad confitendum 

nomini domini. 

Quia illuc ſederũt ſebes in iubicio : ſedes⸗ 

ſuper domum dauid. 

Nogate que ad pacem ſunt hieruſalem: et ſus 

abundantia diligentibus te. 

Fiat pap in virtute tua, et abundãtia iy 


Hoꝛe dine Marie. 56 

; turribus tuis. 

e Pꝛoptet fratres meos et pꝛovimos meos, 

foquebar pacem de te. 

ã Pꝛoptet domum domini dei noſtti, queſt; 

ui Bona tibi. 

Gloꝛia patri et filio. ce. Pſalmus. 122. 
D te leuaui oculos meos: qui 
habitas in celis. 

er Ecce ſicut oculi ſeruoꝛum, in mani: 

1, tus dominoꝛum ſuoꝛum. 

1. Dicut ocufi ancille iy manibꝰ domine ſue 
it ita oculi noſtri ad dominum deum noſtrũ 
onec miſereatur noſtri. 

" Aiſerere noſtri dñe miſerere noſtri , quia 

multum tepleti ſumus deſpectione. 

5 Quia multum repleta eſt anima noſtra, 

ppꝛobzium abundantibus et deſpectio ſu 
perbis. Oloꝛia patri. ce. pſalmus. 123. 


U 
l Jfi quiadomin? erat in no- 
bis dicat nunc iſtaet, niſi quia do; 
minus erat in nobis. 
um exurgerẽt homines in nos, forte vi⸗ 
et $106 degkutiſſent nos. 
um iraſceretur furoꝛ eoꝛum in nos; foꝛ? 


ij tay aqua abſoꝛbuiſſet nos. 


Ad veſperas. | 
Toꝛtentẽ pertranſiuit anima noſtra, fo; 
ſitan pertranſiet anima noſtra aquam in 
tolerabilem. gl 
Benedictus dominus qui non debit nos 
iy captione, dentibus eoꝛum. 

Anima noſtta ſicut paſſer erepta eſt, de 
laqueo venantium. 

Laqueus cõtritꝰ ft c nos liberati ſum?, 
Adiutoꝛium noſtrum iy nomine domini, 
qui fecit celum et terram. Oloꝛia. p̃s. 124. 
Ut cofidunt in domino ficut 
mons ſyon / non cõmouebitur in e 
ternum / qui habitat in hieruſalem 
chontes in citcuitu eius et dñs in circuitu 
popukiſui, ev hoc nunc et vſqʒ in ſeculũ. 
Quia non relinquet dominus virgã pec 
catoꝛum ſuper ſoꝛtẽ iuſtoꝛum / vt non ex 
tendant iuſti ad iniquitatẽ manus ſuas. 
Benefac domine, bonis et rectis coꝛde. 
Declinantes autẽ in obligationibus ad 
ducet dominus cum operantibus iniqui 
tatem, pay ſuper iſrael. 

HGloxia patri et filio, et ſpiritui ſancto. 
Sicut erat in pꝛincipio et nunc @ſempet: 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amen. ßs. 125. 


Hoꝛe diue Qatie. 57 


A couertendo dominus capti⸗ 


uitatẽ ſyon:facti ſum? ſicut pſolati. 
Tunc repletũ eſt gaudio os noſtrũ: 
et lingua noſtra evultatione. 

Tunc dicent inter gentes , magnificanit 
dominus facere cum eis. 
chhagnificauit dominus facere nobiſcum: 
facti ſumus letantes. 

Conuertere domine captiuitatẽ noſtram, 
ſicut toꝛtens in auſtto. 

Qui ſeminant iy lachꝛymis, in epukta 4 
tione metent. 

Eũtes ibãt c flebãt:mittẽtes ſemina ſua. 
Oenientes autem venient cum exultati: 
one, poꝛtantes manipulos ſuos. 

HGloꝛia patri. Sicut erat. añ. Poſt partũ 
virgo inuiolata permanſiſti, dei genittix 
intercede pꝛo nobis. Capitulum. 
Eata es virgo maria / que do⸗ 
minum poꝛtaſti creatoꝛẽ mundi, ge 
neuiſti qui te fecit, et in eternum per 
manes virgo. Deo gratias. ps. 
Ve maris ſtella / dei mater al⸗ 
ma / atqʒ ſep virgo / felix celi poꝛta. 
Sumens illud aue / gabꝛielis oꝛe / funda 


h. 1. 


Ad Veſperas. 
nos iy pace / mutans nomen ene. 
Solue vincola reis / pꝛofer lumen cecis / 
mala noſtra pelle / bona cuncta poſce. 
ct) onſtra te eſſe matrem / ſumat per te pre 
ces qui pꝛo nobis natus tulit eſſe tuus. 
Dirgo ſingularis:inter omnes mitis nos 
cufpis ſolutos / mites fac et caſtos. 
Ditay pꝛeſta putam / iter para tutũ, vt 
videntes ieſum / ſemper colletemur. 
Sit laus deo patri / ſummo chiſto decus / 
ſpũi ſancto trinus $0102 vnus. Amẽ. b. 
Diffuſa eſt gratia in labiis tuis. . Pꝛo⸗ 
pteria henedipxit te deus in eternum. aña. 
Sancta maria. 

¶ Canticum beate Farie. 


A Agnificat aia mea dominũ. 

t exultauit ſpititꝰ meus, in deo 
ſalutari meo. 

Qui reſpevit humilitatem anciffe ſue,ec; 

ce enim ev hoc peatam me dicent , omnes 

generationes. | 

Quia fecit mißi magna qui potens eft, © 

ſanctum nomen eius. 


Et miſericoꝛdia eius a pꝛogenie in pꝛoge⸗ 
nies, timentibus eum. 


Hoꝛe dine Qarie. 58 
Fecit potentiam in bꝛachio ſuo, diſperſit 
ſuperbos mente coꝛdis ſui. 

| Depoſuit potentes de ſede, et exaltauit 
humiles. 

Eſurientes impleuit bonts , et diuites di; 
miſit inanes. 

Suſcepit iſrael puerum ſuũ, recoꝛdatus 
miſericoꝛdie ſue. 

Sicut locutus eſt ab pattes noſtros:abꝛa 
ham et ſemini eius in ſecula. 

Gloxia patti. aft, Sãcta maria ſuccurte 
miſeris / iuna puſilanimes / teuoue flebu⸗ 
les / ora pꝛo popuſo / intetueni pꝛo clero / in 
tercede p deuoto femineo ſepu . Domine 
exaudi. Et clamoꝛ. cc. Oꝛemus. 


Oncede nos famulos tuos q- 
ſumus domine deus perpetua men; 
tis et coꝛpoꝛis ſalute gaudere, @ glo 
rioſa beate marie ſemper virginis inter; 
ceſſione/a pꝛeſenti fiberari triftitia, eter 
na perfrui letitia. Per chziſtum dñm. 
¶ Ad veſperas de cruce. 

Ho de our loꝛde at 3 tyme of euenſonge. 
By ioſepßj c nychodem Bas take doWne 
Laybe ĩ his mothers lappe ſtreched a lõg 


6.2. 


Ad Veſperas. 
Whiche for pure ſoz0We/fekkiy aſWoVne: 

E ctuce deponitur hoꝛa velp⸗ 

tina. Foꝛtitudo katuit iy mente di⸗ 

uina. Talem moꝛtẽ ſubiit Bite me 
dicina. Heu coꝛona gloꝛie iacuit ſupina. V. 
Adoꝛamus te chꝛiſte et benedicimus tibi. 
. Quia per ſanctam crucẽ tuam redemi: 
ſti mundum. Oꝛemus. 
O mine ieſu chꝛiſte fili det vi⸗ 
ui pone paſſionẽ, crucem, et moꝛtẽ 
tuam inter iudiciũ tuũ, et animas 
noſtras nunc et in hoꝛa moꝛtis noſtre. Et 
latgiri digneris Sinis miſericoꝛdiã et gra 
tiam / defunctis veniam et requiem /eccfe; 
ſie tue ſancte pacem et concoꝛdiã / et nobis 
peccatoꝛißus vitam gloꝛiã ſempiternã. 
Qui viuis et regnas cũ deo patre ity vni 
tate ſpiritus ſancti deus. Per omnia ſecu⸗ 
la ſeculoꝛum. Amey. 
Gloxꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛiſti 
etuat nos a doloꝛe triſti, et perducat nos 
ad gaudia paradiſi. Amen. 

¶ The englyſſpe of 
De cruce deponitur. 

C The deed body of chꝛyſte, blyſſed mã 


Decruce. 
From the croſſe Bas loſyd, and taken a 


At ä tyme, but alas Where Was 


tha 
His 2 of gloꝛye and great ſtrengßt 
that daye 

Full pꝛeuely Within the godhede it laye 
vet Wold he this cruell detß ſuffer thus 
The true medſyn of lyſe to kaynge to Vs. 

¶¶ De cõpaſſione bee marie. Hy. 
E cruce depolita, hoza veſpe⸗ 
raru 
Qater cũ aſpiceret ſu natũ charũ 
Oſculans amplectitut pignus celi ckarũ. 
Coꝛpus eius madidat ſtilkis lachꝛymatũ. 
vo. Te laudamus et rogamus mater ieſu 
chꝛiſti. #1. Ot intendas et defendas nos 
a moꝛte triſti. Dratio. 
Omine lancte ieſu fili dulcis 
virginis marie qui pꝛo nobis moꝛ⸗ 
tem iy cruce toleraſti, fac nobiſ. cum 
miſeticoꝛdiam tuã. Et da nobis et cunctis 
compaſſionẽ tue ſanctiſſime matris deuo; . 
te recokentibus/ eius amoze vitã in pꝛeſen 
ti gratioſam / et tua pietate 8 in fu⸗ 

3. 


Ad veſperas. | 
tuto ſempiternam . Jy qua Viuts et reg? 
nas ci] deo patre in Vnitate ſpiritus ſan; 
cti dens. Per ofa ſecula ſeculoꝛum. Ame. 
Thꝛenoſa cõpaſſio duſciſſime det matris 
perducat nos ad gaudia ſummi dei pa 
kris. Amey. 
CTheengſyſſhe of 
De — depoſitum. 2 
¶ Vytß motherky pyte iy herte incloſyde 
7 9 — deed body he can beßolde 
At A ſonge tyme from the croſſe Bas 
loſyde 
20000 heuenly plege in armys ſhe canne 
e 


She Wept e kyſt his mouth ay hondꝛeth 
folde 


The teres ſo habundaunt from her iyes 
tWepne. 


Fell. they Vet all his body kyke rayne. 
¶ Ad completoꝛzium. 
CH ct) ary aſſumpted Was aboue $ 

Ryes. om 
By Ger ſone as ſouerayne lady 
Neceyued there amonge the ierarchyes. 
And cro dd ned her the quene of gloꝛy. 


Hote dine Qarie. Co 
P NA erte 
e nos deus ſulu 
De taris noſter. 
Et auerte iram tuã 
Ulla nobis. 

Deus in adiutoꝛiũ 
meu intende. 
i Domine ad adiuuã 


.. oocunditate. ps. 12. 
Sqʒquo dñe obliuiſceris me 
in finem?Vſqzquo auertis faciem 
tuam a me. 

Quamdiu ponam cottſikia in anima, do 
loꝛem in coꝛde meo per diem. 

Yſqzquo epaftabitur in imicus mens ſu⸗ 
per me? reſpice @ evaudi me dñe deus me? 
Iflumina ocufos meos ne vn; obdoꝛmi 
am in moꝛte, nequando dicat inimicꝰ me; 
us pꝛeualui aduerſus eum. 

Qui tribukant me / evufta bunt ſi motus 
fuero:ego aũt in miſericoꝛdia tua ſperaut - 
Epuftabit coz meum in ſalutarti tuo / can 
tabo domino q bona tribuit mihi, @ pſał: 
54. 


Ad cõpletoꝛium. | 
lam nomini dñi aktiſſimi. Hkozia. P6.4-2, 
Udica me deus # difcerne cau⸗ 
ſan mea de gente non ſancta,ab ho⸗ 
mine iniquo et doloſo erne me. 
Quia tu es deus ſoꝛtitudo mea, quatre me 
repuliſti et quare triſtis incedo / dum afffi; 
git me inimicus. | 
Emitte lucẽ tuam et veritatẽ tuam: ipſa 
me deduxerunt c adduxerunt in montem 
ſanctum tuum / et in tabernacula tua. 
Et introibo ad altare dei, ad deum qui leti 
ficat iuuentutem meam. 
Confiteboꝛ tibi in cythara deus deus me? 
quate triſtis es anima mea et quate cõtur 
Bas me? 
Spera in deo quoniã adhuc confiteb0z if; 
fi,ſakutare vultus mei et deus meus. 
Sloxia patri et filio.ac. Pſalmus. 128. 
Sen expugnauernut me a iu⸗ 
uentute mea, dicat nunc iſtaek. 
Sepe expugnauerunt me a iuuen 
tute mea, etenim non potuerunt miſt. 
Supꝛa doꝛſum meum fabꝛicauerunt pec⸗ 
catoꝛes, pꝛolongauerũt iniquitatem ſuã. 
Dominus iuſtus concidet ceruices pecca⸗ 


— 
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HotedineFarle., ct 
toꝛum:cõfundantut et cõuertantur retroꝛ 
ſur omnes qui oderunt ſyon. | 


Fiant ſicut fenum tectoꝛum:quod pꝛiuſq; 


| cueffatur exatuit. | 


De quo non impfentt manũ ſuam qui me 
tet, et ſinum ſuũ qui manipulos colliget. 
Et non diperunt qui pzeteriBant / benedi: 
ctio domini ſuper vos, benedicimꝰ Vobis 
in nomine domini. Gldꝛia pati. ps. 130. 
Dan non eſt exaltatum coz 
meum: neqʒ elati ſunt ocuſi mei. 
Neqz ambulaui in magnis , neqz 
in mirabifibus ſuper me. 
Si non humiliter ſentiebam:ſed epaſtani 
animam meam. 
Sicut ablactatus eſt ſuper matte ſua, ita 
retributio iy anima mea. 
Speret iſraek in domino, ex hoc nuns et 
vſqʒ in ſeculum. 
Hfozia patri et filio et ſpiritui ſancto. 
Sicut erat in pꝛicipio et nunc et ſemper, > 
in ſecula ſeculoꝛum. Amen. añ. Cum iocũ⸗ 
ditate memoꝛiam beate marie cefebzemus 
dt ipſa pꝛo nobis intercedat ad dominum 
ieſum chꝛiſtum. 3 
6. 


Ad cõpletoꝛium. 

Icut cynamomũ et balſamũ 

aromatizans odoꝛem dedi, quaſi 
myꝛtha electa dedi ſuauttatẽ odo⸗ 
ris. Deo gratias. Hymnus. 
Irgo lingularis / inter oes 
mitis, nos culpis ſolutos / mites 
fac et caſtos. e 
Ditam pꝛeſta putam / iter para tutũ / It ſp 
videntes ieſum / ſemper colletemur. 
Sit laus deo patti / ſummo iſto decus it 
ſpiritut ſancto trinus honoꝛ vnus. Ame ſſi 
V. Elegit eam deus et pꝛeelegit eam. m. 
Et habitare ed facit in tabernaculo ſuo. 
Antiphona. Gloꝛificamus. If 
¶ Canticum Symionis. 2 
| Unc dimittis ſeruum tutum|£ 
dñe, ſecundũ verbũ tuũ iy pace. ſ* 
Quia Viderunt oculi mei ſaluta 
re tuum. 7 
Quod paraſti ante faciẽ oĩm populoꝛũ. p 
Lumen ad teuelationem gentium, et fo 
riam pkebrs tue iſrael. 
Gloxꝛia patri et filio. Sicut erat. cc. ana. 
Sloꝛificamus te dei genetrip/ quia ep tei 
natus eſt chꝛiſto, falua oẽs q te efoxificit]s 


; 


0 


Hoꝛe dine Marte. 0 
ũDomine exandi oꝛationẽ meam. Et cla 


ſiſ moꝛ meus as te veniat. Ozatio. 
0/ Ratiam tuam queſumus dfie 
8. mentibus noſtris infunde , vt qui 
8 angelo nunciãte chꝛiſti filii tui in; 


es ſcarnationem cognouimus, per paſſionẽ 

eius et crucem ad reſurrectionis gloꝛiam 
de ſperducamut. Per eundem dominum no: 
ſtrum ieſum chꝛiſtum filium tuum. Qui 
is ſtecum viuit et regnat in vnitate ſpirit? 
n ſſctĩ deus. Per oia ſecufa ſeculoꝛũ. Amen. 
¶ Ad completoꝛium de cruce. 
0. ¶ At compleyn — the body of Jeſu. 
Was Wꝛapped g bounde in a ſudary. 
Anoynted With baddme / c ĩ a tobe ne 
inſhe Was layde by Joſepß abarmathy. 
ce, N28 completozii datur lepul 
ta tute.Coꝛpo chꝛiſti nobile / ſpes Vi; 
te future. Conditur aromate com: 
i. Ipfentur ſcripture. Jugi ſit memoꝛia mozs 
follfec mihi cute. 

C The engfyſſße of 

Hoꝛa completoꝛii datur ſepulture, 
The hope of oure lyfe ener to indure. 
Df Jeſu the noble and blyſſed body 


ia. 
te 
at 


Ad cõpletoꝛium. 
At * Was bꝛought to ſepukture]; 
Spycyd and adournyd fragraunte ane 
ſwetely 1a 
Of ſcrypture complete Was they the my! | 


e 
Therfore Jeſu graunte me tßy Roundes 
tendꝛe ä 7 
And thy deth beſely ſtyll to remembꝛe. | 
as hoꝛas canonicas ci deuotiõe. Tibi 
vße tecolo pia tatiõe. Ot ſicut tu paſſoſ 
es penas in agone. Sic laboꝛi conſonanoſtt 
conſoꝛs ſim coꝛone. vo. Adoꝛamus te chꝛi y 
ſte et benedicimus tibi. R. Quia pſancti 
ctucẽ tuam redemiſti mundum. Oꝛemus. . 
Omine ielu chꝛiſte filt dei vi? 
ui pone paſſionem, crucem, et mo: 
tem tuam inter iudicium tuũ et ani. 
mas noſtras / nũc et in hoꝛa moꝛtis noſtte. P 
Et fargiri digneris viuis miſericoꝛdiã et 
gratiam / defunctis veniam et requiem / et 
cleſie tue ſancte pacẽ et concoꝛdiam / a no . 
bis peccatozibus vitam et gloꝛiam ſempi/þ 
ternam. Qui viuis g regnas cum deo pa!Bic 
tre iy vnitate ſpiritus ſancti deus. Per pg 
omnia ſecula ſeculoꝛum. Amen. fo 


Hoꝛe dine Matie. 63 
te Gloꝛioſa paſſio domini noſtri ieſu chꝛiſti 
dleruat nos a doloꝛe triſti, et perducat nos 
ad gaudia paradiſt. Amey. : 
ö ¶ The englyſſhe of F- 
Has ho2as canontcas cu detotioe, ' 
es}C O blyſſed chꝛyſt theſe Foures canonicaf 
To the J offer With mcke deuocyon 
oꝛ as thou Faſt ſufferyd thoſe paynes al 
bi Ey thy greuous agony by fpke reaſon 
ſo Po by the remembꝛaunce of thy paſſ yon 
io ch ale me accoꝛdynge to my beſynes 
ni Partener of thy croWne 7 gloꝛye endles. 
ta] De cõpaſſione bte marie. Hy?. 
6. 8 Oꝛa completoꝛʒii mater pꝛope 
[ Dhtatur. 
03 Ot lugeat filium vbi tumulatur. 
ni Nec vult hinc recedere ſed ibi moꝛatur. 
te. Pſqʒ dum ad filium tandem exaltatut. 
et ¶ The engfyſſhe of 
ec Yo2a cõpletozii mater. 
10 At cõplyntyme this motßer of _ 
pi To her ſones ſepufture nygh apꝛochyd. 
ais detß to be dd ayll full lamentably. 
et Phe taryed there ſtyll and not departyd 


\01 her hert æ mĩde Das euer there fyxyd 


Ad cõpfetoꝛium 
T yft that by aungels her blyſſed body | 
To her ſone Vas evaltyd to gloꝛye. 
d mater miſeris miſerere mitis. 


4 


Pꝛo quibus compateris pꝛeſſo Bott: 
vitis. Nos a peſte funetis ſalua fuga di 2 
tis. Et nos iunge ceteris Vita rebemitis6}* 
v. Te laudamus et rogamus mater ieſuſſ* 
chꝛiſti. x. Ot intendas et defendas nos a 
moꝛte triſti. Oꝛemus 

Omine lancte ieſu fili dulcis 
virginis marie qui pꝛo nobis 
| tem in cruce toleraſti, fac noBiſcuny a 
miſericoꝛdiã tuam. Et da nobis @ cunctis 
cõpa ſſionem tue ſanctiſſime mattis deuß 
te recolentibus / eius amoꝛe vitam in pu” 
ſenti gratioſam, tua pietate gloꝛiam ij 
futuro ſempiternam. In qua viuis c well, 
nas cũ deo pre in vnitate ſpũs ſctĩ deu 
Per omnia ſecuka ſeculoꝛum. Amen. 
Thꝛenoſa cõpaſſio dulciſſime dei matricg”” 
petducat nos ad gaudia ſummi dei pl 
Amen. Pater noſter. Ar:e maria. cc. } 
¶ The engfyſſFe of 
Ergo mater mileris-. . 
O thou meke mother haue mercy tf 


Suffragia. 9 4 
Oy dꝛeches fox ddhom thou haddyft the; 
f paynes alt 

deynge thy ſone that Byne clu ſter pꝛeſ⸗ 
A {8 ſore 
And from the peſtylence of detß eternakk 
Repe vs by voydynge 5 fende infernall 
(ul nd iopneVs With them Vhiche burnyſ⸗ 


7 . 
a VBitß eternal lyfe ſeynge the deyte. 
jd C Pꝛoſa de beata vitgine Faria. 
J Flue regina miſericozdie / vi 
. dutcedo et ſpes noſtra ſafue. 
Ad te clamamus evules filii eue. 
MN te ſuſpiramus gementes et flentes in 
ac lachꝛymarũ valle. Eya etgo aduoca; 
a noſtra illos tuos miſericoꝛdes oculos 
1 nos conuerte. Et ieſum benedictum 
ractum Ventris tui nobis poſt Foc evili⸗ 
m oſtende. O clemens. O pia. O dufcis 
,Snariq. vſus. Oirgo mater ecckeſie eterne 
Voꝛta gloꝛie, eſto nobis refugium apud 
patrem et filium. O clemens. vſus. Oit⸗ 
$0 clemens Virco pia, virgo dulcis O 
aria, exaudi pꝛeces omniũ ad te pie cla 
antium. O pia. vſo. Funde pieces tuo 


Suffragia. 
nato / crucifixo / vulnerato / et ꝓ nobis fla 
gellato / ſpinis puncto:felle potato. O dul 
cis. v. Gloꝛioſa dei mater cuius nat? erat 
pater, oꝛa pꝛo nobis omnibus te pie recolè 
tibus.D maria. v. Deſe culpas miſeroꝛũ / 
terge ſoꝛdes peccatoꝛum / dona nobis bea⸗ 
toꝛum gloꝛiam tuis pꝛecibus. O mitis. b. 
Ot nos ſoluat a peccatis ꝓ amoꝛe ſue ma! 
tris , et ad regnũ claritatis nos ducat re 
pietatis. O clemens. O pia. O dulcis. 
mitis maria ſakue.vſ9. Aue maria gratia 
pkena dominus tecum. . Benedicta tu iy 
mulieribus @ benedictus fructus Ventris 
tui. Oꝛemus. 

Mnipotens ſempiterne deus 

qui gloꝛioſe virginis c matris ma 

rie coꝛpus et animam ( vt dignun 
fili tui habitaculũ effici mereret᷑) ſpiri 
ſancto cooperante mitabilitet pꝛeparaſt / 
da vt cuius cõmemoꝛatione letamur / eius 
pia interceſſione ab inſtantibus malis et 
a moꝛte perpetua liberemur. Per chꝛiſtun 
dominum noſtrum. Amen. 

¶ De gaudiis beate Marie Vit; 

ginis coꝛpoꝛalibus. 


Debeata Daria. G5 
Aude virgo mater chziſti que 
P per aurẽ concepiſti, gabꝛiele nũcio. 

HBaude quia deo plena, peperiſti ſi 
ne pena cum puTozis lilio. 

Haute quia tui nati (quem dokebas moꝛ 


Vite n Oꝛatio. 


Eus qui beatiſſimãvirginem 
matiam in concept᷑u c partu virgi 
nitate ſeruata duplici gaudio leti⸗ 
ficaſti /quiqz eis gaudia filjo tuo reſurgẽ: 
te et ad cefos aſcẽdente multiplicaſti, pꝛe⸗ 
ſta queſumus t ad illud ineffabile gau: 
dium (quo aſſumpta tecũ gaudet in celo) 
eius meritis et interceſſione valeamus ꝑ 
uenite. Per eundem. 
¶ Alia gaudia beatiſſime Aer 

&>)arie ſpiritualia. 


SDaffragia. 11 
Aude floze virginali/honoze= 
1 ſpeciali / trãſcendens ſplẽdiferũ. 
Angeloꝛum pꝛincipatũ:c fanctoꝛũ 
decoꝛatum dignitate numerum. 
Laude ſponſa chara dei / nã vt clara lux 
diei ſolis datur lumine . Dictn facis oꝛbẽ 
Vere tue pacis reſplẽdere luc} plenitudine 
Lande ſplendens vas vittutum / cuius 
parens eſt as nutum / tota celi curia . Te 
benignam et felicem / ieſu dignam genitri 
cem venerans in gloꝛia. 
Laude nexu vokuntatis / et amplexu di⸗ 
gnitatis / iuncta ſic altiſſimo / vt ad vo⸗ 
tum conſequatis / quicquid Virgo poſtula 


lisa ieſu dulciſſimo. 


Saude mater miſeroꝛum:quia pater ſecu 
loꝛum dabit te colentibus. Congruentem 
hic mercedem / et felicẽ poli ſedem regnis 
ty celeſtibus. 


Hande virgo mater chꝛiſti / tu q̃ ſola me! 


ruiſti o Virgo piiſſima Eſſe tante dignita 
tis / vt ſis ſctẽ trinitatis ſeſſione pꝛovima 
Saude Virgo mater pura / certa manens 

et ſecura ꝙ hec ſeptem gaudia. Non ceſſa⸗ 
bunt nec decreſſent / ſed durabunt et floꝛe⸗ 


Debeata Faria, _ C 

ſcent pet eternaſecufa.afta.D ſponſa ſan 
cta et humilis Virgo pulcherrima Qarta 
mater dei virgo electa / eſto nobis Via te; 


I ctaad eterna gaudia / vi pax et gloꝛia /c 


me ſemper aure pia dulcis exaudi ct) aria 
vo. Epaltata es ſancta dei genitriv. xm. 
Super choꝛos angeloꝛũ ab celeſtia regna 
Duatio. | 
Ulciſſime domine telu chziſte 
fili dei viui, qui beatiſſimam / glo⸗ 
tioſſimam / humilem / benignã / pul 
cherrimam virginem mariam mattem tu 
am piiſſumam / perpetuis ac felicibus gau 
dirs tecum in celo coꝛonatam letificaſti:cõ 
cede pꝛopitiꝰ vt eius meritis gloꝛioſis et 
pꝛecibus continuis ſalutem et pꝛoſperita: 
tem mentis et coꝛpoꝛis cum gaudio / clari⸗ 
tate / et abundantia omnium bonoꝛũ ſpiri 
tualium et coꝛpoꝛalium conſequamur / in 
hoc ſecuko pie / iuſte / et benigne viuamus: 
et poſt tranſitum huis ſeculi ad gaudia e; 
terna feliciter peruenite Vakeamus . Qui 
viuis et regnas deus. Per omnia ſecula 
ſeculoꝛum. Amey. 


1 


Duffragia. 
.CAt the eleuacyon of the ſactament. 
A Ue dfie Jeſu Chaiſte verbum 


pattis / filius virginis / agnus dei / 

ſalus mundi / hoſtia ſacra / Zerbe 
caro / fons pietatis. | 
Aue domine Jeſu chꝛiſte laus angetoꝛũ / 
gloꝛia ſanctoꝛum / Viſio pacis / deitas in; 
tegra / verus homo / flos et fructus virgi⸗ 
nitatis. 
Aue domine Jeſu chꝛiſte ſplendoꝛ patris 
pꝛinceps pacis / ianua regni / panis vi⸗ 
uus / virginis partus / vas deitatis. 
Aue domine Jeſu chꝛiſte / lumen celi / pꝛe⸗ 
cium mundi / gaudium noſtrum / angelo⸗ 
rum panis / iubilus coꝛdis / rev et ſponſus 
Vvirginitatis. | 
Aue domine Jeſu chꝛiſte dia dulcis / Ve! 
ritas vera / pꝛemium noſtrum / charitas 
ſumma / fons amoꝛis / pap et dulcedo / re; 
quits vera Vita perennis. Amen. 

¶. At tte eleuacyon of the chalyce. 

Ve vere lãg guis domint 'noſtri 
Jeſu chꝛiſti qui de latere ei9 cum a⸗ 
qua ffupiſti. Tu mihi ſis conciłiũ / 
pꝛotexio atqʒ defencio coꝛpoꝛis et anime 


; Beelanuatione. 6 
in pꝛeſenti vita et in futuro ſeculo pet in 
finita ſeculoꝛum ſecula. i 
¶ Oꝛatio ad ſanctiſſimam 

n Trinitatem. 
Menedicat me imperialis mate 
E ſtas / pꝛotegat me regalis diuinitas 
cuſtodiat me ſempiterna deitas / fo⸗ 
ueat me gloꝛioſa vnitas, defendat me im⸗ 
menſa trinitas / ditigat me ineſtimaßilis 
bonitas. Negat me potentia patris / viui⸗ 
ficet me ſapientia fili / illuminet me vir⸗ 
tus ſpiritus ſancti. Alpha et O / deus et 
homo / ſit iſta benedictio mißi ſalus et pꝛo 
tectio in eternnm. Amen. 3 


¶ Incipiunt ſeptem pſalmi 
Penitenciales.aña. Ne remi; - 
niſcaris.Pſakmus.s. 


¶ Bauyd ſeynge Berſabee bathe her in 
a Well 


Vas ſodeynky moued Witß her beaute. 
Says to his ſeruant / go thou and tell. 
Dzyes Byfe that ſhe come ſpeie With me. 


T3, 


5 - 4 mei yes 
Noh q; in ita tua coꝛtipi⸗ 
4 | EN TY 8 me. 


Stanbna mea turbata eſt Bafde , ſed t tu 
domine vſqʒ quo. 
Conuertete domine et eripe aiam meã / ſat 
uum me fac pꝛopter miſericoꝛdiam tuam. 
Quoniam non eſt in moꝛte qui meme: ſit 
tui. in inferno autẽ quis confitebitut tibi. 
£abozaut i iy gemitu meo / lauaßo perſin/ 
gulas noctes lectum meum: 2 me 
— meum rigabo. | 

tBatus eft a furoze oculus meus, inne 
teraui inter omnes inimicos meos. | 
Diſcedite a me omnes qui operamini ini: 
85 itatem / quoniam exaudiuit dominus- 

ocem fletus mei. 


Penitenciales. G68 

Exaudiuit dominus depꝛecationẽ meam 
dominus oꝛationem meam ſuſcepit. 
Erubeſcantet conturbentur ehementet 
omnes inimiti mei conuertantut et erube 
ſcant valde Vefociter, gen 
Gloꝛia patri et filio, et ſpiritui ſancto. * 
Sicut erat in pꝛincipio et nunc et ſemper / 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amen. ßs. zr. 
— the better to do this entent. 

ent Oꝛye to his capytayn TJoab. . . | 
Joi 7 Ja Barbe ße badde 2 beſent.. 

0” Amoy ſones ſtecde hym before ta⸗ 


Neat quoꝛum remille ſunt ini⸗ 

quitates / ⁊ quoꝛũ tecta ſunt peccata 

Beatus Vir cui non imputauit do⸗ 
minus peccatũ / nec eſt in 9 eiꝰ dolus 

Quontam tacui inueterauerũt oſſa mea. 
dum clamarem tota die. | 
Quoniam die ac nocte grauata eſt ſuper 

me manus tna / conuerſus ſum in erumna 
mea / dum configitur ſpina. 

Delictum meum cognitum tibi feci, et in 
iuſticiam meam non abſcondi. | 
Dipi confiteboꝛ aduerſum me in iuſticiã 

. 4. 


yn OY, 
mean domino, et tu temiſiſti impietatem e 
peccati mei. | | „ 
Pꝛo hac oꝛabit ad te omnis ſanctus, in tẽ 
pott opoꝛtuno. | 3 
Veruntamen in diluuio aquatum mukta” þ 
tum / ad eum non appꝛoximabunt. 
Tu es refugium meũ a tribukatione que 
cirtundedit me, exultatio mea erue me a 
circundantibus m. | 
Intellectum tibi dabo et iſtruã te in via 
hac qua gradieris firmabo ſupet te ocu⸗ 
& meos. as 
Nolite firi ſicut equus et mulus / quibus 
non eſt intellertu s. 
In chamo et freno maxillas eoꝛũ cõſtrin 
ge / qui non appꝛovimant ad te. 
Qufea flagella peccatoꝛis / ſperantem au 
tem in domino miſericoꝛdia cirtundabit. 
Letamini in domino et exultate inſti / et 
gloꝛiaminioẽs recti coꝛde. Oloꝛia ps. 7. 
* this cruell ſynne Nathan the pꝛo⸗ 
phete. | 
Dauys repꝛoued / and blamed gretaly. 
Vhetfoꝛe dauid Witß heuyneſſe rep lete. 
Tenderly Wepynge cryed / peccaui. 


A = 
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O mine ne in kuroꝛe tuo argu 
Has me:neqʒ in ira tua coꝛripias me. 
f Qudniam ſagitte tue infipe ſunt 
ißi / et confirmaſti ſuper me manũ tuã. 
Non eſt ſanitas in carne mea , a facie ire 
ue: noh eſt pap oſſibus meis a facie pec⸗ 
fatoꝛum meozum. | : 
Quoniã iniquitates mee ſupgreſſe ſunt, 
aput meum / et ſicut onus graue grauate 
unt ſuper me. e 
Puttuerũt @ coxrupte ſunt cicatrices mee 
x facie incipientie mee. 
Aifer factus ſum et curuatus ſum vſqʒ 
ſin finem, tota die cõtriſtatus ingrediebar 
Sante fumbi mei impleti ſunt iffuſr; 
lontßdus / et non eſt ſanitas iy carne mea. 
Afffictus ſun et humiliatus ſum nimis, 
ſtugiebam a gemitu coꝛdis mi. 
Domine ante te omne deſideriũ meum / _ 
gemitus mens a te non eſt abſconditus. 
Coꝛ meum conturbatũ eſt dereliquit me 
dirtus mea / et lumen oculoꝛum meoꝛum 
tt ipſum non eſt mecum. | 
Amici mei et pꝛoximi mei / aduerſum me 
appꝛopinquauerunt et ſteterunt. | 
i. 5. 


* 
1 ; 


. De. * m p d q Nr.. 
Et qui iupta me erant de konge ſteterui 
et vim faciebant qui querebãt aĩam mei 
Et qui inquirebãt mala mihi focutt ſunt] S 
Vanitates, c dolos tota die meditabãtut. C 
Ego autem tang ſurdus non audiebam / 
et ſicut mutus non aperiens os ſuum. . 
Et factus ſum ſicut omo noy audiens / P 
non habens in oꝛe ſuo redargutiones. 2 
Quoniam ad te domine ſperaui / tu exau / 
dies me domine deus meus. | 
Quia dipi nequando ſupergaudiant mi: 
Ft inimici mei:et dum cõmouentur pedes 
mei / ſupet me magna locuti ſunt. 
Quoniam ego in flagella paratus ſum / c 
doloz meus iy conſpectu meo ſemper. 
Quoniam iniquitatem mean annuncia! 
bo, et cogitabo pꝛo peccato meo. | 
Inimici autem mei viuunt @ confirmati 
ſunt ſuper me, c multiplicati ſunt qui ode 
runt me inique. | 
Qui tribuũt mala p20 bonis detrahebat 
mißi, quoniam ſequebar bonitatem. | 
Ne derefinquas me domine deus meus ne 
diſceſſeris a me. "Fo 
Intende in adiutoꝛium meum:domine de 


r ES > 


U CENFOLATRa.,.. 0 
as ſafutis me. 


Gloꝛia patti et filio, et ſpiritui ſancto. | 


Sicut erat in pꝛincipio et nunc .cc. P6.50, 


t. ¶ Rynge Dauyd by god Was admonyſ⸗ 


ſhes. 


| Fo to chuſe Warte / famyn / oꝛ pefiplence. 


e|Peſtyfence he chaſe / herby there pyſſheS 


1 
7 
L 


Thꝛe ſcore and ten. ch). foꝛ his offence. 
Mae mei deus: ſecundum 
magnam miſericoꝛdiam tuam. 
| Et ſecundum multitudinem miſe 


| tationum tuarum dele iniquitatem med. 


* 
4 


Amplius laua me ab iniquitate mea, et a 
peccato meo munda me. 
Quoniam iniquitatem meam ego cogno 


¶ fco, et peccatum meum contra me eſt emp 
¶ Tibi ſoft peccaui, et malum coꝛam te fect 


vt iuſtifiretis in ſermonibus tuis et Vin; 
tas cum iudicaris. 


¶ Ecce enim in iniquitatibus cõceptus ſum: 


et in peccatis concepit me mater mea. 


Ecce enim veritatem dileviſti, incerta et 
| occufta ſapientie tue manifeſtaſtt mihi. 


| Aſpergtes me domine hyſopo et mũ daboꝛ: 
¶ cauab is me et ſuper niuem deafbaboz. + 


Septem pſafmt. 

Audbitui meo dabis — et N 
et epaktabunt oſſa Fumifiata. be 
Auerte faciem tuam a peccatis meis / ef; 
omnes iniquitates meas defe. f 
Coꝛ mundum crea in me deus / et ſpiriti 
rectum innoua in viſceribus meis. 
Ne pꝛoicias me a facie tna / et ſpiritũ ſamk: A 
ctu tuum ne auferas a me. 

Nedde mißi leticiam ſalutaris tui / et boa 2 
tu pꝛincipali confirma me. 

Docebo iniquos vias tuas / c impii ad} j 
conuertentur. f 
Libera me de ſanguinibꝰ deus dens ſafu 
tis mee / et exaltabit lingua mea iuftitulf 4 
tuam. 

Domine labia mea —_— et os meun i 
annunciabit laude 

— ſi voluiſſes 's ſaccificin dediſ 
ſem / vtiqʒ holocauſtis non delectaberis. 
Sacrificium deo ſpiritꝰ cotribukatns/ ca 
contritũ et humiliatũ deus non deſpicies· 
Denigne fac domine in bona Dokuntate 
tua ſyo / vt edificentut muri hieruſalem . 
a — ſacrificiũ iuſticie oBfarf 
ones et holocauſta / tunc imponent ſuper kr 


Penitentiates. Te 

" are tuum vitulos 6 
Ploꝛia patti et filio / et ſpititui ſancto. | 
Picut erat in principio. ac. P6.107;, 
Taufe for his ſynne greatly dyd com; 


payne 
a feryng che hate of god foꝛ ßis vyce. 
Ppon darena an hye mountayne. 
Ey counſeyll of god be dyd ſacrpfyee. 

In Omine exaudi oꝛationem me 
am / c Camo; mens ad te veniat. 
N auertas facit tuã a me / in qua: 

iqʒ die tribuloꝛ inclina ad me anre tuã. 

i j — die inuocauero te / velociter 


| Quia defecerunt ſicut fumus dies me, ef 
1 ſa mea ſicut cremium aruetunt. | 
15 ſſus ſum vt fenum et aruit cox me; 
quia oblitus ſũ comedere panẽ meũ. 
N voce gemitus 2 — cat 


N mee. 


dimil is factus ſum) pelicano ſolitudinis 
fact9 ſum ſicut nocticozap in domicilio. 

1 bigifaui,et factus ſum ſicut paſſer ſolita 

ius in tecto. 

CTota die expꝛobꝛabant mihi inimici mei: 


| Septem pſalmi. 
et qui i laudabãt me aduerſum me iutabẽ 


Quia cinetem tang panem manducabẽ 
et potum meum cum fletu miſcebam. | 
A facie ire indignationis tue, quia eleuãt 
alliciſti me. \ 
Dies mei ſicut vmbꝛa deckfinauerunt , 
ego ſicut ſenum atun.. 

Tu autem domine in eternũ permanes, 
memoꝛiale tuũ in gñatione et — J 
Tu exurgens die miſereberis ſyon 

tempus miſerendi eius quia Senit pe 0 
Quoniam placuetunt ſeruis tuis lapid 
eius, et terre eius miſerebuntur. 

Et timebunt gentes nomen tuũ — | 
et omnes reges terte gloꝛiam tuam. 

Quia ediſicauit dominus ſyon / et Biden | 
tur in gloꝛia ſua. 

Neſpepit in oꝛationem humilium / et no | 
ſpꝛeuit pꝛecem eoꝛum. 5 
Scribantur hec in generatione altera /et ? 
popukus qui creabitur faudabit — 2 
Quia pꝛoſpevit de exceſſo ſancto ſuo : 7 
minus de celo in terram aſpexit. 5 | 
Ot audiret gemitus — : Vt ſof 
ueret filios interremptoꝛum. F. 


2 Penitentiales. 72 
t annunciet in ſyon nomen domini: lau 
6aÞern eius in hieruſalem. 
Pt conuertendo populos in vnum / et re: 
aelhes vt ſeruiant domino, X 
ReſponTit ei in Via virtutis ſue / paucita 
em dierum meoꝛum nuncia mihi. 
te reuoces me in dimidio dierum meoꝛũ, 
<<) Ceneratione et generationem anni tui. 
e, Pnitio tu domine terram fundaſti, et ope 
naa manuum tuatum ſunt celi. 
16 Upſi peribunt tu autem permanes, et om 
es ſicut veſtimentum Peteraſcent. _ 
Et ſicut optoꝛiũ mutab} eos @ mutabunt᷑ 
te u aũt idem ipſe es: c anni tui nõ deficiẽt. 
Fifi ſeruoꝛum tuoꝛum habitabunt: et ſe; 
bien eoꝛum in ſeculum dirigetut. 
Ploꝛia patri et filio. cc. Pſakmus. 129. 
o¶ Oy counſell of the pꝛophete Nathan 
Pauyd pꝛomyſed vnto Berſabee ; 
etifter his reygne that her ſone than 
. Pafomoy ſFufbe be kyng ouer Judee. 
NE pꝛotundis clamautad te do 
O mine:dfte evaudi vocem meam. 
Fiant autes tue intẽdentes / in vo 
m depꝛecationis mee. 


= Septem pſalmi. 
Si iniquitates obſeruauetis domine, do 
mine quis ſuſtinebit. NY 
Quia apud te pꝛopitiatio eſt/@ pzopter| 
gem tuum ſuſtinut te domine. 
Suſtinuit anima mea in verbo eius / ſp 
tauit anima mea in domino. 
A cuſtodia matutina vſqʒ ad noctẽ / ſ 
tet iſtael in domino. ” 
Quia apud dominum miſericoꝛdia et a 
pioſa aqud eum redemptio. | 
Et ipſe redimet iſrael, ex omnibus inn 
quitatibus eius. 
Hfozia patri et filio, et ſpititui ſancto. 
Sicut erat in pꝛincipio et nunc et ſempe 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amey. P6.14 
CDauys ſeynge his laſt ende dyd come 
Called his coũſeyll / and ſayd vnto they 
To ſalomõ my ſone I leue my kyngdm 
Mhiche ſßal buylde temple of Gieruſal 
Omine cxaudt oꝛationem u 
am auribus percipe oBſecrationt 
meam / in veritate tua evaudi n 
tua iuſtitia. "= | 
t non intres iy iudicium cum ſeruo ful 
domine:quia non iuſtificabitur in conſpy + 


cfu tuo omnis viuens. 
Quia perſecutus eſt inimicus animã me 
ri am / humiliauit in terra vitam mean. 
Col locauit me in obſcutis ſicut moꝛtuos 
ſp ſeculi, et anxiatus eſt ſuper me ſpiritus 
meus / in me turbatum eſt cox meu. 
ſpe} c) emoꝛ fui dierum antiquoꝛũ meditatus 
ſum iy omnib9 operibus tuis / et in factis 
q manuum tuarum moditabar. 
Eppandi man? meas ad te / anima mea 
nil ſicut terra ſine aqua tibi. 
Velocit᷑ exaudi me dñe:defecit ſpũs me?. 
Non auertas ſaciẽ tuam a me / et ſimilis 
ero deſcendentibus in lacum. 
Auditam fac mihi mane miſericoꝛdiã tu 
am / quia in te ſperaui. 
Notam fac miſi viam iy qua ainbulem: 
quia ad te ſeuaui animam meam. 
Eripe me de inimicis meis domine ad te 
confugi, doce me facere voluntatem tuã 
«1 quia deus mens es tu. . 
Spiritus tuus bonus deducet me in fer! 
tam rectam:pꝛopter nomen tuum die Vi 
ud uificabis me in equitate tua. 
»d. £9uces e meam . 


K. x. 


Quindecim ſpakint. 

et in miſericoꝛdia tua diſperdes om̃es ini/ 
micos meos. 
Et perdes omnes qui tribufant animam 
meam, quoniam ego ſeruus tuus ſum. 
HGloxꝛia patri et filio, et ſriritui ſancto. 
Sicut erat in pꝛincipio et nunc @ſemper: 
et in ſecula ſeculoꝛũ. Amen. añ. Ne remi; 
niſcaris domine delicta noſtra, vel paten 
tum noſtroꝛum / neqʒ vendictam ſumas 
de peccatis noſtris. Parce domine populd 
tuo quẽ redemiſti pꝛecioſo ſanguine tuo / 
ne in eternum iraſcaris nobis. 
¶ Quindecim pfalni. ß s. 119. 
D dominũ cum tribularer cla 
maui, et exaudiuit me. 
x .Domine fibera animam med a la 
"Pits iniquis, et a lingua doloſa. 
Quid detur tibi aut quid apponatur tibi: 
ad linguam dofoſam? 
Sagitte potẽtis acute, cum carbonibus 
deſolatoꝛiis. 
Heu mißi quia incolatus mens pꝛofonga 
tus eſt / Fabitaui cum habitantibꝰ cedar, 
multum incola fuit anima mea. | 

Cum his qui oderunt pacem eram pacifi/ 


X Quindecim pſalmm 74 
eus:cum loquebar illis impugnabant me 
gratis. Gloꝛia patri et filio. ße r20. 
* Enaut oculos meos in motes 
vnde veniet auxilium mißi. 
Aupilium meum a domino, qui fe⸗ 
cit celum et terram. 

Non det in cõmotionẽ pedem tuum: neqʒ 

doꝛmiet qui cuſtodit te. 

Eete non dozmitabit neqʒ doꝛmiet:qui cu 
dit iſrael. | 
ominns cuſtodit ke dominus pꝛotectio 

tua, ſuper manum dexteram tuam. 

Per die ſol no Viet te:neqz luna ꝑ noctẽ. 

Dominus cuſtodit te ab omni malo, cu; 

ſtodiat animam tuam dominus. 

Dominus cuſtodiat introitum tuũ ⁊ evi 

tum tuum, ex hoc nunc @ vſqʒ in ſecułũ. 

Hfozia patti et filio. Pſalmus. 127 

Etatus ſum in his q dicta ſũt 
mihi, in domum domini ibimus. 
Stantes erant pedes noſtri, in atri 

is tuis hieruſalem. e 

Hieruſalem que edificatur vt ciuitas, cu⸗ 

ius patticipatio eius ij idipſum. 

Illuc enim aſcenderũñ t tribus tribus dñi: 

K. 2. 


Qunindecim ſpalmmn. 
teſtimonium iſrack ad cõfitendum nomi⸗ 
ni domini. 

Quia illic ſederũt ſedes in iudicio / ſedes 
ſuper domum dauid. 

Nogate que ad pacem ſunt ßieruſalem / 
abundantia diligentibus te. 

Fiat pap in virtute tua / et aßundantia 
in turribus tuis. 

Pꝛopter fratres meos et pꝛoimos meos 
foquebar pacem de te. . 
Pꝛopter domum domini dei noſtri / queſt 
- Ui Bona tibi. $/Þ 
Gloxꝛia patri et filio.@c. Pſalmus. 122. 
D te leuaui oculos meos: qui 
haßitas in celis. 

Ecce ſicut oculi ſeruoꝛum / in mani; 
Bus dominoꝛum ſuozum. 

Sicut oculi ancille iy manibus domine 
ſue / ita oculi noſtri ad dominũ deum no: 
ſtrum / donec miſereatur noſtti. 
Miſerere noſtri dñe miſerere noſtti / quia 
multum repleti ſumus deſpectione. 
Quia multum repleta eſt anima noſtra: 
oppꝛoßꝛium abundãtißus et deſpectio ſu 
perßis. Gloꝛia patti, Pſalmus. 23. 


Quindecim pſakmi. 55 


Iſi quia domin? erat in no⸗ 
„his dicat nunc iſtael miſi quia do 
mius erat in nobis. | 
Cum epurgerent Fomines in nos / foꝛte 
Vinos deglutiſſent nos. 
Eum itaſceretur furoꝛ eoꝛum in nos / foꝛ⸗ 
ſitan aqua 9 nos. 
Toꝛtentem perttanſiuit aĩa noſtra / foꝛſi 
tan ptrãſiſſet aĩa nta aquã intolerabilẽ. 
Benedictus dominus qui non dedit nos 
in captione / dentibus eum. 
Anima noſtra ſicut paſſer erepta eſt, de 
laqueo venantium. 
aqueus cõtritus eſt:æ nos kiberati ſumꝰ 
Ad iutoꝛitum noſtrum in nomine domi⸗ 
ni / qui fecit celum et tertam. ; 
Gloꝛia patri et filio / et ſpiritui ſancto. 
Sicut erat iy pꝛincipio et nunc et ſemper 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amey. ß6. 14. 

FA Ut confidfit in domino litut 
| mons ſpoy / non cõmouebitur in 
ce ternũ / qui habitat iy hieruſalem. 
chontes in circuitu eius c dominus in cir 
cuitu populi ſui: ex hoc nunc et vſqʒ in 
ſeculum. | 

4 3, 


Quindecim pſalmi. 
Quia non relinquet dominus vitgã pec 
catoꝛum ſuper ſoꝛtem iuſtoꝛũ, vt non ex 
tendant iuſti ad iniquitatẽ manus ſuas. 
Bene fac domine, bonis et rectis coꝛde. 
Declinantes autẽ in obfigationes addu⸗ 
cet dominus cum operantibꝰ iniquitatẽ, 
pay ſuper iſraek. 
Htoziapattriet filio, et ſpititui ſancto. 
Sicut erat in pꝛincipio et nunc @ ſemper; 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amen. Þ6.125. 
I conuertendo dfis captiuita 
Neem ſyon :facti ſumus ſicut cõſolati. 
Tunc tepketil eſt gaudio os noſtrũ: 
et lingua noſtra evultatione. . 
Tunc dicent inter gentes, magnificauit 
dominus facere cum eis. | | 
ct) agnificauit dominus facere nobuſcũ, 
facti ſumus letantes. | 
Conuertere domine captiuitatem noſtrã 
ſicut toꝛrens in auſtrdo. 
Qui ſeminãt in lachiymis, in exultatio⸗ 
ne metent. | 
Euntes ibant et flebant, mittentes ſemt4 
na ſua. | 
Penientes autem venient cum epultatis 


Wanne 
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Quindecim pſakmi. 76 
one, poꝛtantes manipulos ſuos. 
HGloxꝛia patti et filio, et ſpiritui ſancto. 
Sicut erat in principio @ nunc @ ſemper: 
et in ſecula ſeculoꝛum. Amen. ß. 126. 
| Iſi dũs edificauerit domũ, 
iy vanum laboꝛauetunt qui edi; 
ficant eam. | 
Niſi domin9 cuſtodierit ciuitatẽ, fruſtra 
vigilat qui cuſtodit eam. 

Hanuy eſt vobis ante lucẽ ſurgere, ſur; 
gite poſt ſederitis qui mãducatis panẽ 
dolozis. | 
Cum diderit difectis ſuis ſomnũ, ecce he⸗ 
teditas dñi fifit merces fructus ventris. 
Sicut ſagitte iy manu potentis, ita fikit 


—— e 
Beatus Vir qui impleuit deſiderium ſuũ 
ex ipſis, non confundetur cum loquetut 
inimicis ſuis iy poꝛta. Sloꝛia. 56.127. 
Eatt omnes qui timent dũm: 
ui ambulant in viis eis. 
Laboꝛes manuum tuarũ:quia ma; 
Cucabis beatus es et bene tibi erit. 

V voꝛ tua ſicut vitis abundans, in late; 
ribus domus tue. | 


* 
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Quindecim pſalmi. 
Fifi tui ſicut nouekke oliuarum in circui: 
tu menſe tue. 
Ecce ſic benedicetut homo qui timer do; 
minum. 
Benedicat tibi dominus ex 22 c vide 
as bona hieruſalem oibus diebꝰ vite tue. 
Et videas fifios filioꝛũ tuoꝛum, pace ſu 
per ifrael. Oloꝛia patti. ac. 8s. 128. 
S2 Epe expugnauerunt me a iu 
— mea, dicat nunc iſtael. 
vpugnauetunt me a iuuẽ 
tute mea — non potuerunt mißi. 
Supa doꝛſum meum fab:icanerunt pec; 
catoꝛes, pꝛolongauerũt iniquitatẽ ſuam. 
Dominus iuſtus concidet ceruices pecca/ 
toꝛum:confundantut et conuertantur re; 
troꝛſum omnes qui oderunt ſyon. 


Fiant| ſicut fenũ tectoꝛum / quod prinſq | 


euellatut exatuit. 


. a 


Serre 


De quo non impleuit manũ ſud qui me; | 
tet, et ſinũ ſuum qui manipulos roffiget. 1 


Et non diverunt qui pꝛeteribant / beneTi 
ctio domini ſuper vos ,benedicim?Vobis 
in nomine domini. 

Hfozta patri. Sicut erat. c. $6.29. 


Quindecim pſatml. 7 
Ae paofübis clamaui àd te do 
mine:dñe exaudi vocem meam. 
Fiant aures tue intendẽ tes, i 
cem depꝛecationis mee. | 
e | Si iniquitates obſeruaueris domine, do 
mine quis ſuſtinebit? 
1 Quia apud te pꝛopitiatio eſt, et pꝛopter 
. aa tuam ſuſtinui te domine. 
¶ Duſtinuit anima mea in verbo eius: ſpe 
tauit anima mea in domino. 
A cuſtodia matutina Vſqz ad noctem / 
ſperet iſrael in domino. 
Quia apud dominum miſericoꝛdia / et 00 
pioſa apud eum redemptio. = 
Et tpſe tedimet iſrael / ev omnibꝰ iniqui 
tatibus eius. Gloria patti. 56. 130. 
Omine nõ elf exaltatum coz 
/ neqz efatiſunt oculi mei. 
Neqz ambufaui iy magnis j neqʒ 
ih mirabilibus ſuper me. 
Di non humiliter ſentiebam / ſed exalta⸗ 

i animam meaam. 

ditut ublactatus eſt ſuper matre ſua ita 
tettibutio in anima mea. 

peret iſraek in domino / ex = nunc et 
b. 5. 


— cry 
N eculum. Gloꝛia p | 
Emento dñe dautd: omnis Et 
manſuetudinis eius. 
Dicut iurauit domino, ef, | 
uit deo jacob. 


ſiaſcenbero in lectum ſtrati mei. 
Si dedero ſomnum oculis meis, et ”" + di 


bꝛis meis doꝛmitationem. er 
Et requiem tempozibus meis donec inut g 
niam locũ dño, tabernaculum deo iacob, ti 
Ecce audiuimus eam in effrata , inueni it 
mus eam in campis ſiłue. 
Jntroibimus in tabernaculum eius, ad 
rabimus in loco vbi ſteterunt pedes eius. ſyſt 
Surge domine in requiem tuam, tu et a 
ca ſantificationis tue. 
— tui induantur iuſticiam , et 50 
ſancti tui epuktent. 
Pꝛopter dauid ſeruum tuũ, non auertes þþ 
faciem chꝛiſti tui. 8 
Jurauit dominus dauid veritatẽ et non ſſicy 
fruftabitur eum, de fructu ventris tui po 
nam ſupet ſedem tuam. i 
Di — filü tui teſtamentũ mei: 


Quindecim pfalmi. 78 
; teſtamonia mea Hee que docebo eos. 
bt fifii comm vſqʒ in ſeculum, ſcbebuht 
per ſedem tum. 
Nuoniã elegit denne ſp yon: elegit eam 
y ha titationem ſibi. 
e fee requies mea in ſcculmn ſecuti,ſic ha; 
160 quontam elegi , 
12 uam eius benediceng enedicũ ; Pal 
eius ſaturabo panibus. 
12 acerhotee eius induam ſalutari et fa 
Heius exultatione exultabunt. | 
{Fiffuc pꝛoducam coꝛnu dauid y pataui fu; 
nam chꝛiſto meo 
Fſnimicos eius inSuary cdfuſi ione, ſuper 
Jyſum aut? efffazeBit' ſanctificatio mea. 
Ploꝛa pattt et fifto. ſalmus. 92 
fs Ece q bonum et & iocundum 
e in vnum 
nguentiun i daß, quo8 
| at in barbam hatta aatog. 
Duod deſcendit in dian veſtimetie eins, 
ut tos Hermon qͥ deſcẽdit in montẽ ſyõ. 
Puonia i ilric mandauit do minus bene 
ictionem,ef vitam vſqq in ſeculum. 
Peoꝛia patri et filio. Pſalmus. 13 3. 


© Netahia. 

Cce nunc benedicitedomtn 

omnes ſetui domin. 

Qui ſtatis in domo domini: ina 
is domus dei noſtri. | 
In noctibus re , 
ſancta, et benedictte dominum | 
Benedicat te dominus 7 Sri 
cefing et tertam. Stola p pri pe 
| per domine dekicta noſtra / vel pat 


tum noſtroꝛum / neqz vindictam ſum 
de peccatis no hea Parce do mine p⸗ 


populo tuo quẽ rent pteciofs ſang) 


ne tuo / ne in eternum iraſcatis! nobis. 


i Letania. 
| 2 pe eleyſon. Chꝛiſte eleyſonfu 
| 0 y. Cghiſte au di nos. 
72 de?: miſetere nob 
Fifi WE 9000 mũ di des; 5 >bis 
Spirien fan dene. Qiſererenobio}a 
I trinitgs In deus: miſerete yobicſ}a 
aucta niatig. Ota pꝛo nobiePi 
6 ancta Fi Oia pio nobuſpẽ 
s ancta Sitgo Pirginii Oꝛa pꝛo nobieſfa 
s ancte michael Dꝛa pio nobisFaz 
$ ancte gabꝛiel Oꝛa pꝛo nobis 


Fetania. 


ancte raphael 
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nl es ſctĩ angeli et archangeli dei oꝛate. 
Pes ſcti beatoꝛũ ſpirituũ oꝛdines oꝛate. 


mete ioannes baptiſta 


Oꝛd. 


Di —— patriarche et pzopHhete oꝛate. 


ancte petre 
mete paule 
incte andꝛea 
incte ioannes 
mcte iacobe 
encte thoma 
"Vance philippe 
acte iacobe 
Pancte matßee 


Jancte bartholomee 


0 ncte ſimoy 
Pancte tßadee 
Wancte mathia 
wcteGarnaba 
a ancte marce 
6 icte luca 


Oꝛa p10 nobis. 
oꝛa. 
oa, 
oꝛa. 

Dia pꝛo nobis. 


Oꝛa pꝛo nobis. 
_ 
oꝛa. 
0:4, 
Dia p:0 nobis. 
0:4, 
0:4, 
0:4. 


4 Ns ſancti apoſtoli et euangeliſte oꝛatt. 
Ns ſancti — et n 


; mere e 
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s ancte clete 


s ancte ſi xte 
s ancte coꝛneli 


s ancte cypꝛiane 
Sancte kaurenti 
s ancte vincenti 


s ancte coſma 


6 ancte damiane 
Sancte fabiane 
s ancte ſebaſtiane 


s ancte pꝛime 


6 ancte feliciane 


Sancte thoma 


6 ancte eraſme 


s ancte edmunde 
6 ancte chꝛiſtophoꝛe 


Sancte geoꝛgi 
Sancte blaſi 
s ancte adꝛiane 


s ancte dionyſi cum ſociis tuis 8 
s anete mauriei cum ſociis tuis 

8 ancte gereon eum ſociis tulis 
Omnes ſancti ma 
o ancte ed darde 


Letania. 


Sancte clemens 


rtyꝛes oxate pꝛo fob 


du 
Oꝛa pꝛo ntobig}! 


Oꝛa pro not |: 


ou + 
wy 


Oꝛa pꝛo obj 


Oꝛa pꝛo nob 
0 


Oꝛa pꝛo nobi 
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ouls ancte ſilueſter oꝛa. 
pigs ancte leo oꝛa. 
1416 ancte hieronyme 014. 
Sancte auguſtine Onꝛa pro nobis. 
46 ancte ambꝛoſi oꝛa. 
86 ancte gregoꝛi oꝛa. 
$6ancte yſidoꝛe oꝛa. 
¶ Bancte iuliane Oꝛa pꝛo nobis. 
Ie ancte gif darde oꝛa. 
Ae ancte medarde oꝛa. 
As ancte albine - 
Sancte ſwitßune Oꝛa pꝛo noßis. 
sancte bertine oꝛa. 

Js ancte famberte _ 
s ancte martine oꝛa. 
Sancte antoni Ora p10 nobis. 

is ancte nicofae oꝛa. 
e ancte leonarde oꝛa. 
s ancte erkendalde oꝛa. 
Sancte edmunde Oꝛa pꝛo nobis. 

e ancte benedicte dia. 
eancte dunſtane oꝛa. 


s ancte cuthberte oꝛa. 
Omnes ſcti confeſſoꝛes. oꝛate pꝛo nobis 
Os ſctĩ monachi x eremite, oꝛate ꝓ noßʒ 


s ancta maria magdalena dial 
s ancta maria egyptiaca ould 6 
s ancta anna 0144 g 
s ancta katherina Oꝛa pꝛo nobis] & 
s ancta margareta oz 
6 ancta perpetua OJ g 
s ancta felicitas 0:44 « 
s ancta genouefa oz £ 
Sancta pꝛa — a Dia p30 nobis £ 
s ancta ſcho 014 4 
6 ancta — . oay 7 
s ancta ſotßeris | 04. 
Sancta pꝛiſca Oꝛa p10 nobis 
s ancta tecla 2 ** l 
s ancta affra 070. 
s ancta editha 010 
Sancta barbara Dzapuo nobi a 
s ancta hefena o. 
. ancta appolonia 074. 
s ancta agatha 41:40 - 
_ - Hancta lucia Oia pꝛo nobis. 
s ancta agnes ona. 
s ancta — f of.. 
| — Oꝛa pꝛo nobis. 


Tetania. 


Letania. gr 

Sancta Venefreda Dua pꝛo nobis. 
s ancta fredeſ wida oꝛa. 
6 ancta gertrudis oꝛa. 
s ancta otßilia oꝛa. 
s ancta bꝛigida oꝛa. 
sancta vꝛſula cum ſodalibus tuis oꝛate. 
6 ancta Wilgefoꝛtis oꝛa. 
Omnes ſancte virgines, oꝛate ꝓ nobis. 
Des ſancte vidue x continentes, Oꝛate. 
Des ſancti et ſctẽ dei, Dtate pꝛo nobis. 
Pꝛopitis eſto. Patce nobis domine. 
Ab omni malo. Libera nos domine. 
26 inſidiis diaboli. Libera nos domine. 
A dampnatione perpetua. Libera nos. 
Ab imminentibus peccatoꝛum noſtroꝛũ 
periculis. Libera nos domine. 
Ab infeſtationibus demonum. Libera. 
A ſpiritu foꝛnicationis. Libera nos die. 
AB appetitu inanis gloꝛie. £ibera nos. 
A6 omnibus immunditiis mentis et coꝛ⸗ 
pozis. Libera nos domine. 
AG ita @ odio et oĩ mala voluntate. Eib. 
Ab immundis cogitationibus. Libera. 
A cecitate coꝛdis. Libera nos domine. 
A fulgure et tempeſtate. Libera nos dñe. 


Che 


Pꝛeces. 

A ſubitania @ impꝛouiſa moꝛte. Libera, 
Permyſteriũ ſctẽ incarnationis tue. Eib. 
Per natiuitatem tuam. Libera nos. 
Per ſanctam circunciſionem tuam. Eibe. 
Per ßᷣaptiſmum tuum. Libera, 
Per ieiunium tuum Libera nos. 
Per crucem et paſſionem tuã. Libera. 
Per pꝛecioſam moꝛtem tuam. Libera, 
Per gloꝛioſam reſurrectionem tuã. Lib. 
Per admirabilem aſcenſionẽ tuã. Eibera 
Per gratiam ſancti ſpũs patackyti. Lib, 
In hoꝛa moxtis. Succurre nobis domine 
In die iudicii. Libera nos domine. 
Peccatoꝛes. Te rogamus audi nos. 
Ot pacem nobis dones. e rogamus. 
Ot mia e pietas tua nos cuſtodiat. Te. 
Ot eccleſiam tuã regere et defenſare dig 
neris. Te rogamus audi nos. 
Ot donum apoſtolicum, @ omnes grad⸗ 
eccleſie in ſancta religione conſeruare dig 
neris. Te rogamus audi nos. 
Ot recti noſtto / et pꝛincipibus noſtris pa; 
cem c veram concoꝛdiam atqʒ victoꝛiam 
donaredigneris. Te togamus audi nos. 
Ot epiſcopos @ abbates noſtros @ oẽs cõ⸗ 
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Pꝛeces. 82 
gregationes iffis cõmiſſas, in ſancta refi/ 
gione conſeruare digneris. Te rogamus. 
Ot cõgregationes oĩm ſctõꝛũ in tuo ſctõ 
ſeruitio cõſeruate digneris. Te rogams. 
Ot cunctum popufum chꝛiſtianum pꝛeci⸗ 
oſo ſanguine tuo redenptum conſeruate 
digneris. Te rogamus audi nos. 
Ot omnibus benefactoꝛibus noſtris ſem; 
piterna bona retribuas. Te togamus. 
Ot aĩas nkas et parentum noſtroꝛum ab 
eterna damnatione eripias. Te rogamo. 
Ot fructus terre date et conſeruare digne 
ris. Te rogamus audi nos. 

De oculos miſericoꝛdie tue, ſuper nos re; 
ducere digneris. Te rogamus audi nos. 
Ot obſequium ſeruitutis noſtre rationa⸗ 


bike facias. Te rogamus audi nos. 
Ot mentes noſtras ad celeſtia deſideria e⸗ 
tigas. Te rogamus audi nos. 


Ot miſerias pauperum captiuoꝛum in; 
tueri et releuati digneris. Te rogamus. 
Ot omnibus fideliß o viuis ac defunctis 
tequiem eternam dones. Te rogamus. 
Ot nos exaudite digneris. Te roga. Fili 
dei. Te ro. Fili dei. Te ro. Fili dei. Te ro. 


{oo 


Pꝛeces. 
Agnus dei qui tollis peccata mundi. 
Exaudi nos domine. 
Agnus dei qui tollis peccata mundi. 
Parce nobis domine. 
Agnus dei qui tollis peccata mundi. 
— tſerere nobis. q 1 

yꝛie eleyſon. Chꝛiſte ekepſon. Nyꝛie eley 
ſoy Pater nofter.t ne 106. Se ribera. 
Oſtende nobis dñe miſericoꝛdiam tuam. 
Et ſakutare tuũ da nobis. Et veniat ſup 
nos miſericoꝛdia tua dñũe. Salłutare tuil 
ſecundũ eloquium tuũ. Peccauimus cum 
patribus noſtris. Iniuſte egimus, iniqui 
tatem fecimus. Domine non ſecundũ pec 
cata noſtra facias nobis. Meqʒ ſecundum 
iniquitates noſtras retribuas nobis. 
Oꝛemus pꝛo omni gradu ecckeſie. Hacer! 
Cotes tui induant᷑ iuſtitiã, @ ſctĩ tui exut᷑ 
tent. Pꝛo fratribus et ſoꝛoꝛibus noſtris. 
Saluos fac ſeruos tuos et ancillas tuas 
deus meus ſperantes in te. Oꝛemus p cũ 
cto populo chꝛiſtiano. — fac popu; 
lum tuũ dñe et benedic hereditati tue, e re 
ge eos et evtolle illos vſqʒ in eternum. 
Be ſiat pap in virtute tua. Et abundã 
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tia in turribus tuis, Anime famuloꝛũ fa 
mulalũqʒ tuarũ requieſcãt in pace. Amẽ 
BDñe epaudi oꝛationẽ mean , Et clamoꝛ 
meus ad te veniat. Oꝛemus. 
Eus cui pꝛopꝛium eſt miſere⸗ 
ti ſemper et parcere ſuſcipe depꝛeca: 
tionem noſtram vt quos delictoꝛũ 
catena conſtringit / miſeratio tue pietatis 
abſoluat. Per chꝛiſtum dominum noſtrũ. 
men, 2eMus, 
Muipotes ſempiterne deus: 
qui facis mirabifia magna ſolus / 
pꝛetende ſuper famulos tuos pon⸗ 
tifices et ſuper cunctas congregationes if 
lis cõmiſſas ſpiritum gratie ſalutaris, et 
It in veritate tibi complaceãt / perpetuũ 
eis roꝛem tue benedictionis inſunde. 
Eus q̃ charitatis dona ꝑ gra⸗ 
tiam ſancti ſpiritus tuoꝛum coꝛdi⸗ 
bus fidelium infundis:da famulis 
c famulabus tuis ( pꝛo quibus tuã depꝛe: 
camut clementiam) ſalutem mentis et coz 
poꝛis, vt te tota vittute diligant / et que 
tibi pkacita ſunt tota dilectione perficiãt. 
Per eundem chꝛiſtum dñm I 
3. 


Pieces. 


Eus a . ſancta delideria / 
recta cõſitia / et inſti ſunt opera:da 
ſeruis tuis illam quã muudus dag 
dare nõ poteſt pacẽ: vt et coꝛda nta mãda 
tis tuis dedita, c hoſtiũ ſublata foꝛmidie / 
. — ſint tua pꝛotectione tranquilla. 

Neffabilem miſericoꝛdiam tu- 

am queſumus domine nobis clemẽ⸗ 

ter oſtende, vt ſumuk nos et a pecca; 
tis omnibꝰ euas / c a penis quas p20 Hig 
meremur benignus eripias. 


Finer deus omniũ condi⸗ 
toꝛ et tedemptoꝛ / animabus omni; 
um fideliũ defunctoꝛũ remiſſion] 
cunctoꝛum tribue peccatoꝛũ, vt indulgẽ⸗ 
tiam quam ſemper optauerunt / piis ſup/ 
pkicationibue conſequantur. 

Jetate tua queſumus dũe no 
ftrozum omnium ſelue vincula de 
lictoꝛũ et intercedente beata c glo⸗ 
rioſa ſemper virgine dei genitrice maria 
cum omnibus ſanctis tuis / nos famulos 
tuos ef oẽm populum catholicũ iy omni 
ſanctitate cuſtodi, omneſqz conſanguini⸗ 
tate ac famikiaxitate vel cõfeſſione @ oꝛa 


D 
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tlone nobis iunctos ſeu oẽs chꝛiſtianos, 
214 vitiis omnibus purga / virtutibus illu 
y ſtra. Pacem e ſalutẽ nobis tribue / hoſtes 

viſibiles et inuiſibiles remoue / peſtem et 
famem repelle / amicis et inimicis charita 
tem largire / et omnibus fidelibus viuis 
ac defunctis iy terra viuentium vitam c 
requiem eternam concede. 


| Er hoꝛum omnium lanctozti. 
angeloꝛum / archangeloꝛum / patri 
archarum / pꝛofetatum / apoſtolo⸗ 
trum / euangeliſtarum / martyꝛum / cõfeſſo 
rum atqʒ virginum / c oĩm electoꝛum tu: 
ozum merita / interceſſiones / oꝛationes et 
ſuffragia: clemẽtiſſime deus infunde coꝛ⸗ 
dibus noſtris fontem lachꝛymarũ: vt poſ 
ſimus teatũ cõſcientie noſtre perfecte co 
noſcere: valeamus coꝛã te deficta omniũ 
facinoꝛum noſtroꝛum cõmiſſa fideliter ac 
cuſare, et de eis tua miſericoꝛdia pꝛeſtan: 
te veniam perfectam habete. Per domi: 
num noſtrum ieſum chꝛiſtum filium tuũ. 
Qui tecũ viuit et regnat iy vnitate ſpi⸗ 
titus ſancti deus. Per omnia ſecula ſecu⸗ 
loꝛum. Amen. | 


k. 4. 


Verſus ſctĩ Bernardi. 
¶ Dernatdini vſus. O bone ieſu. 
Al lumia oculos meos ne vnqᷓ 
AI osdoꝛmiam in moꝛte, nequando di; 

cat inimicus meus pꝛeualui aduet⸗ 
ſus eum. O adonai. 
In manus tuas domine, cõmendo ſpiri⸗ 
tum meum / tedemiſti me domine deus ve 
ritatis. O meſſias. 
Focutus ſum in lingua mea, notum fac 
mihi domine finem meum. O agyos. 
Et numerum dierum meoꝛũ quis eſt / vt 
ſciam quid deſit mißi. O hekoi. 
Dirupiſti domine vincula mea / tibi ſa⸗ 
crificabo hoſtiam laudis, et nomen domi 
ni inuocabo. O emanuel. 
Pertit fuga a me , et non eſt qui requirat 
animam meam. O chꝛiſte. 
Clamaui ad te dñe, dipt tu es ſpes mea / 
poꝛtio mea / in terra viuẽtiũ. O rep nt. 
fac mecum ſignum in bonum / vt vide: 
ant qui oderunt me et confundantut, quo 
niam tu domine adiuuiſti me / et conſola⸗ 
tus es me. O rabbi. 
Signatũ eſt ſuper nos fume vultus tui 
dñe / dediſti leticiã in coꝛde meo. Gloꝛia. 
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Eſu fili dei omniũ cõditoꝛ adiuua me 
L vt iy vanis cogitationibꝰ 16 defect, 
C Jeſu fili dei q coꝛã iudice tacuiſti, tene 
linguam meam donec cogitẽ / qualiter et 
quid loquar. Pater noſter. Aue maria. 
Ii fili dei q ligatꝰ fuiſti / rege mand? 
meas et omnia mẽbꝛa mea, vt opera 
mea tendant ad bonũ finem. Amen. Vſo. 
Epurge domine adiuua nos. m. Et libe 
ta nos pꝛopter nomen tuum. Dꝛiatio. 
Eto domine Jeſu largire mi⸗ 
Gi th amoꝛe tuo modum ſine men⸗ 
ſuta /affectum ſine modo / languo: 
tem ſine oꝛdine / ardoꝛem ſine diſcretione. 
Amen. Credo in deum. ä 


¶ Ad ve. peras moꝛtuoꝛum. 
añ. Placebo domino. 
| Pſalmus. 114. 


CT Bas in gfo:y and oꝛldly fauonte 

Ful of all Befth, tycheſſe and ſubſtaũce 

But no I perceyue $ come is p houre 

That I muſt leue all luſt @ pleaſaunce. 
| as f.. 


1 
» 
| 


121 Voce okoftis mee. 
Quia iclinauit an 


{[4] rem ſud miſi , et in |. 
4 UF” = dieb⸗ mee inaca - 
L a Cirundedcrilt me 
* CLAS LE, 1 dofores moitie ) et > 
pericula inferni inuencrunt me. 


Tribulationem et doloꝛem inneni, et #10! 
men domini inuocau.. 

O domine libera animam meam miſeri⸗ 
coꝛs dominus ef iuſtus, et deus noſter mi 
ſetetur. 

Cuſtodiens paruufos dominus, Humilia 
tus ſum et liberauit me. 

Conuertere anima mea in requiem tuam 
quia dominus benefecit tibi. 

Quia eripuit animam meam de moꝛtt / 
ocufos meos a ſachymis, pedes meos a 
kapſu, 
Placebo domino:in regione viudzum. 
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Vequiem eternã dona eis domine, et lux 
perpetua luciat eis. ana. Placebo dño in 
tegione viuoꝛum. añ. Hen me. 86.119. 
D dominũ cum tribularer cla 
maui, et exuadiuit me. 1 
Domine kibera animam med a fa? 
biis iniquis, et a lingua doloſa. 
Quis detur tibi aut quid apponatur tibt 
ad linguam doloſam. | 
Sagitte potentis acute, cum carbonibug 
deſolatoꝛiis. 
Heu mihi quia incolatus mens pꝛołonga 
tus eſt / haßitaui cum habitantibus cedar: 
I nußtum incola fuit anima mea. 
¶ Cum his qui oderunt pacem eram pacifi⸗ 
ſcus:cum foquebar illis impugnabant me 
Itratis. # 
Nequiem eternã dona eis dñe, et fup per; 
petua luceat eis. an. Heu me quia incola: 
tus me? ꝓlongatꝰ eſt. añ. Bñs. ps. 120. 
Euaut oculos meos in mõtes 
vnde Veniet aupxilium mißi. 
Auxilium meum a domino, qui fe; 
it celum et terram. 
Non det in commotionem pedem tuum / 


— 


_ Vigilie. 

neqʒ doꝛmitet qui cuſtodit te. 2 9 
Ecce non doꝛmitabit neqʒ doꝛmiet, qui ca 
ſtodit iſrael. =) 
Dominus cuſtodit te dominus pꝛotexio 
tua, ſuper manum dextetam tuam. 
Per diẽ ſol nõ vꝛet te:neqʒ luna p noctẽ. 
Dominus cuſtodit te ab omni malo, cu 
ſtodiat animam tuam dominus. 
Dominus cuſtodiat introitũ tuum et ep 
itum tuũ, ex hoc nunc @ vſqʒ in ſeculum 
Nequiem eternã dona eis domine, et lux 
perpetua luceat eis. añ. Dominus cuſto 
dit te ab of malo, cuſtodiat animã tuam 
dominus. añ. Si iniquitates.p̃s. De pꝛo 
fundis. fol. 7. añ. Opera. Pſalmus. 137 
Onkiteboꝛ tibi domine in toto 
coꝛde meo, quoniam audiſti verba 
#  oztemet. | 
2 — angeloꝛũ pſallam tibi, ado I 
rabo ad tempulum ſanctum tuũ / et confi | 
 rebox nomini tuo. | 
Super miſericoꝛdia tua et veritate tua, 
quoniam magnificaſti ſuper omne , no 

men ſanctum tuum. ä 
In quacunqʒ die inuocauero te exaudi 
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me, muftipficabis in aĩa mea vittutem. 
c FConfiteantur tibi dñe omnes reges terre 
quia audierunt omnia Verba ois tui. 
vio Et cantẽt in viis domini, qm magna eſt 
gloꝛia domini. 2 
e. Quoniam evcelſus dominus et hum ilia 
cu reſpicit, et alta a longe cognoſcit. 

Si ambukauero iy medio tribulationis, 
ep | viuificabis me, et ſuper itam inimicoꝛũ 
1 meoꝛum eʒtendiſti manum tuam / et ſak; 
rp num me fecit deptera tua. 

o Dominus tetribuet pꝛo me domine miſe; 
m ricoꝛdia tua in ſeculum:opeta manuũ tus 
arum ne deſpicias. Nequiem eternam. añ 
Opera manuum tuarum de ne deſpici; 
46. U. A poꝛta inferi. m. Etue dñe aĩas 
toꝛũ.añ. Audiui Voce. c) agnificat aĩa. 
fol. y. añ. Audiui vocem de celo dicentẽ: 
beati moꝛtui qui in domino moꝛiuntut. 
Eyꝛie eleyſon. Chꝛiſte eleyſon. Nyꝛie eley 
ſon. Pater noſter. Aue maria. Non dicit 
Et ne nos. 56.145. 
Auda anima mea dominũ lau 
$abo dominum in vita mea: pſallã 
deo meo ꝙᷓdin facto, 


| HDiccifie. 
Nofite confidere iy pꝛincipibus, nec in fi; 
fiis hominum in quibus non eſt ſalus. 
Epibit ſpiritus eius @ reuertetur in terrã 
ſuam:in illa die peribunt omnes cogitati 
ones eoꝛum. 
Btũs cuius deus tacob adiutoꝛ eius ſpes 
eius in domino deo ipſius:qui fecit celum 
et terram / mare et omnia que in eis ſunt, 
Qui cuſtodit veritatem in ſeculum facit 
iudicium iniuriam pacientibus , dat eſcã 
eſurientibus. 
Dominus ſokuit compeditos, dominus if 
kuminat cecos. 
Dñs etigit eliſos, dñs diligit iuſtos. 
Bominus cuſtodit aduenas / pupillum c 
Vidud ſuſcipiet, @ vias pctõꝛũ diſperdet. 
Negnabit dñs in ſecula deus tuus ſyon / 
in generatione et generationem. V. Nequi 


em eternam dona eis domine. x. Et lux 
perpetua luceat eis. A poꝛta inferi. Exue 
dñe aĩas eoꝛũ. Credo Vibe bona dñi. Jy | 
tra viuẽtiũ. Bñe ex. Et cla. Oo. 
Eus cut pꝛopꝛiũ eſt miſereri 
ſempexet parcere, pꝛopitiate aĩabꝰ 
famuloꝛũ famularũq; tuatũ / et oĩa eoꝛũ 


| 
f 
| 
| 
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peccata dimitte, vt moꝛtꝭ vinculis abſo⸗ 
luti / tranſire mereantur ad vitam. Oro. 


Eus indulgentiarum dfie:da 
aĩe famili tui vel famule tue (cui 
anniuerſarium depoſitionis diem 

es cõmemoꝛamus) refrigerii ſedem / quietis 

m beatitudinẽ / et flu minis claritatem. ofo. 

it. MN Eus qui inter apoſtolicos ſa 

cit cerdotes, famulos tuos pontificali 
ca dignitate cenceri feciſti, pꝛeſta ques 


Iſamus vt quoꝛũ Vice ad hoꝛã gerebãt in 
il ſterris eoꝛũ ppetuo cõſoꝛtio letent᷑ iy celis. 


Eus vente largito2 et huma⸗ 

ne ſalutis amatoꝛ / q̃s clementiam 
ly tuã vt noſtrarũ ↄgregationũ fra⸗ 
t. Ittes c ſoꝛoꝛes q ep hoc ſeculo tranſierunt: 
) FinterceSente btã maria ſemp vᷣgine > btõ 
Mt nichaele archangelo cũ 0169 ſctĩs / ad ppe 
5 tne btitubinis cõſoꝛtiũ puenire cõcedas. 


K deliũ des oim cõditoꝛæ redẽ 
6 ptoꝛ:aĩabꝰ oĩm fidefiil defunctoꝛũ 
remiſſione cũctoꝛũ tribue pctõꝛum 
dt indulgentiã qui ſemp optauerũt piis 
; ſuppkicatioi69 cõſequant᷑. Qui vẽturꝰ es 
udicare viuos g moꝛtuos ſeculũ p Fine, 


fi 


ra 
ift 


ou 


 Diccifie 1 
¶ Ad matutinas.añ. Bitige. Þ6.5; 
Erba mea auribus percipe 
domine, intellige clamoꝛem meũ 
Intende voci oꝛationis mee, rex 
meus et deus meus. 

Quoniam ad te oꝛabo domine, mane ep/ 
audies vocem meam. 

Mane aſtabo tibi et videbo, quoniã non 
deus volens iniquitatem tu es. 

Neqz habitabit inpta te malignus, neqʒ 
permanebunt iniuſti ante oculos tuos. 
Odiſti omnes qui operantur iniquitatẽ, 
perdes omnes qui loquuntur menbaciil. 
Dirum ſanguinum et doloſum aßßomi⸗ 
nabitur domino, ego autem in multitudi 
ne miſericoꝛdie tue. 

Introibo in domũ tuam: adoꝛabo ab te; 
plum ſanctum tuum in timoꝛe tuo. 

Sñe deduc me in iuſtitia tua ꝓpter inmi 
cos meos dirige in ↄſpectu tuo Vid mea. 
Quoniam non eſt in oꝛe eoꝛum veritas, 
coꝛ eoꝛum vanum ft. 

Sepulchꝛum patens eſt guttur eoꝛũ / lin 
guis ſuis doloſe agebant iudica illos de⸗ 
Decidant a cogitationibus ſuis, ſecundũ 


| 
| 


mou. —— 


muftitudinẽ pietatũ eoꝛũ expelle eos / 


quoniam irritauerunt te domine. 
Et letentut omnes qui ſperant in te, in e: 
ternum exultabunt et habitabis in eis. 
Et gloꝛiabuntut in te omnes qui diligũt 
nomen tuum: quoniã tu benedices iuſto. 
Domine vt ſcuto bone Vokuntatis tue, 
coꝛonaſti nos. Nequiem eternam. añ. Di⸗ 
tige dñe deus meus in conſpectu tuo viã 
meam.añ. Conuertere. ps. Dffe ne in fur 
oꝛe. fol. /. añ. Conuettere domine et eri⸗ 
pe animã meam:quoniã non eſt in moꝛte 
qui memoꝛ ſit tui. añ. Nequando. Þ6.7. 
Omine deus meus in te ſpe⸗ 
taui:ſaſuũ me fac ey omnibus pet 
ſequentibus me etlibera me. 
Nequando rapiat vt leo animam med, 
dum nö eſt qͥ redimat neqz qͥ ſaluũ faciat. 
Domine deus meus ſi fect iſtu$, ſi eſt ini; 
quitas in manibus meis. 

Si reddidi retribuentibus mißi mala, de 
cidam merito ab inimicis meis inanis. 
Perſequatur inimicus animam meã, cõ? 
pꝛehendat et conculcet in terra vitam me 
am et gloꝛiam meã in puluerem deducat. 
m. x. 


10 iCikie. $ 
Epurge domine in ira tua, et epaltate in 
finibus inimicoꝛum meoꝛum. 
Et evutge domine deus meus in pꝛecepto 
quod mandaſti, et ſpnagoga popufoꝛum 
circundabit te. 
Et pꝛopter hanc in altũ tegredere, domi: 
nus iudicat populos. 
Judica me domine ſecundum iuſticiã me 
am / et ſecundũ innocentiã med ſuper me. 
Conſumetur nequicia peccatoꝛum et ditt 
ges iuſtũ, ſcrutans coꝛda et renes deus. 
Juſtum adiutoꝛiũ meum a domino, qui 
ſaluos facit rectos coꝛde. 
Deus iudeʒv iuſtus foꝛtis et paciens, nũ⸗ 
quis iraſcitur per ſingulos dies? 
Niſi conuerſi fueritis gladium ſuum Vi: 
biauit, arcum ſuum tendit @ patauit illũ 
Et in eo patauit Vaſa: moꝛtis, ſagittas 
ſuas ardentißus effecit. 
Ecce parturit iniuſtitiam cõcepit doloꝛẽ, 
et peperit iniquitatem. 
Lacum aperuit et effodit eum / et incidit 
in foueam quam fecit. 
Conuertetur doloꝛ eius iy caput eius, et 
in verticẽ ipſius iniquitas eius deſcẽdet. 
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Confiteboꝛ domino ſecundum iuſtitiam 
ei?, et pſallam nomini domini altiſſimi. 
Nequiem, afia. Nequando rapiat vt leo 
animam meam / dum non eſt qui redimat 
neque qui ſaluum faciat. v. A poꝛta infe⸗ 
ti. . Erue domine animas eoꝛum. Pater 
noſter. Et ne nos. Sed lißera. 

| ¶ Lectio pꝛima. 
¶ Vgan adã had knoVfeged his myſſe, 
And remembies his great ygnoꝛaunce. 
O loꝛde god be ſayd / foꝛgyue me thys. 
And after darde he dyd / great penailce. 
Arce mihi domine / nihil enim 


2 unt dies mei. Quid eſt homo quia 
magnificas eum / aut quid appo⸗ 
nis erga eum coꝛ tuum: Oiſitas eum dilu 
cufo, c ſubito pꝛobas illuum. Oſqʒquo nõ 
pareis mihi, nec dimittis me vt glutiam 
ſaliuam meam? Peccaui. Quit faciã tibi 
o cuſtos hominum? Quare poſniſti me 
contrariũ tibi, et factus ſum miſſimetipſt 
grauis.Cur non toffis peccatum meum x 
quare non aufers iniquitatem mean? 
Ecce nunc in pufuere doꝛmio, et ſi mane 
me queſtetis non ſubſiſtam. 


m.. 


Digqikie. 

R. Credo ꝙ redemptoꝛ meus viuit / et in 
nouiſſimo die de terra ſurrecturus ſum. 
Et in carne mea videbo deum ſaluatoꝛẽ 
meum. b. Quem viſurus ſun ego ipſe et 
non alius:et oculi mei conſpecturi ſunt. 
Et in carne mea videbo deum ſaluatoꝛẽ 
meum. ¶ Lectio ſecunda. 
Wha adã ſawe his tyme / Bas nere paſt, 
Eno welegyng this Woꝛldes bꝛyttelneſſe 
His lyfe beWayfe$ / he coulde not faft. 
But ende vn del dy: ful of Bꝛetchedneſſe 

Edet animã meam vite mee: 
. dimittd aduerſũ me eloquiũ meũ. 

Loquar in amaritudine aĩe mee:di 
cam deo / noli me condemnare. Indica mi 
hi cur me ita iudices. Nunquid bonum ti; 
bi videtur ſi calumnieris @ oppꝛimas me 
opus manuum tuarumꝛet conſiliũ impio 
rum adiuues? Nunquid oculi carnei tibi 
ſunt:aut ſicut vidit homo et tu videbis? 
Nunquid ſicut dies hõis dies tui: et anni 
tui ſicut humana ſunt tẽpoꝛa: vt queras 
iniquitatem meam et peccatũ meum ſcru 
teris:et ſcias quia nihil impium fecerim? 
Ei ſit nemo qͥ de manu tua poſſit eruere. 


@oztuomm. or 
N. Qui ſaʒatum reſuſcitaſti a monumen 
to fetidum. Tu eis domine dona requiem 
et locũ indulgentie. v. Qui venturtus es 
taTicare viuos c moꝛtuos, c ſeculum per 
ignem. Tu eis domine dona requiẽ et fo; 
cum indulgentie. ¶ Lectio tertia. 
Whan Adam dyd kno de, hodde he fyꝛſte 
came. 
Created of god / vnto His ymage. 
Gꝛeatly he pꝛayſed / our loꝛdes myghty 
name. 8 
And gloꝛyfyed / hym in euery aece. 
Anus tue dñe fecerunt me: > 
plaſmauetunt me totum in circui 
tu:et ſic repente pꝛecipitas me? 
ct) emento queſo ꝙ ſicut lutum feceris me 
et in pufuerẽ reduces me. Nonne ſicut lac 
mulſiſti me: et ſicut caſeũ me coagulaſti: 
Pelle et carnibus veſtiſti me, oſſibus et 
netuis compegiſti me. Oitam et miſericoꝛ 
diam tribuiſti mihi, c viſitatio tua cuſto 
diuit ſpiritum meũ. R. Domine quando 
veneris indicate terram: Vbi me abſcon; 
dã a vultu ire tue? Quia peccaui nimis 
in Vita mea. v. Cõmiſſa mea paueſco et 
M.3, 


Hictifie.. 
ante te erubeſco:dum veneris iudicate no 
li me condemnate. Quia peccaui nimis 
in vita mea añ. Jy loco. 8s. 22. 
ſis regit me et nihil mihi de⸗ 
erit: i loco paſcue ibi mecoftocauit. 
Super aquã refectionis educauit 
me, animam meam conuertit. 
Debupit me ſuper ſemitas iuſtitie, pꝛopt᷑ 
nomen ſunny. 
Nam et ſi ambulauero in medio Ivmbꝛe 
moꝛtis, non timebo mala qr tu mecũ es 
Virga tua et bacukus tuus, ipſa me con; 
ſolata ſunt. 
Pataſti iy conſpectu meo mẽſam / aduer⸗ 
ſus eos qui tribukant me. 
Impiguaſti iy oleo caput meum / et calix 
meus inebꝛians ꝙᷓ pꝛeclatus eſt. 
Et miſericoꝛdia tua ſubſequetur me, om: 
nibus diebus vite mee. | 
Et vt inßabitem in domo domini, in fon 
gitudinem dierũ. Nequiẽ.añ. In foco pa 
ſcue ibi me collocauit.añ. Deficta.Þ6.24. 
D te dũe leuaut aĩam mea: de 
us mens in te cõfido non erubeſcã. 
Negqʒ itrideãt me inimicti mei: etenũ 


Mortuozttty. 92 
vniuetſi q ſuſtinent te noy confundent. 
Confundantut omnes iniqua agentes, 
ſupetuacue. 

Dias tuas domine demonſtra mihi, et ſe; 
mitas tuas edoce me. 

Dirige me i veritate tua doce me / qꝛ tu 
es de? ſaluatoꝛ meo:c te ſuſtinui tota die. 
Neminiſcere miſerationum tuatum dñe, 
c miſericoꝛdiarũ tuatũ que a ſeculo ſunt. 
Delicta iuuentutis mee: ignoꝛãtias me 
as ne memineris. 

Secundum miſericoꝛdiam tuam memen 
to mei tu, pꝛopter bonitatem tuam dñe. 
Dulcis et rectus dominus, pꝛoptet hoc le/ 
gem dabit delinquentibus in via. 
Ditiget manſuetos in iudicio:docebit mi 
tes vias ſuas. 

DOniuerſe vie domini miſericoꝛdia et Ve; 
ritas, tequitentibus teſtamentum eius et 
teſtimonia eius. 

Pꝛopter nomen tuum domine pꝛopiciabe 
ris peccato meo, mułtum eſt enim. 

Quis eſt homo qui timet dominum / legẽ 

ſtatuit ei iy via quam elegit. 

Anima eius in bontsdemozabit, et ſemẽ 

m. 4. 


Higifte. 
eius hereditabit terram. 
Firmamentũ eſt dñs timẽtibus eũ: et te⸗ 
ſtamentũ ipſius vt manifeſtetut illis. 
Oculi mei ſemp ad dominũ, quoniã ipſe 
euellet de laqueo pedes meos. 

Neſpice in me et miſerere mei, quia vnicꝰ 


et pauper ſum ego. 


Tribulationes coꝛdis mei muktipficate/ / 


ſunt de neceſſitatibus meis erue me. 
Hide humilitatem meam et fabozery me; 
um / et dimitte vniuerſa delicta mea. 
Neſpice inimicos meos quoniã multipkłi⸗ 
cati ſunt, et odio iniquo oderunt me. 
Cuſtodi animam meam et erue me, non 
erubeſcam quoniam ſperaui in te. 
Innocentes ( tecti adheſerunt mißi quia 
ſuſtinui te. 
Libera deus iſtael, ev omnibus tribulati: 
onibus ſuis. Nequiem.añ. Delicta iuuen 
tutis mee, et ignoꝛantias meas ne memi⸗ 
netis dñe. añ. Credo videre. $6.26, 
Ominus illuminutio mea et 
5 ſalus mea, quem timebo: 
Domino pꝛotectoꝛ vite mee, a quo 
trepidabo⸗ 


= 


CE TEAS TT T3 WYEY EE FT LPR HSYY @(avUEqHS 
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Dum appꝛopꝛiãt ſupet me nocentes, "It 
edant carnes meas; / -; 

Qui tribukant me inimici mei Jipſe infir; 
mati ſunt et ceciderunt. 

Si conſiſtant aduerſum me caſtta, non 
timebit coz meum. 

Hiepurgat aduerſum me pꝛeliũ / in hoc 
ego ſperabo. 

Onam pecii a dño hanc requirã: vt inha⸗ 
bite in domo dñi oibus dieß us vite mee. 
Ot videam voluntatem domini, et viſi 
tem templum eius. 

—— abſcõdit me in tabernaculo ſuo: 
in die maloꝛum pꝛotexit me in abſcondi⸗ 
to tabernaculi ſui. 

In petra exaltauit me et nunc exaltauit 
caput meum / ſupet inimicos meos. 
Circuiui et immolaui in tabernaculo eiꝰ 

hoſtiam vociferationis, cantabo et pſa; 
mum dicam domino. 

Exaudi domine vocem meã qua clama⸗ 

ui ad te, miſerere mei, et exaudi me. 

Tißi dipit coꝛ meum epquiſt wit te facies 

mea, facie tuam domine requiram. 

Ne auertas faciem tuã a me, ne declines 

m. 5. 


Digilie. 
li ita a ſeruo tuo. 
Adiutoꝛ meus eſto domine ne delinquas 
me,neqz deſpicias me deus ſalutaris me? | 
Quoniam pater meus et matet mea dere [{ 
fiquerunt me, dñs autẽ aſſumpſit me. 
Fegẽ pone mihi dñe in via tua, et dirige [i 
me ty ſemita tecta ppter inimicos meos. 
Ne tradideris me in animas tribulantiũ iu 
me / quoniam inſurreperunt in me teſtes þj 
iniqui:et mentita eſt iniquitas ſit. 
Credo videre bona dñi, in terra viuẽtiũ þ1t 
Expecta dominum vitiliter age @ cõfoꝝ I 
tetur coz tuum, et ſuſtine dominum. | 


Nequiem eternã dona eis domine, et luv 
etua luceat eis an. Credo videre bo, | 
na domini in terra viuentium. v. In me! þþ 
moꝛia eterna erit iuſtus. . Ab auditione 
mala non timebit . Pater noſter . Et ne 
nos. Sed libera. Mm 


¶ Lectio quarta. 
CA chanon the Mhiche at parys dyes {| 
As they his ſeruyce in 3 quere dyd ſynge. þþ 
At the fourth refſoy aloddde ße cryed. | 
Sayng J am dampned / foꝛ my fpupng. (| 
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Uantas habeo intquitates ⁊ 

6 peccata, ſcelera mea atqz deficta"o; 
' ftendemiſji. Cut faciem tuam ab⸗ 
e ſeondis et arbitraris me inimicum tuum 
ontra folium quod vento rapitur oſtẽ⸗ 
© dis potentiam tuam / et ſtipulam ſicca'p; 
ſequeris. Scrißis enim contra me amari⸗ 
udines, et conſumere me vis peccatis a; 
$ Poleſcentie mee. Poſuiſti in neruo pedem 

eum, a obſeruaſti omnes ſemitas meas 
t veſtigia pedum meoꝛum conſidetaſti. 
Qui quaſi putredo conſumendus ſum / et 
uaſi veſtimentum quod comeditur a ti; 
ea. Em. Heu mißi domine quia peccaui 
nimis iy vita mea, quid faciam miſer ? 
Obi fugam niſi ad te? deus mens miſere 
mei. Dum veneris in nouiſſimo die. U. 

nima mea turbata eſt valde, ſed tu do⸗ 
nine ſuccurre ei. Dum veneris in nouiſ⸗ 
mo die. 


| C Lectio quinta. 
Euery man / that boꝛne is of Bomay). 
Ful fylled is / of all myſery. 

dure of dethe / but ho / hete / not BBA. 
Pt is ſo ſpoꝛte / as it is ſeen dayly. 


Fe Gictikie. 

O mo natus demultere/bze4( 
ui viuens tẽpoꝛe: tepfetur multi 
miſeriis. Quaſi flos egredit᷑ @ co 
teritur et fugit velut vmbꝛa, et nuns in 
eodem ſtatu permanet. Et dignum ducis 5 
ſuper huiuſcemodi aperire oculos tuos et 
adducere eum tecũ in iudicium? Quis po 
teſt facere mundũ de immundo concept i 
ſemine? Nonne tu qui ſolus es? Bzeucaſy. 
dies hominis ſunt, numerus menſium ei 
apud te eſt. Conſtituiſti terminos eius / 
pꝛeteriri non potuerunt. Necede ergo pauſſ® 
lulum ab eo vt quieſcat:donecoptata de 
niat (et ſicut mercinarii) dies eius. &. N 
tecoꝛderis peccata mea domine. Dum de 
neris iudicare ſeculum per ignem. v. Dit | 
ge domine deus meus in cõſpectu tuo Vii}; 
am meam. Dum veneris iudicare ſeculi 
per ignem. 
CFectio ſepta. 

¶ Foꝛ the ſynnes / voluptes / and Woꝛld 

ly pleaſures. 
That mi cõmyttetß / py his Dylfulneſſe n 
It beßouetß / that he be tryed pure. £ 
Eye as the fyne / golde in the furneſſe. 


fa 
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e P Uis mihi hoc tribuat vt in in 
1 ferno pꝛotegas me, et abſcondas 

me donec pertranſeat furoꝛ tuus, 
#tconftituas mihi tempus iy quo tecoide 
is mei? Putas me mortu? homo rutſun. 
Piuat?Lunctis diebus quibus nunc mili 
o / expecto donec veniat immutatio mea 
1 ocabis me,etegoteſpondebo tibi. Ope 

i manuum tuarum poꝛriges dexteram. 
Tu quidẽ greſſus meos 3 
arc peccatis meis. E. Domine ſecundñ 
tum meum noli me iudicare, nißit dic! 
um in conſpectu tuo egi. Ideo depꝛecoꝛ 
nieſtatẽ tuam vt tu deus defeasiniqut 
atem meam. U. Amplius laua me ab in: 
uſticia mea, et a delicto meo munda me, 
mia tibi ſoli percaui. Ideo depꝛecoꝛ maie 
7 tatem tuam vt tu deus deleas iniquita; - 
em meam. añ. Complaceat. 58.30. 
Xpectans expectaui dominũ: 

et intendit mihi. 
Et exaudinit pꝛeces meas c eduxit 
ee de facu miſerie et de kuto fecis. | 
Et ſtatuit ſupꝛa petram pebes neos, el di 
pit greſſus meos. 


” 


Digikie. 
Et teneniſt in os meum canticum nou - 
earmen deo noſtro. 
Videbunt multi et timebunt, et ſperabil < 


domino. 
— vir cuiꝰ eſt nomẽ dñi ſpes eiꝰ . 
nõ reſpexit i i vanitates c ĩſanias falſasf d 
cHhulta feciſti tu domine deus meus mitaſ i 
bilia tua, 7 eogitationibus tuis noi eft p 
ſimilis ſit tibi. 
Annunciaui et locutus ſum / multiplica 5 
ti ſunt ſuper numerum. 
Sacrificium et — noluiſti, an! a 
tes autem perfeciſti miß 
Holocauſtum et pꝛo — non poſtula f 
ſti tunc dixi ecce venio. 
In capitefi6:i ſcriptum eſt de me vt face b 
rem voluntatem tuã deus meus Boku; e 
et legem tuam in modio coꝛdis mei. || 
Annũciaui iuſtitiã tuã in ecclia mag 
exce labjg mea nõ ꝓßibebo dñt tu 22 I 
Juſtitiam tuã nõ abſcondi iy coꝛde mes 
veritqtem tuam et ſalutare tuum dipi. iu 
Non abſcondi miſericoꝛdiam tuam et ve p 
ritatem tuam a conſilio multo. 1 
Tu gilt dñe ne longe facias miſeratibes 
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i ſeias a me mia tua @ veritas tua ſemper 

ſuſceperunt me. 

ut Quoniam circundederunt me mala quo? 
tum nõ eſt numerus, cõpꝛeßenderunt me 

ei tniquitates mee / et non potui vt viderẽ. 
(uftipkicate ſunt ſuper capillos capitis 

nei, et cox meum derelinquit me. 

i Complaceat tibi dñe vt eruas me, domi: 
ne ad adinuandum me reſpice. 
Confundantur et reuereantur ſimul, qui 
querunt aĩam meam vt aufetant eam. 
Conuertantur retroꝛſum et reuereantur, 
qui volunt mißi mala. 

Ferant confeſtim confuſionem ſuam:qui 
dicunt mißi euge euge. 

Evultent et letentut ſupet te omnes que; 

ientes te: et dicant ſemper magnificetur 

Nominus qui diligunt ſafutare tuum. 

u Ego autem mendicus ſum c pauper:dña 

- ſollicitus eſt mei 

b Adiutoꝛ meus et pꝛotectoꝛ meus tu es, de 
us meus ne tardauetis.Nequiem.añ. £0 

i placeat tibi dñe vt eruas me, dñe ad adiu 

ſuanßum me teſpice.aña. Sana domine. 


Eatus qui intelligit ſuperege 
num et pauperem / in die mala fibe; | 
tabit eum dominus. * 

Dominus conſeruet eum et viuificet e 
et beatum faciat eum in terra, et non tra! 
dat eum in animam inimicoꝛum eius. 
Dominus opem ferat illi ſuper lectũ doſo 
ris eius, vniuerſum ſtratum eius Verſa! 
ſti in infirmitate eius. 
Ego dixi domine miſerere mei, ſana ani/ 
mam meam quia peccaui tibi. 
Inimici mei diverunt mala mißi, quãdo 
moꝛietur et peribit nomen eius. 
Et ſi ingrediebatur vt videret vana lo; 
queßbat᷑, coꝛ ei? cõgregabit iniquitatẽ ſibi 
Egrediebat᷑ fozas, c foqueBatur in idipn 
A duerſum me ſuſurrabant omnes inimi 
ci mei. aduerſũ me cogitabãt mala mißi. 
Derbil iniquũ cõſtituerũt aduerſum me, 
nũquid q doꝛmit nõ abticiet vt reſurgat. 
Etenim homo pacis mee in quo ſperaui / 
qui edebᷣat panes meos, magnificauit ſu/ 
per me ſupplantacionem. 

u autem domine miſerere mei et reſuſi 


ta me, et retribuam eis. 
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In hoc cognoui quoniã Vokuiſti me, qm̃ 
non gaudeßit inimicus meus ſuper me. 

che aũt pꝛopter innocentiam ſucepiſti, et 
cõfitmaſti me iy cõſpectu tuo in etetnũ. 

Benedictus dominus deus iſrael a ſeculo 
et in ſeculum: fiat fiat. Nequiem eternã. 


- aft . Sana domine animã med quia pec; 


caui tibi.an. Sitinit. Pſalmus. r. 


Uemadmodum deliderat cer 
uus ad fontes aquaruyy : ita deſi; 
derat anima mea ad tedeus. 
Sitiuit anima mea ab deny fontem vi: 
nil: q veniã et apparebo ante facie dei? 
Fuerunt miſt lachꝛyme mee panes die ac 
nocte, dum dicitur mißi quotibie vbi eſt 
deus tuus. 

Hec recoꝛdatus ſum et effudi in me aĩam 
meam:quonian:tranſibo in locum taber 
naculi ad mitatiłis / vſqʒ ad domum dei. 
In voce epnktationis et confeſſionis, ſo; 
nus epulantis. | 
Quatre ttiſtis es anima mea:et quare c6; 
tutbas me? | 
Spera in deo quoniam adßuc confiteboꝛ 
elt, ſalutare vultus mei @ dens meus. 
n.1. 


Oigifle. 
AF meipſum anima mea conturbata eſt: 
propteria memoꝛ ero tui de terra i0:banis | 
et hermonii a monte modico. 
Abyſſus abyſſum inuocat, in Ioce cata; 
tactarum tuarum. 
Omnia evcefſa tua et fluctus tui, ſuper 
me tranſierunt. 
In die mãdauit dominus miſericoꝛdiam 
ſuam / et nocte canticum eius. 
Apud me oꝛatio deo vite mee / dicam deo 
ſuſceptoꝛ meus es. 
Quate oblitus es meizet quare conttiſta 
tus incedo / dum affligit me inimicus? 
Dum confringuntur oſſa mea expꝛobꝛa⸗ 
uerũt mihi, qui tribulant me inimici mei. 
Dum dicunt mißi per ſingulos dies, Vbi 
eſt deus tuus?; 
Quare triſtis es anima mea? et quare eõ⸗ 
turbas me? 
Spera in deo quoniam adßuc confiteboꝛ 
illi, ſakutare vultus mei et deus mens. 
Nequiem eternã dona eis domine, et lux 
perpetua luceat eis. aft. Sitiuit aĩa mea 
ad deum fontem viuum / quando veniã 
ae ante faciem dei. vᷣſus. _— 
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em eternã. cc. Pater noſter. Et ne nos in 

ducas iy tentacionem. Ded libera nos a 

malo. Amey. | 

¶ Lectio ſeptima. 

¶ Bßat may in this Woꝛlde / hath done 
fulk aege. 

Vith trouble / thougßt / labour / x myſery. 

Dotß hope at p ende / of his pylgrymage 

Foz to atteyne / the eternall gloꝛy. 


Stems: meus attenuabitur 


dies mei bꝛeuiabuntur, et ſolum 

mißi ſupereſt ſepulchꝛũ. Nõ pecca 
ni, c in amarituTin69 moꝛat᷑ ocuk9 me?. 
Libera me dñe @ pone me iuvta te @ cuiuſ 
uis man? pugnet cõtra me. Dies mei trã 
fierilt, cogitationes mee diſſipate ſunt toꝛ 
quentes co: meũ. Noctẽ Verterunt in diẽ: 
c rutſum poſt tenebꝛas, ſpero lucẽ. Si ſu; 
ſtinero infernus domus mea eſt. 7 in tene 
bꝛis ſtraui lectum meũ. Putredini dixi / 
pater meꝰ es:mater mea et ſoꝛoꝛ mea ver 
mibus. Obi eſt ergo nunc pꝛeſtolatio mea 
et pacientia mea? Tu es dñe deus meus. 
Em. Peccantem me quotidie et noy me 
penitentem timoꝛ moꝛtis conturBiat me. 
| n.2. 


In Wele go / p name of god be 


Digitie. 
Quia iy inferno nulla eſt redemptio, mi: 
ſerere meideus @ ſalua me. b. Deus in no 
mine tuo ſaluũ me fac, et in virtute tua 
libeta me. Quia in inferno nulla eſt red] 
ptio / miſerete mei deus et ſalua me. 
¶ Kectio octaua. 
C Jos in ſuffrynge / great perſecucpoy - 
Of his pacyence / neuer myſſed. 
Dur loꝛde knoVeth/my —_— 
lyſſed. 
Elli mee conſumptis carnibꝰ 
adheſit os meũ / et derelicta ſunt tã 
tummodo fabia circa dentes meos. 
ct) iſeremini mei / miſeremini mei / ſaltem 
vos amici mei / quia manus domini teti: 
git me. Quare perſequimini me ſicut de?: 
et carnibus meis ſuturamini? Quis mißi 
tribuat vt ſcribant᷑ ſermones mei? Quis 
mihi det vt eparentur in libꝛo ſtiko fetreo 
aut pfumbi lamina / vel celte ſculpantut 
in ſilice? Scio enim ꝙ redẽptoꝛ meus Viz 
uit / et in nouiſſimo die de terra ſurrectur? 
ſum. Et rutſum circundaboꝛ pelle mea et 
in carne mea videbo deũ ſaluatoꝛẽ meũ. 
— Viſurus ſum ego ipſe (c oculi mei 
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per ſunt) noy alius. Nepoſita eſt 
Bec ſſ * mea / in ſinu meo. R. Nequiẽ. cc. 
ui lazatum teſuſcitaſti a monimen; 
eh fetidum / tu eis domine dona — 
Et 15 perpetna fuceat eis. 
¶ Lectio nona. 
chylde is in to this Woꝛld ere 

Te ande be ſet/Sith ma —_— | 

28 4 is redy / to his Indo yng. 1 

The World / the fleſſße / deuyl @ — alſo. 
Uare de vulua eduxiſti me⸗qͥ 
vtinã cõſumptꝰ eſſem: ne ocukus 
me videret. Fuiſſem quaſi non eſ⸗ 
fande Veero tranſtatus ad _— Nũ 
quid 16 paucitas dierũ meoꝛũ finiet᷑ b:e/ 
ui? Dimitte ergo me domine vt plangã 
paululum dokoꝛẽ meũ: anteqᷓ; vadam et 
non reuertet ad terram tenebꝛoſam x op; 
tam moꝛtis caligine. Tetrã miſerie et te; 
nebꝛaꝝn Vbi vmbꝛa moꝛtis c nullus 0:50 
ſed ſempiternus hoꝛtoꝛ inßabitans. r. Ei 
beta me dñe de moꝛte eterna in die iffa tre 
menda. Quando celi mouendi ſunt et ter 
ta. Dil veneris iudicare ſeculum p ignẽ. 
v. Dies illa dies ire calamitatis @ miſerie 
N.3., 


Digilie. 


mouendi ſunt et terra. vſo.Quid ergo mi 
ſerrimus quid dicam vel quid faciam dũ 
nil boni perferam ante tantum iudiceme 
Dum Veneris iudicare ſeculum per ignẽ 
v. Nnuc chꝛiſte te petimus miſerere queſt 
mus, qui veniſti redimerc perditos / nol 
condemnare redemptos. Libera me domi⸗ 
ne de moꝛte eterna in die illa tremenda. 
Quando celi mouendi ſunt et terra. Di 
veneris iudicare ſerculum per ignem. K. 
Libera me domine de penis inferni. Qui 
poꝛtas ereas conftegiſti et viſitaſti infer 
num / et dediſti eis lumen vt viderent te 
qui erant in penis tenebꝛarum. vᷣſusCſa 
mantes et dicentes / adueniſti tedemptoꝛ 
noſter. Qui poꝛtas ereas confregiſti c Vi 
ſitaſti infernum / et dediſti eis lumen vt 
viderent te qui erant in penis tenebꝛarũ. 
vſ®.Nequieſcant in pace. . Amen. aña. 
Evxultabunt domino. pᷣs. c) iſerere mei de 
us. fol. 7 o. Nequiem eternam dona eis do 
mine. cc. aña. Epuftabunt domino oſſa 
humiliata.aña.Exaudi domine. | 
Pſalmus. 64. 


dies magna camara valde. Quãdo cell 
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E decet hymnus deus in ſpon 
* — reddetur votũ in hieruſalem. 

Evaudi deus oꝛationem meam / ad te om 
—— caro veniet. 

Verba iniquoꝛũ prenakuernnt ſuper nos: 
et impietatißus noſtris tu pꝛopitiaberis. 
Beatus que efegiſti et aſſumpſiſti, inha⸗ 
bitabit ty atriis tuis. 

Nepfebimur in bonis domus tue | ſanctil 
eſt — tuũ mirabife in equitate. 

udi nos deus ſalutaris noſter, ſpes 

— finium terre et in mari longe. 
Pꝛeparans montes in virtute tua accin⸗ 
ctus potentia, qui conturbas pꝛofund um 
matis ſonum fluctum eius. 
Turbabuntur gentes et timebũt qui fa! 
bitant terminos a ſignis tuis:epitus ma 
tutini et veſpere delectabis. 

Diſitaſti terram et inhebꝛiaſti eam multi 
plicaſti locupletare eam. 

Flumen dei repletum eſt aquis: paraſti ci 
bury illoꝛum am̃ ita eſt pꝛeparatio eius. 
Niuos eius inßebꝛiãs muktipfica genimi 
na eio:in ſtillicidiis eis letabit᷑ germinãs. 
Benedices coꝛone anni benignitatis tue: 
n.4. 


" Higikle. 
et campi tui repfebuntur vbertate. 
Pingueſcent ſpecioſa deſerti, et exultatio 
ne colles accingentur. 0 
Induti ſunt arietes ouium et valles ab/ 
undaßunt frumento , clamabunt etenim 
ghymnum dicent. 
Nequiem eternã.añ. Exaudi dñe oꝛatio: 
nem mean: ad te omnis cato veniet. añ. 
Qe ſuſcepit deptera tua dñe. ps. Dens de 
us meus. fol. 30. s. Deus miſeriatut ni. 
ſot.3 1. añ. A porta inferi. Nequiem. cc. 
¶ Canticum eʒechie. Eſaie. 8. 
. Go dirxi in dimidio dierũ meo⸗ 
L tum dadam ad poꝛtas inferi. 
Queſiui reſiduum annoꝛum meoꝛũ, 
noh Videbo dñm deũ in terra viuentiil. 
Non aſpiciam hominem vltra, et habita 
toꝛem quietis. 
Seneratio mea abkata eſt c couokuta eſt 
a me, quaſi tabernaculum paſtoꝛum. 
Pꝛeciſa eſt Vekut a tevente vita mea / dũ 
adhuc oꝛdirer ſuccidit me / de mane Vſqz 
ad veſperam finies me. 


Sperabã Vſqz ad mane, quaſi leo ſic cd 


ttiuit omnia oſſa mea. 


_— 


E Fhoꝛtuoꝛum. ror 
De mane ſqz ad veſperam finies me, 
ſicut pukkus ßirũ dinis ſic clamaßo / medi 
taboꝛ vt cokumba. Hit:“ ttt! 
Attenuati ſunt oculi mei, ſuſpicientes iy 


evcefſo. | DN 7.209 

Dfle vim pacioz reſpõde pꝛo me: qb dicã 
aut qd reſpondebit mißi / ci ipſe fecerim? 
Necogitabo tibi omnes annos meos, in a 
marituTine anime mee. 1e 
Somine ſi ſic viuitur et iy talibus vita 
ſpũs mei coꝛtipies me et viuificabis me, 
ecce in pace amaritudo mea amariſſima. 
Tu autem etuiſti animam meam vt nõ 
peritet, pꝛoieciſti poſt tergũ tuum omnia 
peccata mea. 

Quia non infernus cõfitebitur tibi / neqʒ 
mois laudabit te, non eppectabilt qui de; 


— in lacum veritatem tuam. 


iuens viuens ipſe cõfitebitut tibi ſicut 
tt ego hodie, patet filiis notam faciet ve: 
titatem tuam. | 
Pomine ſaluum me fac, c pſalmos ntos 
tantabimus cũctis diebus vite noſtte i 
domo domini. Nequiem. añ. A poꝛta i 


neue dñe aĩam meã.añ. Dis ſpũs. ps. 
n.5. 


| Digilie. 
Panbatedfi de celis . fol. ala Eantate 
dño cantieum nouum.fok.33.þ6.Laubare 
dñm in ſanctis eius. ibidem. Canticũ 34; 
chatte Luce. 1. Bñdictus dñs deus iſtaek. 
fol. 34. Nequiem. cc. añ. Ego ſum reſurres 
ctio et vita, qui credit in me / non moꝛiet 
f eter}. Te pzic eleyſon. Chꝛiſte efeyſoy 
zicefeyſony. Dar nt. Et ne nos. ps. 29. 
Taltabo te domine quoniã ſu⸗ 
ſcepiſti me, net delectaſti inunicos 
meos ſuper me. 278455 
Domine deus meus clamaul ad te, et ſe 
naſti me. 8 


ttt memozie — eius. 

Quoniã ira iy indignatione eius, et Si 
ta iy voluntate eius. 

Ad veſperum demoꝛabitur fketus , 1 et ab 
matutinum letitia. 

Ego autem dipi in abundantia mea, 55 
mouesoꝛ in eternum. 

Domine in voluntate tua en Y 
£031 meo virtutem. 5 
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© _ Foxtuowy: rot 
Auertiſti faciem tuã a me, et factus ſum 
conturbarus. n 1 
Ad te domine ckamabo:@ ad deum meu 


depiecabox. 


Que Vtifitas in ſanguine meo, dum de⸗ 


ſcendo iy coꝛruptionem? 
Nunquid confitebitut tibi puluis:aut an 


nunciabit veritatem tuam? 


Audiuit dominus et miſertus eſt mei, do⸗ 


minus factus eſt adiutoꝛ meus. ä 
L6uertiſti planctum meum in gaudium 
mihi, concidiſti ſaccum meum et circunde 


diſti me letitia. 3 | 
Ot cantet tibi gloꝛia mea et non compũ⸗ 
gar, domine deus mens in eternum confi⸗ 


| teBox tibi. Nequiem eternam dona eis do⸗ 


mine, et luv perpetua luceat eis. A poꝛta 
infert erue domine animas eoꝛum. Credo 
videre bona domini. Jy terra Vinenttit. 
Dile exaudi. Et ckamoꝛ meus. Oꝛemus. 
Deus cui pꝛopꝛiũ eſt.fof.87. Oꝛemus. 
Mnipotcs lempiterne deus, 
cui nũq; ſine ſpe mie 4 ꝓ⸗ 
pitiare aĩe famuli tui, vel famule 
tue. N · vt q̃ vel que de hac vita in tui no 


| Digifie. 821 
minis confeſſione deceſſit / ſanctoꝛum tus 
rum numero facias aggregari. . 

Eus cut? milericoꝛdie nõ eb] 

numetus ſuſcipe pꝛo animabus fa 

muloꝛum tuoꝛum pontificum pet b 
ces noſtras, ( kucis eis fetitieqʒ regioner | 
in ſanctoꝛũ tuoꝛũ ſocietate concede. 

Aclina domine aurẽ tuam ad 
pꝛeces noſtras, quibus miſericoꝛdiã 
tuam ſupplices depꝛecamur vt ani! 


mas famuloꝛũ famulatũq; tuari} (quas | 


de hoc ſeculo migtate iuſſiſti) iy pacis ac 
fucis regione conſtituas, et ſanctoꝛum tu f 
oꝛum iubeas eſſe conſoꝛtes. 

Nimabus queſumus domine|, 

famuloꝛum famufarilqz tuarũ 014] - 
tio pꝛoficiat ſupplicantium: vt eas 
c a peccatis omnibus epuas , et tue red 
ptionis facias eſſe participes. Qui viuis f 
et reqnas deus. Per omnia ſecula ſeculo | | 


CFinis vigitiatum. , 
IL 


| Suffragia. ro; 
0 Pſalmus 14. dicendus eſt in feriis in 
ter feſtũ aĩarum et paſcha. x 

AN / Oce mea ad dominum clama 

fq ui: voce mea ab dñm dep̃cato ſum. 

eq Effundo in ↄſpectu eius oꝛationem med 

E tribulationẽ meã ante ipſum pꝛonũcio. 
In deficiendo ex me ſpititum meum: et 

d tu cognoniſti ſemitas meas. 

j In via hac qua ambulabam / abſconÞe4 

LL ſuperbi laqueum mihi. 

a -onſiderabam ad dexteram c videbã, e 

2 

U 


non erat qui agnoſceret me. 
Periit fuga a me, et non eſt qui requirat- 
animam meam. 
Clamaui ad te dñe dipi tu es ſpes mea, 
6 poxtio mea in terra viuentium. 
Intende as depꝛecationẽ meam / quia hu 
4 mifiatus ſum nimis. 
"| £ibera me a perſequentibus me, quia con 
a foxtati ſunt ſuper me. 
¶ tue de cuſtodia animam meam ad con! 
fitendum nomini tuo, me eꝓpectant iuſti 
donec tetribuas mißi. 

¶ Quando tu es in cemiterio dic. 


| CÞa tequiem cunctis deus hic et Vbiqz 


Cõmendationes. | 
ſepultis. Ot ſint iy requie ppter tua Vulf 
nera quinque. Amen. . 
¶ Anime omnium ſidetium defunctoꝛũ, 
per mĩam dei requieſcant in pace Amen. 
¶ Sit laus deo / pax viuis / et requies de; 
functis. Amen. Pater nf. Aue maria. 


¶ Incipiunt cõmendati⸗ 

ones auimatrum. 

Pſalmus. 118. 
Aleph. 

Eti immaculati in 
(+ via q ambulãt i fege di 
| 2 Beati qui ſcrutantur te; 

N 


ſtimonia eis:iy toto co: 
de exquitunt eum. 
NMNoy enim qui operatus 
iniquitatem in viis eius ambulauerunt. 
Tumãdaſti mãdata tua cuſtobiri nimis 
Vtinam ditigantut vie mee, ad cuſtodiẽ 
das iuſtificationes tuas. 
Tunc non confundar:cum perſpepero ty 
omnibus mandatis tuis. | 
Confiteboꝛ tibi in directione coꝛdis, in eq 
ꝙ didici iudicia iuſtitie tue. | 


— — 
* 
— 


| 
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Animatum. * 04 
Juſtificationes tuas cuſtodiam / non me 
— vſqʒquaqʒ. 


Betß. 
J- Nquo cozrigit adoleſcitio2 vi 


am ſuãt ĩ cuſtodiẽ do ſermones tuos 
In toto coꝛde meo epquiſiui te, ne 
repeffas me a mandatis tuis. 

Jy coꝛde meo abſcondi eloquia tua „St 
non peccem tibi. 
Benedictus es domine, doce me tu ſtifica⸗ 
tiones tuas. 
In fabiis meis pꝛonunciaui, omnia 2 
cia oꝛis tui. 
In via teſtimonioꝛum tuoꝛum defectats 
— omnibus diuitiis. 
In mandatis tuis exerceboꝛ, et conſide⸗ 
rabo vias tuas. 
In inſtificationibus tuis meditaboꝛ, nõ 
obliuiſcar ſermones tuos. Symel. 
E Tribue feruo tuo viuifica 
mee cuſtodian ſermones tuos. 
Neuela oculos meos, et conſidera/ 
bo mitabilia de lege tua. 
Incola ego ſum iy terra, non abſcon8as 
a me mandata tua. 
Concupiuit anima mea deſiberare wufti; 


near Cõmenbationes. 
ones tnas, in omni tempoꝛe. 
Increpa ſi uperbos.mafebict qui deckinãt 
3 — tuis. | 
ufer a me oppꝛobꝛium et contemp 
quia teſtimonia tua evquiſiui. I 
Etenim ſederunt pꝛincipes @ aduetſũ me 
foquebantur , ſeruus autem tuus eperges | 
datur iy iuſtificationibus tuis. 
Nam @ teſtimonia tua meditatio mea eſt 
et conſilium meum iuſtificationes tue. 
Dheſit pauimẽto anima mea 
viuifica me ſecundũ Verbil tuũ. 
Dias meas annunciaui et epaudii 
ſti me, doce me iuſtificationes tuas. 
VDiam iuſtificationum tuarũ inftrue me: 
et eparcebo: in mitabilißus tuis. 
| Dopnitauit anima mea pre tedio, confit 
ma me in Verbis tuis. 
Viary iniquitatis amoue a me, et de lege 
tua miſerete mei. | 
Otayy Veritatis elegi:iudicia tua non ſil 
obfitus. | 
Abheſt teſtimontis tuis domine, noli me 
confundere. 
Diam mandatoꝛum tuoꝛũ cucurti, cum 


Animarum. 2 105 
dilataſti cox meum. . He. 
com pone mihi domine vis 
iuſtificationum tuarum / et exqui:⸗ 
ram eam ſemper. 

Da mißi intellectum ſcrutaboꝛ lect tu; 
am / et cuſtodiã illam in toto coꝛde meo. 


Deduc me in ſemita mandatoꝛum tuoꝛũ 


quia ipſam volui. 

Inclina coꝛ meum iy teſtimonia tua , ef 
non in auaritiam. 

Auerte oculos meos ne videant vanita⸗ 
tem / in via tua viuifica me. 


Statue ſeruo tuo eloquium tuum / in ti; 


moꝛe tuo. 
Amputa oppꝛobꝛium meum quod ſuſpi⸗ 
catus ſum / quia iudicia tua iocunda. 

Ecce concupiui mandata tua:in equitate 
tua viuifica me. Bau. 


& veniat ſuper me miſericoꝛ⸗ 


dia tua domine, ſalutare tuum ſe; 
ecundum eloquium tuum. | 
Et reſpondebo expꝛobꝛantibus mißi Ver 


bam /quia ſperaui in ſermonibus tuis. 


Et ne auferas de oꝛe meo vum veritatis 


Fdſqʒquaq;ʒ qt in iudiciis tuis ſupſperaui. 


9.x. 


| Cõmendationes. 
Et cuſtodiam legem tuã ſemper , in ſecu⸗ 
lumet in ſeculum ſeculi. 

Et ambulabam in latitudie, quia mãda⸗ 
ta tua evquiſiui. 

Et loquebqar de teſtimoniis tuis iy coſpei 
ctu regum / et non confundebar. | 
Et meditabat in mãdatis — dilexi. 
Et leuaui manus meas ad mãdata tua 
que dilevi, et epercebo in iuſtificationibꝰ 


tuis. zay. 
E Mo! eſto verbi tui ſeruo. 

tuo, in quo mißi ſpem dediſtt. - | 
Hec me conſokataeſt iy humilita 
te mea quia eſoquiũ tuũ viuificauit me. 
Superßi inique agebant Vſqzquaqs:a " 
ge autem tua non deckinaui. 
chemoꝛ fui iudicioꝛum tuoꝛũ a ſeculo do! 
mine et conſolatus ſum. | 
Defectio tenuit me, pꝛo peccatoziÞus de; 
rekinquentibus legem tuam. 
Cantabiles mißi erãt iuſtificationes tue: 
in loco peregrinationis mee. 
ct)emoꝛ fui nocte nominis tui domine, et 
euſtodiui legem tuam. 

Hec * eſt mißi; quia iuſtificationes 


Animarum. 
tuas exquiſiui. 


Heth. 
V mea domine, dixi cuſto 


dire legem tuam. 

Depꝛecatꝰ ſũ faciẽ tuã in toto coꝛ⸗ 
de meo, miſerere mei ſecũdũ eloquiũ tuũ. 
Cogitaui vias meas, ⁊ cõuetti pedes me 
os in teſtimonia tua. 

Paratus ſum a non ſun tutbatus: vt cu 
ſtodiam mandata tua. 
Funes peccatoꝛum circumplevi ſunt me, 
et fegem tuam non ſum obfitus. 
chedia nocte ſurgebã ad confitendũ tibi, 
ſuper indicia iuſtificationis tue. 
—— ego ſum omnium timentium 
te, c cuſtodientium mandata tua. 
Miſerico:Tia tua domine plena eſt terra, 
taſtificationes tuas doce me. Tetß. 
Onitatem keciſti cũ ſeruo tuo 
domine, ſecundum verbum tuum. 
Bonitatem et diſciplinam @ ſcienti 
am doce me, quia manbatis tuis credidi. 
Painſq humiliarer ego defiqut, We 
eloquium tuum cuſtodiui. 
Bonus es tu , et iy bonitate tua doce me 
iuſtificationes tage. 


ro 


9.2. 


| Cõmendationes. 
chultiplicata eſt ſupet me iniquitas ſup⸗ 
boꝛum / ego autem iy toto coꝛde meo ſcru⸗ 
taboꝛ mandata tua. 
Coagulatum eſt ſicut lac coꝛ meum / ego 
vero legem tuam meditatus ſum. 
Bonum mißi quia humiliaſti me / vt dit 


ſcam iuſtificationes tuas. 
Bonum mißi lex oꝛis tui / ſupet milia au 
ti et argenti. Joth. 


Anus tue fecerunt me # pla⸗ 
ſmauerunt me, da mihi intellectũ 
vt diſcam mandata tua. 
Qui timent te videbunt me et letabũtur 
quia in verba tua ſuperſperaui. 
Cognoui domine qꝛ equitas iudicia tua / 
et in veritate tua humiliaſtime. 
Flat miſericoꝛdia tua vt conſoletur me / 
ſecundum eloquium tuum ſeruo tuo. 
Deniant mißi miſerationes tue et viam: 
quia lex tua meditatio mea eſt. 
Confundantur ſuperbt quia iniuſte iniq! 
tatem fecerunt in me / ego autẽ exerceßo 
in mandatis tuis. 
Cõuertantur miſji timentes te / et qui not 
nerunt teſtimonia tua. 


Animarum. roy 
Fiat coꝛ meũ immaculatũ in iuſtificatio 
nibus tuis / vt non confundar. Capß. 
Ekecit in ſalutare tuũ anima 
mea / ( in vᷣbum tuũ ſuperſperaui. 
Defecerunt oculi mei in eloquium 
tuum / dicentes quando conſolaberis me. 
Quia factus ſum ſicut vter in pꝛuina:iu 
ſtificationes tuas non ſum oblitus. 
Quot ſunt dies ſerui tui? quando facies 
de perſequentibus me iudicium? 
Narrauerunt mihi iniqui fabulationes / 
ſed non vt lex tua. 
Omnia mandata tua veritas / iniqui ꝑ⸗ 
ſecuti ſunt me adiuua me. 
Paulo minus cõſummauetunt me in ter 
ta / ego autẽ non dereliqui mandata tua. 
Secundũ miſericoꝛdiã tuã viuifica me / 
et cuſtodiã teſtimonia oꝛis tui. Eametß. 
N eternum domine verbũ tun 
petmanet in celo. 
In generatione et generationẽ Ve! 
ritas tua. fundaſti terram et permanet. 
Oꝛdinatiõe tua perſeuerat dies, quoniã 
omnia ſeruiunt tibi. 
Niſi ꝙ lex tua meditatio mea eſt, tũc ſoꝛ⸗ 

0.3. 


Cõmendationes. 
te periiſſem in humilitate mea. 
In eternũ non obliuiſcat iuſtificationes 
tuas, quia in ipſis viuificaſti me. 
Tuus ſum ego ſaluum me fac, quoniam 
iuſtificationes tuas equiſiui. 
ce expectauerũt peccatoꝛes vt perderẽt 
me, teſtimonia tua intelkept. 
Omnis conſummationis vidi finem / la 
tum mandatum tuum nimis. chey. 
Uomodo dilertlegem tuam 
| dñe:tota die meditatio mea eſt. 
Super inimicos meos pꝛudentem 

me feciſti mãdato tuo:qꝛ i eternũ mißi eſt 
Super omnes docẽtes me intellevi, quia 
teſtimonia tua meditatio mea ft. 
Super ſenes intekkepi,quia mãdata tua 
— 

6 omni via mala pꝛohibui pedes meos 
It cuſtodiam verba tua. 
A iudiciis tuis non declinaui, quia tu ke; 
gem poſuiſti mihi. 
Quam dulcia faucibꝰ meis efoquia tua, 
ſuper meloꝛi meo. 
A mandatis tuis intellexi, pꝛopteria odi 
ui omnem viam iniquitatis. Nuy. 


Animarum. rog 
Ucerna pedibꝰ meis verbum 
L tuum, et lumen ſemitis meis. 

Jurani , et ſtatui cuſtodire iudicia 
tuſtitie tue. 

Humifiatus ſum Vſqzquaqz domine, vi 
uifica me ſecundum verbum tuum. 
Voluntatia 0116 mer beneplacita fac dñe 
et iudicia tua doce me. 
Anima mea in manibus meis ſemper, et 
fegem tuam non ſum oblitus. 
Poſuetunt peccatoꝛes laqueum mihi, et 
de mandatis tuis non erraui. 
Hereditate acquiſiui teſtimonia tua in e- 
ternum / quia exaltatio coꝛdis mei ſunt. 
Incłina cox meum ad faciendas iuſtifica 
tiones tuas i eternum, pꝛopter rettipu⸗ 
tionem. Samech. 
7 Niquos odio habut: et legem 
| tuam dilevi. 
A diutoꝛ et ſuſceptoꝛ meus es tu, et 
in verbum tuum ſuperſperaui. 
Declinate a me maligni @ ſcrutaboꝛ ma 
data dei mei. 
Huſcipe me ſecundum eſoquiũ tuũ @ Vi 
uã:c nõ pfundas me ab expectatiõe mea 
0.4. 


CTCTCömendationes. 
Adiuua me et ſukuus ero, c meditaboꝛ fy 
tuſtificationibus tuis ſemper. 

Spꝛeuiſti om̃es diſcedentes a iudiciis tu; 
is / quia iniuſta cogitatio eoꝛum. 
Pꝛeuaricantes reputaui omnes peccato⸗ 
res tette / ideo dilexi teſtimonia tua. 
Confige timoꝛe tuo carnes meas, a iudi 
ciis enim tuis timui. Ayn. 


Free iudiciũ et iuſtitiã: no tra- 

das me calumniantibus me. 

Suſcipe ſeruum tuum in bonum / 

non calumnientur me ſuperbt. | 

Oculi mei defecerunt iy ſalutare tuum / 

et in eloquium iuſticie tue. 

Fac cũ ſeruo tuo ſecundũ miſericoꝛdiã tu 

ain / et iuſtificationes tuas doce me. 

Seruus tuus ſum ego / da mihi intellectũ 

vt ſciam teſtimonia tua. 

Tempus faciendi domine / diſſipauerunt 

legem tuam. 

I deo dilexi mandata tua / ſuper aurum 

et topazioy. 

Vꝛopteria ad omnia mãdata tua dirige; 

bar, omnem viam — odio habui. 
Phe. 


An matum ro 


M Jrabtlia teſtimonia tua de: 
ideo ſcrutata eſt ea amima mea. 
Declaratio ſeruoꝛum tuoꝛum illuminat: 
et intellectum dat patuulis. 

Os meum aperui > attrapi ſpititũ, quia 
mandata tua deſiderabam. 

Aſpice in me et miſerere mei / ſecundũ iu⸗ 
dicium diligentium nomen tuum. 
Gꝛeſſus meos dirige ſecundum eloquiũ 
tuũ:æ non dominetur mei oĩs iniuſtitia. 
Nedime me a calumniis . ae vt cu 
ſtodiam mandata tua. 

Faciem tuam illumina ſuper — tu⸗ 
um / c doce me iuſtificationes tuas. 
Epitus aquatum dedupxetunt oculi mei, 
quia non cuſtodierunt legẽ tuam. Sade. 


Ilan es domine et rectum iu 
dicium tuum. 

Handaſti iuſticiam teſtimonia tua 
et veritatem tuam nimis. 

Tabeſcere me fecit zelus meus / quia obli 
ti ſunt verba tua inimici mei. 

Ignitum eloquium tuum vehementer:c 


ſeruus tuus difepit illud. 


Adoleſcentulus ſum ego et contemptus / 
0.5. 


Cõmendqationes. L 
iuſtificationes tuas non ſum obfitus, 
Juſtitia tua iuſtitia in eternũ / et lex tua 
Veritas. 

Tribufatio et anguſtia inuenerunt me, 
mandata tua meditatio mea eſt. 
Equitas teſtimonta tua in eternum / in 
tellectum da mihi et viuam. opß. 
N Lamaui in toto coꝛde meo ex⸗ 
audi me domine, iuſtificationes tu; 
as tequiram. 

Clamaui ad te ſaluum me fac, vt cuſto⸗ 
diam mandata tua. 

Pꝛeueni in maturitate et clamaui, quia 
in Verba tua ſuperſpetaui. 

Pꝛeuenerunt oculi mei ad te dikuculo: vt 
meditarer eloquia tua. 

Vocem meam audi ſecundum miſericor! 
diam tnam domine, et ſecundum iudiciũ 
tuum viuifica me. 

Appꝛopinquauerunt perſequentes me in 
iquitati, a lege autẽ tua fonge facti ſunt. 
Pꝛope es tu domine, © omnes vie tue Ve 
ritas. 

Initio cognoui de teſtimoniis tuis, quia 
iy eternum fundaſti ea. Nes. 
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Ide —— meam a erf- 
V me qꝛ legẽ tuã non ſun oblito. 
Judica iudicium meum ⁊ redime 
me, pꝛopter eloquium tuum viuifica me. 
Longe a peccatoꝛibus ſalus, quia inftifi; 
cationes tuas non evquiſierunt. 
chiſericoꝛdie tue multe domine, ſecundũ 
ludicium tuum viuifica me. 
Mufti qui perſequũtut me c tribułãt me, 
a teſtimoniis tuis non deckinaut. 
Vidi pꝛeuaticantes et taßeſcebam / quia 
eloquia tua non cuſtodierunt. 
Hide quoniam mandata tua dilevi dñe / 
ty miſericoꝛdia tua viuifica me. 
Pꝛincipium vetboꝛum tuoꝛum Veritas, 
in eternum oĩa indicia iuſtitie tue. Dry. 
R Jncipes perſecuti ſlunt me 
gratis, c a verbis tuis foꝛmidauit 
cox mem. 


P 


Letaboꝛ ego [ſuper efoquia tua, ſicut qui 
inuenit ſpolia multa. 

Iniquitatem odio habui a abhominatus 
ſum / legem autem tuam dilexi. | 
Septies ty die laudem dixi tibi,ſuper iu⸗ 


bicia iuſtitie tue. 


Cõmendationes. 
Pap multa diligentibus legem tuam / et 
non eſt illis ſcandalum. | 
Eppectabam ſakutare tuum domine / et 
mandata tua dilexi. | 
Cuſtodiuit anima mea teſtimonia tua:@ 
dilexit ea Vehementer. 
Seruaui mandata tua @ teſtimonia tua 
quia oẽs vie mee in cõſpectu tuo. Thau. 
Ppꝛopinquet depꝛecatio mea 
in conſpectu tuo domine, iuvta elo 
quium tuum da mihi intellectum. 
Intret poſtulatio mea iy conſpectu tuo / 
ſecundum eloquium tuum eripe me. 
Eructabunt labia mea ymnum:cum do 
cueris me iuſtificationes tuas. ; 
Pꝛonunciabit lingua mea eloquium tu 
quia omnia mandata tua equitas. 
Fiat manus tua vt ſaluet me, quoniam 
mandata tua elegi. | 
Concupiui ſakutare tuum domine, et lex 
tua meditatio mea eſt. 
Hiuet anima mea et laudabit te, et iudi⸗ 
cia tua adiuuabunt me. 
Erraui ſicut ons que periit, quere ſeruũ 
tuũ dñe:qꝛ mandata tua uon ſum oblitꝰ. 


— — 
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Animarum. err 
Nequie eternam dona eis dñe, 7 lu ppe/ 
tua luceat eis. Nyꝛie eleyſon. Chꝛiſte eley 
ſon. Nyꝛie eleyſon. Pater nt. ac. ps. 138. 
Omine pꝛobaſti me # cogno⸗ 
uiſti me, tu cognouiſti ſeſſionẽ me: 
am et reſutrectionem mean. 
Intelleviſti cogitationes meas, de longe 
ſemitã med @ funicułũ meũ inueſtigaſti. 
Et omnes vias meas pꝛeuidiſti, quia nõ 
eſt ſermo in lingua mea. 7 
Ecce domine tu cognouiſti omnia nouiſ: 
ſima et antiqua, tu foꝛmaſti me et poſinis 
ſti ſuper me manum tuam. ä 
irabifisfacta eſt ſcientia tua ev me, cõ 
foꝛtata eſt et non potero ad eam. 6 
— iBo a ſpiritu tuo? et quo a facie tua 
giam⸗ | 
Si aſcẽdero iy celum tu illic es, ſi deſcent; 
dero in infernum ades. 
Si ſumpſero pennas meas diluculo:c ha 
titaueto in evtremis maris. | 
Etenim iffic manus tua deducet me, c te 
nebit me de vtera tua. 
Et dixi forſitay tenebꝛe cõculcabũt me, (> 
nop iłluminatio mea ty deliciis meis. 


Cõmendationes. 
Quia tenebꝛe non ob ſcurabuntur a te et 
nop ſicut dies illuminabit, ſicut tenebꝛe 
eius ita et lumen eius. 


Quia tu poſſediſti renes meos, ſuſcepiſtt 


me de vtero matris mee. 
Confiteboꝛ tibi quia terribifiter magnift 


eatus es / mitabilia opera tua, et anima 


mea cognoſcet nimis. 


Non eſt occultum os meum a ;te quod feet 


ſi 10 occulto, et ſubſtantia mea in inferio 
rißus terte. 


Imperfectum meum viderunt oculi tui / 


et in libꝛo tuo omnes ſeribentur , dies foz! 
mabuntut et nemo ih eis. 
) ißi autem nimis honoꝛificati ſunt ami 


ci tui deus, nimis confoꝛtatus eſt pꝛinci 


patus eoꝛum. 
Dinumerabo eos et ſuper atenam multi 


pkicabuntur, epurrepi et adhuc ſum tecũ. 


Si occideris deus peccatoꝛes:viti ſangui 
num declinate a me, 

Quia dicitis in cogitatione, accipiant iy 
vanitate ciuitates ſuas. 

Nonne qui oderunt te domine oderam / et 


ſuper inimicos tuos tabeſcebam? 


— 


— 
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Antmarum. Yi = 
| Profecto odðio oderam illos, inimici facti 
ſunt mihi. 

Pꝛoba me deus et ſcito cox meum / interro 
ga meet cognoſce ſemitas meas. | 
Et Vide ſi via iniquitatis iy me eſt, x de 
duc me in Via eterna . Nequiem eterna 
dona eis dñe: 7 lux perpetua luceat eis. 
poꝛta inferi.Etue dite animas eoꝛũ. Cre: 
do videre bona domini. In terra viuen⸗ 
tium. Domine exaudi oꝛationem meam. 
Et clamoꝛ me? ad te veniat. Nequieſcãt 
in pace. Amen. Oꝛatio. 
bi damine comendo animã 
amuli tui. N. et animas famulo/ 
tum ſamularumqʒ tuarum: vt de; 
functi ſeculo tibi viuant / et que per fragi . 


- | fifatemy mundane conuerſationis peccata 


admiſerũt / tu venia miſericoꝛdiſſime pie 


| | tatis abſterge . Per chꝛiſtum dominũ #04 


ſerum. Amen. 


( Sequuntur pſalmi de 


8 — chriſti. 
ane. 


me derefiquiſti:f6ge 
a ſaſute mea verba 
2 1 delictoꝛũ meoꝛum. 

Deus meus amd 

11 Fs er diẽ / c non ep 
8 I laudies, et nocte / et 

Fee non ad inſipientiã 

se = iKt. 

Tu autem in ſancto ßabitas laus iſrael. 
In te ſperanerunt patres Hoſtri, ſperane; 
runt et liberaſti eos. 

Ad te clamauerunt et ſalui facti ſunt, in 
te ſperauetunt et non ſunt confuſi. | 


pꝛobꝛium Fominury et abiectio pkebis. 
Omnes videntes me deriſerunt me et lo 
cuti ſunt kabiis et mouerunt caput. | 
Sperauit in domino eripiat eum / ſaluũ 
faciat eum quoniam vult eum. 
Quoniam tu es quieptrapiſti me de V? 
tre / ſpes mea ab Vberibus matris mee, in 
te pꝛoiectus ſu ep vtero. 


ty me, quatre 


Ego autem ſum vermis @ non homo, op 
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De ventre matris mee deus mens es tu, 
ne diſceſſeris a me. 

Quoniam tribulatio pꝛovima eſt, quoni 
am non eſt qui adiuuet. 
Circundederunt me vituli multi / tauri 
pingues oßſederuͤnt me. 
Aperuerunt ſuper me os ſuum / ſicut leo 
rapiens et rugiens. 

Sicut aqua effuſus ſum / et diſperſa ſunt 
omnia — 

Factum eſt cox meũ tan cera liqueſcẽs, 
in medio Ventris mei. 

Atuit tanqᷓ teſta virtus mea / et lingua 
mea aFbeſit faucibus meis, et in puluerẽ 
moꝛtis deduxiſtime. 

Quoniã circundederũt me canes multi, 
conſilium malignantium obſedit me. 
Foderunt manus meas et pedes meos:di 
mumerauerunt omnia oſſa mea. 

Ipſi Vero conſiderauerunt et inſpexerũt 
me, diuiſerunt ſibi veſtimenta mea / et ſu 
per veſtem meam miſerunt ſoꝛtem. 

Tu autem domint ne elongaueris auvi: 
kiũ tuũ a me, ad deſenſionẽ med cõſpice. 
Etue a framea dens animam med / et de 


p. r. 


Pſafrni. 
manu canis vnicam mean. 
Salua me ep oꝛe leonis, ⁊ a coꝛnibꝰ vni 
coꝛnium humilitatem meam. 

Narrabo nomen tuum fratribus meis:iy 
medio eccleſie laudaßo te. 

Qui timetis dominum laudate eum vni 
uerſum ſeme;ziacob gloꝛificate eum. 
Timeat eũ oẽ ſemen iſrael:qm̃ non ſpꝛe⸗ 
uit neqʒ deſpexit depꝛecationẽ pauperis. 
Nec auertit faciem ſuam a me, et cum cla 
marem ad eum exaudiuit me. 

Apud te laus mea in eccleſia magna, vo 
ta mea reddã in cõſpectu timẽtiũ eum. 
Edent pauperes et ſaturabunt᷑ et lauda: 
bunt dominum qui requirunt ei}, viuent 
coꝛda eoꝛum in ſeculum ſeculi. 
Neminiſcentur et conuertentut ad domi 
num / vniuerſi fines terre. | | 
Et adoꝛabunt in conſpectu eius Intuert 
ſe familie gentium. 

Quontam domini eſt cegnum et ipſe do⸗ 
minabitur gentium. 
anducauerunt et adoꝛauerunt omnes 
pingues terte, in cõſpectu eius cadent oni 
* in terram. 85 
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Et anima mea illi viuet:et ſemey meum 
ſermet ipſi. 

Anniiciabit dño generatio vẽtura, an 
nũciabunt celi iuſtitiã eius populo q na; 
ſcet᷑ quem fecit dñs.p̃s. 22. Diſs tegit me. 
fol. or. 5s. Dili eſt terra. fol. 27. ps. Ad te 
dite leuaui aĩam. fol. 9. Pſalmus. 25. 


Udica me domine quoniã ego 

in innocẽtia mea ingreſſus ſum / et 
ih dño ſperans non infirmaboꝛ. 

Doba me domine et tenta me, Vie renes 

meos et coꝛ meum. 

Quoniam miſericoꝛdia tua ante oculos 

meos eſt, et complacui ty veritate tua. 

Non ſedi cum conſilio vanitatis, et cum 

iniqua gerentibus non introibo. 

Odiui eccleſiam malignantium / et cum 

impiis non ſedebo. 

£anabo inter innocentes manus meas:c 

circundabo altare tuum domine. 

Ot audiam vocem laudis et enerrẽ vni 

uetſa mirabifia tua. 

Domine dile xi decoꝛem domus tue, et fo 

cum habitationis gore tue. 

Ne perdas cum impiis deus alam meam: 


p. a. 


Pſalmi. 
et cum viris ſanguinum vitam meam. 
In quoꝛũ manibus iniquitates ſunt, de: 
vteta eoꝛum repleta eſt muneribus. 
Ego autem iy innocentia mea ingreſſus 
ſum / redime meet miſerere mei. 
Pes meus ſtetit iy directo, in ecckeſus be; 
nedicam te domine. ps. Bñs illuminatio 
mea. fol.. Pſalmus. 27. 
D te dfie clamabo deus meus 
ne ſileas a me, neqñ taceas a me et 
aſſimikaboz deſcendentibꝰ in lacũ. 
Exaudi dñe vocẽ depꝛecationis mee dil 


odo ad te:dum evtollo manus meas ad te 


plum ſanctum tuum. 

Ne ſimul tradas me cum peccatoꝛibus, et 
cũ operantibus iniquitatẽ ne petdas me. 
Qui foquuntur pacem cum pꝛovimo ſuo 
mala autem in coꝛdibus eoꝛum. 

Da illis ſecundum opera eoꝛum / et ſecun 
dum nequitiam adinuentionum ipſoꝛũ. 
Secundum opera manuũ eoꝛum tribue 
illis, redde retibutionem eoꝛũ ipſis. 
Quoniam non intelleverunt opera dñi, 
et iy _ manuũ eius deſtrues illos / et 
non edificabis eos. | 
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Benedictus dominus, quoniam exaudi⸗ 
uit vocem depꝛecationis mee. 
Dominus adiutoꝛ meus pꝛotectoꝛ me? 
c in ipſo ſperauit coz meũ c adiutus ſum. 
Et tefloꝛuit caro mea, et ex Vokuntate 
mea confitepoꝛ ei. 

Dfis foꝛtitudo pkebis ſue, et pꝛotectoꝛ ſa; 
lutationum chꝛiſti ſui eſt. 

Saluum fac populum tuũ domine et be; 
nedic hereditati tue, et rege eos et evtolle 
illos Vſqz in eternum. Pſalmus. 28. 
Fferte domino filii dei, afferte 
domino filios atietum. | 
Afferte domino gloꝛiam c honoꝛẽ / 
afferte domino gloꝛiam nomini eius ado 
tate dominum in atrio ſancto eius. 

Vo domini ſuper aquas deus maieſta/ 
tis intonuit, dñs ſuper aquas muktas. 
Vo domini in Virtute , Vop domini in 
magnificentia. 

Yop domini confringentis cedꝛos, æ con 
fringet dominus cedꝛos kibani. 

Et cõminuet eos tan vitułum fibant: > 
difectus quemadmodũ filius vnicoꝛniũ. 
Hop domini intercidẽtis flãmam ignis / 


p. 3. 


Pſalmi. 
vox domini concutientis deſertum et c6/ 
mouebit dominus deſertum cades. 

Do domini pꝛepatantis ceruos c reueſa 
bit condenſa, @ in templo eius omnes di; 
cent gloꝛiam. * 
Dominus difuuium inhabitare facit: ſe 
debit dominus rex in eternum. 

Dominus virtutẽ populo ſuo dabit, do: 
minus bᷣñdicet populo ſuo in pace. 5s. 29. 
Epaftabo te dñe. fol. or. Pſalmus. 30. 
te domine ſperaui non con⸗ 
I fundar in eternum / in iuſticia tua ki 

Bera me. 

Inclina ad me autem tuam / accefera Vt 
eruas me. 

Eſto mißi in deum pꝛotectoꝛem / et in do⸗ 
mum refugti, Vt ſaluum me facias. 
Quoniam foꝛtitudo mea g refugium me 
um es tu, c pꝛopter nomen tuum deduces 
me et enutries me. 

Educes me de laqueo quem abſconderũt 
mihi, quoniam tu es pꝛotectoꝛ meus. 

In manus tuas domine commendo ſpt; 
titum meum / redemiſti me domine dens 
Vveritatis. | | 
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aña. Chꝛiſtus factus eſt pꝛo nobis obedi⸗ 
ens vſqʒ ad moꝛtem / moꝛtem autem cru/ 
cis. Vᷣſus. Oꝛa pꝛo nobis ſancta dei cent; 
trix. . Ot digni efficiamur pꝛomiſſioni⸗ 
Bus chꝛiſti. vſus. Dalde honoꝛandus eſt 
beatus ioannes. R. Qui ſupꝛa pectus do⸗ 
mini in cena recubuit. Ozatio. 
Eſpice qs dñe ſuper hanc fa- 
miliam tuã, ꝓ qua dñs noſter ieſo 
chꝛiſtus non dubitauit manibꝰ tra 
$i nocẽtium / et crucis ſubire toꝛmentum. 
Interueniat pꝛo nobis dñe Jeſu chꝛiſte a 
pud tuã clementiã nunc et in hoꝛa moꝛtis 
nt̃e gloꝛioſa Virgo maria ſctiſſuma mater 
tua / cuius ſacratiſſimã animam in hoꝛa 
paſſionis tue doloꝛis gladius pertrãſiuit. 
Beati ioannis apoſtoli tui @ euangeliſte 
q̃s dñe deus noſter / nũc et in hoꝛa moꝛtis 
noſtre nos iugiter cõmendet oꝛatio:cui iy 
cruce moꝛiens matrẽ tuam vitginẽ / vir⸗ 
gini cõmendaſti. Qui viuis @ regnas de 
us. Per omnia ſecula ſeculoꝛum. Amen. 
Gloꝛioſa paſſio domini noſtri Jeſu chꝛi⸗ 
ſti eruat nos a moꝛte triſti / æ pducat nos 
ad gandta paradiſi. Amen. Nos cum pꝛo 
| p. 4. 


Pſalmi. 
fe 4 benedicat Virgo maria. Amen 
Sancte et indiuidue trinitati / ieſu cht 

cructfipi humanitati / gloꝛioſe vgint ma; 

tie ſit ſempiterna gloꝛia ab omni creatu: 
ra per infinita ſeculoꝛum ſecula. Amen. 

Ve benigne Jeſu gratia ple⸗ 

nus miſericoꝛdia tecũ. Bñdicta paſ 

ſio moꝛs c vufnera tua / a benebict9 

ſa Mi. is vulnerũ tuoꝛũ / dñe miſerere mi 

hi peccatoꝛi. Dulciſſime dñe da mihi cox 

mundũ / cõtritum / quietũ / patiẽs et humi 
le / caſtũ coꝛpus obediẽs c ſtabile ſemp in 
tuis obſequis mancipatum. Qui viuis. 


C Here foloweth certapne 
queſtyons, hat is ſynne / 
ich 575 mg 


Fette t whatls is — 
tẽce is p emendacyon of the lyfe With 
in ddarde contrycyon of hert for the] ynne 
cõmytted / Witß a full purpoſe neuet do þ 
ſynne agayne. ¶ What is the effect of pe! 


nytẽce? Penytence maketß aungels gla⸗ 
4 E ͤiuſtyfyeth Dycked perſones / calletß 
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agayn the goodnes loſt, @ dzaVeth man 
kynde vnto euerlaſtynge lyfe. ¶ Hodde 
many neceſſarye thynges be longe to pe; 
nytence? Fyue, Which bẽ they. Hope of fox 
gyuenes, contrycyon of herte / confeſſyon 
of the faute / fulfyllyng of ſuche thynges 
as the pꝛeeſt ſßalt cõmaũ de and enioyne: 
and vtterly to foꝛſake ſynne. ¶ Ho de is 
ſynne auoyded? Oy auoydynge occaſyõ 
therof / as is pleaſure / the beholdynge of 
the Banthoy playes / euyll company an 

ſuche other. ¶ d ho ſßal neuer be foꝛgyuẽ 
He that foꝛgyuetß not to other / c he $ to 
his poWer Wyk not reſtoꝛe agayn tßhyng 
Wꝛongfully talen. ¶ Hodde pꝛoueſt thou 
that? Foꝛ it is ſayd in the Pater noſter:di 
mitte nobis debita noſtra, ſicut et nos di⸗ 
mittimus debitoꝛibꝰ noſtris. Good loꝛde 
foꝛgyue vs as Ve foꝛgyue / c ſaynt Au; 
guſtyn ſayth . Non dimittitur peccatum 
niſi reſtituatur ablatũ. The ſynne is ne⸗ 
uer foꝛgyuen, tyll the thynge Wꝛongful⸗ 
ly talen be reſtoꝛed. Therfoꝛe han We 
offende in Woꝛde / oꝛ in dede de ought to 
out poder make ſatiſfaccyoy. And hat 

p. 5. 


Lertayne queſtyorts. 
euyff Wyll / malyce / oꝛ Fatres dde haue co 
ceyued agaynſt any, Ve ſßulde put it out 
of out mynde: to thende that our confeſſy 
on maye be acceptable to god. ¶ Bhat is 
confeſſyon? Lonfeſſpoy is the decfaracy/ 
on of ſynne before a pꝛeeſt 02 any other it 
neceſſpte . ¶ Vnder hat manner ought 
the cõfeſſyon be? True / of thy prope ſyn⸗ 
nes hole / ſpedefult / of the ſure manerly / 
Vokuntarky clere Bitß ſuche delyßetacyõ 
that it may playnly be Ivnderſtade / and 
with ſo great contrycyon that it may ma 
ke the ſoꝛy g heuy to haue cõmytted thoſe 
ſynnes / fully myndynge neuer to retour; 
ne to tßem agayne / and ſo for the ſutely 
putpoſynge to do penaunce. ¶ Vhat ſhuk 
de J do Byffpng to be confeſſes? Befoꝛe 
all thynges in thy bedde / chambꝛe / or 0/ 
ther ſecrete place — and often tymes / 
thynke by thy ſelfe / here / hodde / o han / 
Dith whom /FoWe many tymes / g hodde 
enoꝛmety thou haſt ſyñed / d hether in ſpe 
kynge / conſente / Wyff / oꝛ dede / Bhat 
good dede thou lefte, Dhiche thou ougß⸗ 
teſt to haue done. Noz it is not ſuffycyent 


ot Vhat is ſynne. 118 
to confeſſe the a lyer / but thou muſte holt 
evpꝛeſſe What yll Satfe folo ed vpon 
that lye. Nox thou ſFaft not onely ſaye. 
IJ haue ſynned in glotony: but thou muſt 
tell hold moche, Whether thou Were dꝛon 
ken / oꝛ dydeſt vomyte. c cetera. In What 
place it Ras / and hoe ofte. And Wha 
thou dylygently by thy ſelfe haſt dyſcuſ⸗ 
ſed and conſydered all thynges / than go 
thou, to the pꝛeeſt / Dith great reuerence / 
and not as thou Woldeſt telt a tale / and 

after 5 ſygne of the croſſe made vpon thy 
bꝛeſt ſay. Benedicite. Than after a fee 
Woꝛdes ſpokey of the pꝛeeſt / thon ſFafe 
pꝛocede iy this maner . Confiteoꝛ deo ceft 
et Beate matie. c. tylł thou come to / mea 
culpa. Than begyn to declate ho de thou 
haſt ſynned. Fyꝛſt in thougßt:after iy ſpe 
kynge/ laſtely in Barke and omyſſyon. 

In Warke in the ſeuen deedly ſynnes in p 

ſynnes agaynſt the holy ghoſt. c Omyſ 
yon in » cõmaũ demẽtꝭ @ Barkes of mer 

(cc. What is ſyñe? There ar to latyn 
30:6; for ſynne:one called peccatũ / that 
other delictũ. Peccatũ is the ſynne han 


Tertayne queſtyons. 
Ve be dyſobedyent to the comaiibement; 
of god. Delictum / is the ſynne han de 
leue a good Darke Indone / WShiche We 
ougßte to haue done: but the dyfference of 
theſe two latyn Woꝛdes are almooſt con; 
funded. Hoe many manner of ſynnes 
are there? Thꝛe. Oꝛygynall ſynne of our 
holy father A dã Whiche is put al day by 
baptym. Den yall / redy al daye to be fox; 
gyuen / alſo Without confeſſyon. oꝛtalt 
ſynne Vhiche Without confeſſpoy and pe 
naunce ledetß may to euerlaſtynge detÞ. 
CHoBe many moꝛtall ſynnes ben rhe; 
re? Seuen / pꝛyde, Bꝛatße, enuy, glotony, 
kechery, ſlouthe / c couetyſe. ¶ Vhiche ben 
the ſynnes agaynſt the holy ghoſt? Perty 
nacyte, ſtryuynge agaynſt the, trynyte / 
bycauſe god is mercyfull to ſynnere / deſ⸗ 
ſpeyꝛe of the foꝛgyuynes of god / obſtyna 
cyon in euyll hatred / a enuy of thy negß⸗ 
Bours vertue / inuydẽce deſpyſynge of pe 
naũce. ¶ Mhiche be ſpies cauſyng euyls 
for to be done? Irrytacyon / cõſent / coun⸗ 
ſell / laudacyõ / permyſſon / ſocoure / c alſo 


partycypacyoy. ¶ d hiche ben the ſynnes 
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cryenge befoꝛe god fo; — 
ſtaugßter:ſynne a nature: oppꝛeſ⸗ 
ſyon of pooꝛe people / c Withholdynge of 
dettes. ¶ Vhiche bẽ ehecyrcliftaiiies aug 
— ſynne? Oꝛdꝛe, tyme, ſcyence, 

ege, condycyons, nombze, e 

— 2 maner eee and 
— — gc. ¶ And than begyn 


r con fter iy this maner. 


ume of confeſſ⸗ 
Fnte3 J fone myle kel 1 if gylty 
vnto almygßty god / Into our lady 
ſaynt Qary / c to mo the company of he⸗ 
uey / and to you my ghoſtly father / that 
ſy he tymeof my aſt confeſſpoy Iſa 
ne offe loꝛde god greuouſty / and 
ſpecyally in — ny e. ſynnes. 


| paue connedt in — ok herte / 
not loddly thãkynge god of 5 gyftd, © 
I. Bhiche he Gar ſent me. Alſo N 
haue ſynned iy pꝛyde / of clothynge, in 
8 eloquence, in beaute, in pꝛou⸗ 

es / do herof J cry god mercy. 
CEnupe. 


The foꝛme. 


CAtſo I gaue ſynned in enuy / herynge 


any may moze pꝛayſed thay J / oꝛ better 


cheryſſßed With his ſouerayne 6 or 
he hath moꝛe proſperite than J /e wha 
haue myſanſdered myn euen chꝛyſten in 
it reioyſynge / w herof IJ cry god mercy. 

¶ B:athe. 


¶ Alſo J haue ſynned in Wꝛatße, as in 
5 of herte agaynſt myn euẽ chꝛyſtẽ 

hetßer it Were foꝛ lytel mater oꝛ great / 
ſoꝛ euery Woꝛde J Wylled to be auenge 
on them c anſwered them With euyl Boz 
des, c oft ſmyten them. d herof I cry god 
mercy. C Sfouthe. 
CAtſo J haue ſynned iy ſkouthe, a ſpecy 
ally in heuynes of ßert: and delyted me in 
ydle thougßtes @ ymagynacyons of the 
Woꝛlde @ my fleſſhe not thãkynge god of 
his benefyte neyther bepnge ſoꝛy for ſyn⸗ 
nes noꝛ occupyed my ſelfe i good pꝛayers 
noꝛ holy medytacions for the comfoꝛte of 
my ſoule / w herof I cry god mercy. 

¶ Couetyſe. 
CAfſo J haue ſynned i couetyſe by vn 
lefull deſyꝛes of Woꝛldly goodes in myſ⸗ 


ea . cocoa f cr rr 
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ſpendynge / c Bnreaſonably kepynge / of 
tßeym / and J haue ouer moche deſyꝛed / 
Welt and pꝛoſperyte / and moꝛe Woꝛldty 


Woꝛſßyp / and rycheſſe than J had / and 
grutched at trybulacyons:aduerſyte and 


pouerte / Wherof I cry god mercy, 

¶ Stotony. 
( Alſo J haue ſynned in glotony by vn 
reſonable luſtes / of metes and dꝛynles / 
moꝛe foꝛ fleſſpely luſte than for bodely ſu 
ſtenaunce:and J haue done great exceſſe 
of metes 7 dꝛynkes ſo that nature mygßt 
not bere it, d hetßy J Was p Wozſe dyſpo 
ſed to ſerue my loꝛde god / and the moꝛe 
ſtyꝛed to ſynne / Wꝛathe / @ Bꝛetchednes / 
Bherof I cry god mercy. 

¶ Lechery. 
CAfſp J haue ſynned in lechery / by fou⸗ 
fe touchyng / by thougßt of fyltßy fuſtes 
and vInclennes / ſomtyme in dede done / 
in pollucyons and felynge of myn oWne 
ſteſſpe / alſo in fygßt of vyꝛgyns c dy do 
Wes. cc. WHerof IJ cry god mercy. | 

¶ The. x. cõmaundementes. 


Catſo I haue ſyites in b:eliynge of the. 


ue ſyñe 


neygß 


dynatly coueyted the goo 
Ehebours contrary to the 


Vherof J cry god mercy. 


10 The foꝛme. 
v. commaundementes. J haue no 
my loꝛde god aboue alk tßynge / noꝛ mp 
neyghboute as my ſelfe. I haue cuſtoma 
bey ſwoꝛne by my loꝛde god / by his name 
in vayne / by his ſwete body / c his ſayn | 
tes all. I haue not halo ed the feeſtes @ 
holy dayes commaunded by the chyꝛche. 
I haue not done deVe reuerẽce to my fa; 
ther @ mother / noꝛ to my ghoſtly father / 
#01 todes theyꝛ techynge. J haue ſyn; | 
ned in backbythynge myn euenchꝛyſte in 
appayꝛyng of theyꝛ good name and defp 
kynge them Witz my Woꝛdes. J haue har 
med mp neyghbours tal yng theyꝛ good⸗ 
des e theyꝛ Wyll by Wꝛonge. J ha 
fleſſßely With perſones that ben 
Wedded and other moo / and moꝛe Wolde 
pf I mygßt haue had tyme and place. 
haue bozne falſe d ytnes — myy e; 
nen e haue coueyte 
oures Wyfe / doughter oꝛ ſeruaũt / 
and Wolde yf J had mygßt. J haue inoꝛ 


t loued 


to haue my 


ee gob. 
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The. v. Wyttes. 

¶ Fertßermoꝛe I haue ſynned in myſſpẽ 

dyng of my. v. Byttes / that is to ſay / in 
ſygßt of eyey:taſtynge of moutß:herynge 
of heres / ſmellynge of noſe/ touchynge of 
handes and fete c With other membꝛes of 

the body / Bherof I cry god mercy. 
C The. vii. Werkes of mercy bodely. 

C Afſo J haue ſynned in not fulfyllyn⸗ 
ge of tße. vii. Berkes of mercy hodely / By 
RWyll / powder @ dede. J haue not clothed þ 

naked . J haue not gyuen dꝛynte to the 
choyſty. Jhaue not fedde the hungry. J 
haue not vyſyted the pꝛyſoners g the ſeke 
I haue not departed of my goodes to the 
pooꝛe. I haue not hatboured 5 Harpour⸗ 
les. I haue not buryeT 3 deed accoꝛdyng 
to the cõmandementes of god / BHherof J 
cry god mercy. 
C The. vii. Verkes of mercy ghofify. 
CAfſo I haue ſynned in not fulfyllyn⸗ 
ge the. Vii.Verkes of mercy ſpyꝛytuall. A 


haue not coũceyll to Hy that had 
nede. — — the — J 


haue not dyſcretely coꝛtecked them ha 


Ofe 


offended. J haue not 


tepꝛoued me. I haue not deuoutly pꝛay⸗ 


ed to gob foꝛ my neyghbure to gyue hym 


grace to amẽde his ſynfull lyuynge and 
contynue iy vertue. 


The. vii. gyftes of the holy ghoſt. 


A not vſed t the 
P dete — —— — | 


te of — ou the gyfte of Dyſ⸗ 


dom / the gyfte of counſeylt / the gyfte of 


e 
ene er ry 
god mercy, 


| Erbe. Bi ſactamentes. 
C Atſo J Faue not gyuẽ thantes to out 


ted t | 
haue ben in — ſme —— 
the that haue myſdone oꝛ myſſayd By me | 
IJ haue not pacyetky ſuffred them haue 


loꝛde for the. vii. ſacramentes. As the ſa; | 


crament of baptym / of —— 
penaunce:of the body of our loꝛde:of ed 
kocke / of pꝛeeſthode / x of enelynge / her 
of beynge repentaunt / J cry god mercy. 
[ The. viii. beatytudes. | 
C Alſo N haue not diſpoſed me top. vii. 


, 


's| 
| 
1 
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Beatytubes/as pouerte of ſpyꝛyte / perſyte 


mekenes ii aduerſyte / perfpte mes enes 


in pꝛoſperyte / fuſtof tyght id yſneſſe / per 
pte — of Gert a 


te. Joyfull ſufftaũce of Jagel in x 


ypeas in deſy⸗ 


cauſe of vertue. Wherof J mercy. 
Df — and all other 12 and 


C 
not knodden that euer J e Was 
boꝛne vnto this daye, IJ aſke god mercy / 


and mooſt mercyfulf loꝛde god. J yeld 


me gyltye Into tße / and vtterly put me 
Into thy grace / pyte and merep/ KOI 
pꝛaye you my ghoſtly father, to be bet 

ne my ſynne and me that god of his met; 
cy foꝛgyue me / for this lo ly confeſſyon 
that J may be free fro my ghoſtky enne⸗ 
my and optayy p endles blyſſe that go 
ßath bougßt me to. D 55 

¶ I deo pꝛecoꝛ. cc. 


Netum finis coꝛtuptio. 
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